


morala bi se roditi 650 let
pozneje...

...tedaj bi lahko uporabljala
akvatan kozmetié¢ne izdelke

Lepa, negovana polt, ki daje Zenini podobi
sveZ in mladeniski izraz — to danes ni vet

samo privileglj maloStevilnih.

AKVATAN izdelki za nego polti —
sodobno sredstvo za VSAKO sodobno Zensko.

AKVATAN — prijatelj vaSe polti,
¢uvar vaSe lepote.

akvalan

LOTIONI KREME MASKA
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Zapustil bom kmetijo

Tovari§ urednik!

Prvi élanek s tem mnaslo-
vom je vzbudil precej$njo po-
lemiko o tem, ali se danes
splada mladim zapuidati kme-
tije in se zaposliti v mestu
ali ne. Ker je 2e mnogo bral-
cev povedalo svoje mnenje za
in proti, bi tudi jaz rada po-
vedala, kaj mislim.

Stara sem dvajset let. Od-
kar se zavedam Ztvljenja, de-
lam. V miladosti nisem imela
igraé, moje igrade so bile kra-
ve, ki sem fih vsak dan gnala
na pafo. Ko sem zadlela obi-
skovali $olo, sem morala vstia-
jati navsezgodaj, da sem po-
magala materi nahraniti Zivi-
no. Ko pa sem se vrnila iz
Sole, me je spet akalo delo.
Tako iz dneva v dan. Sama
nisem vedela, kdaj sem od-
rasla. Nikoli nisem imela le-
pih oblek, nikoli nisem bila
v kinu ali gledaliféu, moj
svet je bila moja domadija,
polja in travniki okoli hife.
Nekega dne je prifla na do-
pust iz mesta sosedova hdéi,
ki se je mekaj let pred tem
navelidala enoliénega Zivlje-
nja v vasi in odsla v mesto.
Ne morete si misliti, kakine
oblutke sem imela, ko sem
jo zagledala. To ni bila ved
sosedova Mina, s katero sva
v otrodkih letih skupaj pasli
krave. Imela je nakodrane la-
se, namazane ustnice, visoke
pete in lepe obleke. Saj mor-
da za mesine razmere ni bila
ni¢ posebnega, toda meni se
fe zdelo, kot bi stopila kralji-
ca v nafo domadijo. Pridla je
2 velikim kovdkom in za vsa-
kega je prinesla darilce. Lah-
ko razumete, da me je zami-
kalo, da bi tudi jaz nekoé pri-
8la obloZena v domado hiSo
kot sosedova Mina.

In sem 3la. V mesto, s tre-
buhom za kruhom. Toda Ze
kmalu sem spoznala, da Ziv-
lfenje v mestu tudi ni tako
roZnato. Vstajala sem zgodaj
in delala v tovarni osem wur.
Zato pa sem dobila komaj to-
liko denarja, da sem pladala
stanovanje in hrano. Potem
sem si iz zagate pomagala ta-
ko, da sem delala pri neki
dru#ini §e po delu v tovarni.
Res je, lahko sem hodila v
kino, lahko sem si tu in tam
kupila obleko, toda to ni bi-
lo tisto, o demer sem sanja-
rila. Komaj sem se prebijala
skozi Zivljenje. Viasih sem
morala ob koncu meseca po-
§teno prestevati denarce, da
mi jih ni 2manjkalo do na-
slednje plate. Doma pa nikoli
nismeo bili v zagatl s kruhom
in mlekom. Pa tudi mesa je

bilo dovolj, saj smo redili svi-
nje in perutnino.

Vadréala sem dve leti. Po.
tem sem se wvrnila domov.
Zdaj sem zagrabila na doma-
¢iji z veljim veseljem, saj
sem poskusila, kaj so élove-
Ske radosti. Vsaka Sola nekaj
stane in tola®im se s tem, da
je mladost norost. Zato, de-
kleta, nikar se prehitro ne od-
locite, mesto ni paradi3, tudi
tamkaj je treba posteno pri-
jeti za delo.

ANGELCA ZUPACIC
Dolenjska

Jadranska magistrala

Tovari§ urednik!

Na druZinskem posvetova-
nju smo sklenili, da leto$nje
poditnice predvimo v nalem
fiéku. Praveaprav smo se od-
lo¢ili, da prepotujemo vso na-
%o jadransko obalo. Rad pa
bi vedel, kakina je pravza-
prav Jadranska magistrala in
kateri predeli so %e popolno-
ma gotovi?

ALBIN KJUDER
Ljubljana

Jadranska magistrala od Ko-
pra do Skopja bo dolga 1400
kilometrov in bo skupaj s ce-
sto Bratstva in enotnosti
pravzaprav omogocala kroz-
no potovanje po vsej naSi dr-
#avi, skozi wvsa veija mesta

Jugoslavije. Potovanje po teh
dveh cestah bo dolgo 2500 ki-
lometrov.

Jadranska magistrala je Si-
roka Sest do sedem metrov
in asfaltirana. Cesta, ki pelje
skozi Hrvatsko, je Ze preda-
na prometu, razen mostov pri
Bibeniku in Ploéah. Prevozni
pa tudi %e niso nekateri pre-
deli v Crni gori, ki bodo kon-
€ani do konca leta. Tako ime-
novani jadranski del ceste je
dograjen samo do Bara, med-
tem ko boste morali pri Ul-
cinju na staro cesto, ki je ze-
lo slaba in oddaljena od mor-
ja veé kot deset kilometrov.



Zakaj »Dolina smrti«?

Prebrala sem délanek o Crni
in ugotovila, da je pisec vi-
del samo slabe strani. Res je,
da dela plin veliko &kodo,
gmpak zato fe ni vse mrivo.
Mislim, da bi lahko pri rud-
niku »MeZica« uredili cistilne
naprave, ¢e bi pomagalo
Gozdno gospodarstvo Slovenj
Gradec, ki ima veliko gozdov
ravno v nafem kotu.

V Crni Zivim Ze dobrih
trinajst let, pa se mi ne zdi
prav, ko imenujejo maso do-
lino »dolino smritic. Mislim,
da ljudje wumirajo povsod,
prav tako so powvsod bolni,
ne pa samo pri nas na Ko-
roskem. Malokje mnaleti§ na
tako vesele, druzabne in go-
stoljubne ljudi, kakor so prav
pri nas, Ljudje so zelo zagre-
ti tudi za kulturno-prosvetno
delo. Skoraj vsako leto nastu-

I B REDIT 0 & VI Y REDMI KUY

dira »Svobodas po dvoje iger,
deprav nima svoje dvorane,
ali z dobro voljo gre vse.
Kdor pride v naSo dolino,
lahko opazi na vsakem oknu

prelepe ro¥e, prav tako po '

vrtovih. Ce bi smrt neusmi-
ljeno kosila, bi vsega tega ne
bilo.

Povedati moram, da so bili
domacini zelo razoéarani, ko
so gledali na televiziji svoj
kraj, vseh najlepsih stvari ni
bilo na ekranu. Zelo bi bili
veseli, ¢e Di bila enkrat slika
Crne na ovitku »Tovarisa«.

JOZICA JANSE
CGRNA NA KOROSKEM

Obiskali bomo vaSe kraje
in se oglasili pri vas ob prvi
priloznosti, Potrudili se bo-
mo pogledati Crno tudi z lep-
§ih strani, poiskali pa bomo
tudi motiv za naso naslovno
stran.

KER DINAR NI MARKA

Hoteli so polni, Campingi so polni. Vrtinec
‘uristidnega popotovanja se je zavrtel v Evropi.
Ttalijani oblegajo slovenske in hrvaSke bregove,
Avstrijei in Nemci skupaj s Francozi in sever-
njaki dopolnjujejo turistiéni Babilon. Gostinci
si manejo roke. Vedo, da ne znajo toliko o svoji
vedi kot njihovi sosedje, vedo, da so cene tu
in onstran jadranske luze enake, vedo pa tudi
to, da je naSa obala lepSa. In zato z veliko vne-
mo prodajajo vse, od nagnitih breskev do pi¢-
lega kosila, ki ga seveda sploh ne ratumajo vec
v dinarjih, marved le $e v dolarjih in morda
v markah. Taki raduni, pravijo, so najbolj eno-
stavni., Vsak cent, peni, dolar in marko, ki jo
zahtevajo, znajo izvrstno opraviciti z eno samo,
vedno se ponavljajoo mislijo: podraZilo se je.

Vsi tisti pa, ki so hotele zgradili, uredili
campinge, zasejali pravo angleSko travo, obre-
zovali in 8kropili breskve, stali pri pe¢i in
pihali v kozarce s posebnim hotelskim emble-
mom, tisti, ki so se plazili pod stropovi in pri-
bijali slamno oblogo, vsi ti, zaradi katerih je
menda treba odsteti ve¢ dolarjev in mark, ne
morejo razumeti, da oni niso dobili ni¢ vec.
In kljub temu so nabasali torbe in se odpravili
na oddih. In preden so se oddahnili, so zakleli.
Obragajo se in potujejo nazaj, kajti tisotak ni
dolar in stotak ni marka. Nikogar ne briga, kdo
so, vazno je, da se sto din ne da menjati za
ved kot sto din. Njihovi kolegi z istim poklicemn
pa leZe na pisanih stolih, s konvertibilno valuto
v #epih. In pravijo: V Jugoslaviji je pa res lepo.
Se bomo prisli.

Zapustil bom kmetijo

Pismo tov. I. P. z Dolenj
ske mi je vlilo izredno voljo,
da se kot stara naroCnica
»Tovarisax oglasim tudi sama.

- Upam, da sem njeno pismo

prav razumela; in ker sem
ga prav razumela, me je ne-
koliko zabolelo pri srcu.

Lep nov aviomobil, senca
pred hiso, liter domadega
cvitka in dober kruh — to je
bilo zadosti, da ste pomislili
na beg od hise. Blesk avto-
mobila vas je torej tako pre-
vzel, vse drugo imate paé Ze
sedaj! Ali vam lahko zameri-
mo? Ne! Vase misli so bile
tako otrofke, saj so segle sa-
mo v tisti trenuiek popoldne-
va, ni¢ dalje., Videli ste samo
njihov poditek, pozabili pa ste
Zal ng njihov delavnik, In na
to kmecka mladina rada po-
zablja. Se nihée teh miadih
ljudi, ki so sodelovali v raz-
pravi »Zapustil bom lcmetijoc,
ni napisal, da Zeli s kmetije
zato, ker ga veseli delo v to-
varni, Vsakdo vidi samo svo-
je tedave in niti ne pomisii,
da bo morda zafel $e v ve-
liko vecdje. Poznam kmeéko
#vijenje in vem, koliko si
kmet lahko privodéi — tudi
odejo lahko razgrne pod ore-
hom, pocival bo na svojem,
v mestu si kaj takega ne bo
mogel privoséiti, ker mne bo
imel kje. Zivijenje delavea v
tovarni nikakor ni tako roz-
nato, kot je to videti z zor-
nega kota starega kmecdkega
dvoriséa.

JOZICA ATELSEK
SMIHEL PRI MOZIRJU

Katera cena velja?

Vsepovsod govore ljudije
samo o cenah. Vse se je po-
dragilo, tudi Tovarilev NN.
V 44. stevillei sem opazila na-
slednje: nova cena 150 dinar-
jev je lepo napisana na ovit-
ku, toda Ze ma prvem notra-
njem listu je mapisana stara
cena 120 dinarjev. Ze res, da
fe napisana z malimi érkami,
vendar jo je marsikdo opazil.
Katera cena torej velja?

VESNA PAJEK
SREDISCE OB DRAVI

Draga Vesna, velja seveda
nova cena 150 dinarjev. Do
razlike v oznathi cene je pri-
8lo zato, ker smo TovariSev
NN natisnili Ze pred podra-
zitvijo, ovitek pa smo prav
zaradi nove cene tiskali po-
novno. PodraZitev je soraz-
merno majhna in upamo, da
ne ho odvrnila prijateljev To-
variSevega NN.

Pretekli mesec se je.
filmska ekipa Jolly filma
iz Rima in Filmservisa iz
Ljubljane ustavila na Otoé-
cu. Zadela so s snema-
njem koprodukcijskega fil-
ma »Mademoiselle de Mau-
pin«. Glavno viogoe igra
francoska igralka Catheri-
ne Spaak, njen partner pa .
je Robert Hossein. Film
pripoveduje o dogodividi: .
nah lepega dekleta v &asih
pred francosko revolucijo,

VSEBINA

Sonce Se vedno sije . . 8
Reforma tudi na trolej-
Moj otrok je drugaden .
Godi, Johan, gria kmeé-

O A e e T
S TovariSem na pot . .
Kubi so pilili zobe . . .
Venticello di Rima in vi-

soka moda . . . . .
Catherine: = »Cockiax je

je boljSa od Coca cole
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CISTO VINO

Svetovna agencija poroda, da je mnovi
amerifki wveleposlanik v Saigonu Cabot
Lodge izjavil, »da bodo Ameridani ostali v
Vieinamu, d&etudi bi juZnovietnamska vla-
da tega ne Zelela.« Ce je bila mjegova iz
java taka, kot so jo posredovale agencije,
potem je treba ugotoviti, da so Ameriéani
konéno le spregovorili odkrito besedo in
natodili ¢istega vina vsem: svofi javnosti,
m;nprotnikom, zaveznikom in neangaZira-
nim.

Doslej je nmamreé wuradno wveljalo, da
80 amerifke cete prisle v Juini Vietnam
na proinjo juZnovietnamske vlade; to
vsekakor driZi. Toda predsednik Johnson
je mekako jeseni izjavil, da se Zdrudene
driave vojasko angafirajo v Saigonu zara:
di obljub in obveznosti, ki so jih prev-
zele do te viade. Mnogi optimisti so takrat
v tej predsednikovi izjavi videli vrata, ki
jih je Johnson na pol odprl za d&asien
umile ameriskih vojakov: kakor hitro bo
juinovietnamska vlada smatrala, da pri-
sotnost ameriskih det ni poirebna — so
razpletali in dopolnjevali JohnSonove mi-
sel — se bodo ameriski vojaki lahko vrni-
li domov, ne da bi zato trpel ugled Zdru-
Zenih driav.

Veleposlanikk Cabot Lodge je s svojo
izjavo, e je res taka, kot smo jo brali v
porodilih tujih agencij — napravil konec
sleherni dvoumnosti: ameri$ka vojska bije
v Juinem Vietnamu amerifko vojno, in
ostala bo tam, ¢e je to zavezniiki juZno-
vietnamski vladi vie¢ ali ne! Ne glede na
to, da so Zelje juinovietnamske vlade za
sedaj zgolj akademska postavka, saj je
vlada v Saigonu dp zadnjega piastra od-
pvisna od bogatega in mogodnega pokro-
wmtelja, pa je Lodgeova izjavg vendarle
bolj daljnoseZna, kot je videti na prvi po:
gled.

Ob najrazliénejsih kombinacijah za po-
lititno resitev krize v Vietnamu je Dbil
govor tudi o §iroki koalicijski vladi, ki bi
se pogodila s Hanoijem in bi se polem
kot Ameriki prijateljska vleda zahvalila
svojim =zaveznikom 2a pomo¢ in jih od-
vezala nadaljnjih obveznosti. Ce jemljemo
Lodgeovo izjavo resno, odpade tludi v
dalinejsi prihodnosti sleherna posredoval-
na lkombinacija.

Fikeija, da se amerifka vojadka inter-
vencija odvija na podlagi mednarodnega
konsenza, je padla: niti ena pomembna
azijska sila, — Indija, Japonska ali Palki-
stan — ne odobrava ameriske akcije; Bela
hisa je dobila le formalno podporo evrop:
skih zaveznikov, nima pa nobenega man-
data od OZN, kot je bilp to ma Koreji
Vojna v Vietnamu je izkljuéno ameridka.

Miran Sustar

VZARISCU

'

Predsednik Tito g spremstvom na Hvaru

W anEamp Krvavi  spopadi
¢érti v KaSmiru s0 ponovno
opozorili, na kako trhlih no-
gah je mir na indijsko-paki-
stanskih mejah. Indija obto-
#uje Pakistan za agresijo, Pa-
kistan pa trdi, da gre za boj
avtohtonega prebivalstva, ki
noce indijske uprave., Krvavi
dialog traja Ze osemnajst let,
od tistega dne, ko se je hin-
dujski viadar muslimanskega
KaSmira odlo¢il, da se dezZe-
la prikljudi Indijski uniji.
Ker bi vsaka razSiritev kon:
flikta med Indijo in Pakista-
nom imela za posledico, da
bi se posredno vmesala tudi
Zahod in Kitajska, kar pa ni
v interesu ne Indije ne Paki-
stana, je upanje, da bosta
obe drZavi po toliko letih z
vet dobre volje zadeli iskati
trajnejSo reSitev. Sporazum,
ki sta ga junija letos sklenil
li glede puséave Kutch, je
obema lahko koristen kadi-
pot.

Ameri¢ani protestirajo proti vietnamski vojnl



premier Sastri

e ADIID Singapur, ki
| SINGAPUR leta 1050
dobil neodvisnost in se je
gtiri leta kasneje po teZavnih
pogajanjih vkljugil v Male
fdjsko federacijo, je izstopil
iz nje in spet proglasil neod-
yisnost. Premier Kuan Li Ju
je napovedal nevtralistino
politiko; britanska in male-
zijska garnizija bosta lahko
ostali v singapurskem opori-
§tu le, dokler bosta skrbeli
izkljuéng za obrambo; pri-
sotnost SEATO pakta pa je
nezaZelena in je ne bodo do-
volili. ZDA go Ze priznale no-
vo driavo, Geprav je odcepi-
tev od Malezijske federacije
moéno prizadela njihove po-
liticno strateSke racune.

EN'EVA Razorpi‘;itveni raz-
A govori v Zenevi se
nadaljujejo brez kakrinega
koli vidnega uspeha. Sovjet-

ski delegat je izjavil, da je
pripravijen skleniti sporazum
o meSirjenju  atomskega

Amerisko letalo zasipa z bombami »gverilsko vas

Semjon Carapkin

oroZjax, ne glede na dogodke
v Vietnamu; edini sovjetski
pogoj je, da Zahodna Neméi-
ja ne dobi atomskega oroZja,
ali z drugimi besedami, da
ZDA opuste svoj naért o
ustanovitvi multilateralnih
atomskih sil NATO.,

URGUPLU V MOSKVI

TursSki ministrski predsednik
Urgiiplii je wuradno obiskal
Moskvo, kjer so ga nadvse
ljubeznivo sprejeli. Premiera
Kosigina je povabil v Anka-
ro. Odjuga na turiko-sovjet-
ski meji izredno hitro napre-
duje, saj je komaj pred dve-
ma letoma prislo po tolikem
c¢asu zelo napetih odnosov do
prvih stikov. To, da ji Urgii-
plit Ze tretji visoki drzavnik
iz deZel CENTO pakta, ki je
v zadnjim é&asu obiskal Mo-
skvo, odkriva, da so se zade-
le driave tega podroéja rav-
nati predvsem po kompasu
nacionalnih interesov.

Kuan Li Ju

clinAang O krvavih spopa-
SUDAN dih porocajo tudi
iz Sudana. Uprle so se tri juz-
ne province, naseljene s ¢rn-
skim prebivalstvom, Viada je
pozvala upornike, naj se pre-
dajo, toda poziv je bil brez
uspeha. Oblasti so napoveda-
le, da bodo prebivalce s pod-
rodij, kjer so boji, preselile
v w»varna taborisdax., Vlada
obtozuje tuje sile, da podpi-
rajo upornidky gibanje, To
nemarg drzi, toda bistvo upo-
ra je drugje: &rnski jug se je
uprl zatiranju arabskega se-
vera, Antagonizem je star Ze
desetletja in desetletja in se
ni zadel z neodvisnostjo su-
danske drzave. Nekatere
uporniSke skupine zahtevajo
avbonomijo v okviru sudan-
ske driave, druge pa popolno
neodvisnost treh ¢érnskih pro-
vine.

= n~n Juinovietnamsko
puc c_o;oporiéée Duc Co
je #e dolgo obkoljeno, Pre-
skrbujejo ga samo z letali, S

Tunku Abdul Rahman

helikopterji so pripeljali tri
bataljone juZnovietnamske
vojske, ki naj bi okrepili po-
stojanko, ki nadzoruje vaino
nacionalnp cesto §t. 19. Ame-
riSka letala pa z napalm
bombami neusmiljeno uniéu-
jejo wsa naselja, za katera
sumijo, da se v njih skrivajo
gverilci. »Umazana vojna« se
nadafjuje po svoji grozljivi
logiki.

BnivnT [ndonezij e
BOJKOT oiiociis, aa se ne
bo borila proti imperializmu
samo z bojkotom ameriSkih
filmov, ampak bodo odslej
bojkotirali tudi indijske fil-
me. Vzrok: Indija da je
podpirala Malezijsko sedera-
cijo. Pa¢ pa bodo uvazali fil-
me iz Japonske, ki je med
drugo svetovno vojno zasedla
vse indonezijsko otocéje, se-
daj pa ima na Okinavi mo¢-
no amerisko oporisée. Tej lo-
giki je res tezko slediti.
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IZVAZATI MORAMO LE NAJEVALITETNEJSE PROIZVODE.
ZATO NAJ TUDI RIBNICANI OPREMLJAJO SVOJO SUHO
ROBO Z ZIGOM ROSTFREI!
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Dva izmed treh golov proti VeleZu je zabil hitri Franéeskin

DOBER ZACETEK

Prvi udarec v novi druzbi se je za Olimpijo konéal s popol-
nim uspehom. Na igris¢u Ljubljane v Si&ki je novopedeni prvoli-
gas kljub moéno oslabljeni postavi — brez Zabjeka, Zagorca,
Kapidji¢a in Veselice — presenetljivo gladko premagal mostar-

La opremo stanovanja

. .:ﬁ:
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L ploste skega VeleZa. Ceprav igra skoraj ves éas tekme ni bila na kdo
- MELANIT ve kakq visoki ravni, je Zoga le bolj ubogala domade nogometage
plastiéni laminat kot goste, kar se ne nazadnje kaZe tudi v rezultatu. Zasluga za
domadi ultrapas globoko zmago gre v resndci bolj solidni obrambi kot napadu, ki
27 se je kljub trem zadetkom v érno nekam nerodno vrtil okrog
LESOMIN nasprotnikovega $estnajstmetrskega prostora in prav spri¢o pre-
“ vet individualnih teZenj Arslanagiéa spustil iz rok izredno pri-
: -' S S 2ol loznost, da bi bil rezultat Se precej visji. Da vratar Zupandi¢ nitt
! LESOMAL enkrat samkrat ni pobiral Zoge iz svoje mreze, pa se lahko
emajliran) (esonit zahvali predvsem izredno ragpoloZenemu Jovidevidu, pa tudi
1zdelki: Somboleu. Posebno Jovidevié je. nekajkrat zadnji hip obvaroval
Zupané&idevo mreZo, da se ni zatresla. .
LESONIT - ”.'RSK “ BISTRICA Kljub takinim in drugaénim dejstvom — prvl dve pik! sta na

varnem — kakor poznamo ljubl'anskega ligasa pa lahko od
njega v nadaljevanju prvenstvenega plesa pri¢akujemo 3e pre-
| cej vec.




KADITI
PREPOVEDANO!

ZENIT PRVI

V Murski Soboti imajo zaloZho.
To ni velika zaloZba, kakrine so
v Ljubljani, vendar v redu oprav

a svojo nalogo. Med drugim iz

& 2e nekaj let zbirko Zenit.

V zalozbi so bili najbri prese
nedeni, ko so nekega dne videli,
da je tudi zaloZba Mladinska knji-
ga v Ljubljani zafela izdajati po-

arno zbirko z istim imenom:

t.

Zenit je lepo ime in zelo pri-
pravno za ghirko knjig.

Toda Se lepSe bi bilo, Ge bi
uredniki wvelikih zaloZb brali tudi
knjige, ki jih izdajajo male zaloZ-
be. Tako bi vedeli, da Zenit Ze

izhaja in bi si izmislii za svojo

novo knji¥no zbirko drugaéno ime,

Tako pa imamo sedaj dva Ze-
nita: enega v Murski Soboti, dru-
gega v Ljubljani. LK.

PORTOROSKE
,,OMARE"

Popularna Rita Pavone je pri-
vabila v PortoroZ toliko domadih
in tujih gostov, da je prenekateri

®
%y

Ebi

avtomobilist lahko rkiral Eele
nekje sredi poti med Piranom in
Portorofem. In ker zares ni bilo
nikjer mo¢ najti strehe nad gla-
Vo vefina Zejnih gostov s({uﬂo

P tvi zafela pridno nakl

ti womarex, kakor so po sloven-
sko prekrstii pijato amaro, Da
pa so0 portoroSke nomarex skoraj
tako drage kot wta praves, so
oreskrbeli spretni domaéini, ki
350 navili ceno za liter nomares
— amare na okroglo &tevilko 5
tisod dinarjev.

POSTENOST

Na avtobusni progi Zgornja 8i-
Ska — Javna fa — ornja
Sitka v Ljubljani je zadel pred
kratkim voziti avtobus brez spre-
vodnika, Velika tabla namesto
na potnike ospoomr 'ﬁ“aml} kaj;
ata,

sami pladajo din in si utrga-
jo vozni listek. Presenefeni nad
novostjo so prvi potniki na tem
avtobusu drugim dajali na-
slednje neuradne izjave:

»Eaj pa je to za en Spas?e in
»0, to Je pa lep »hecu, Ce hodes
plafa%, ¢e ne pa nels in »No,
spet bo za enega manj delal
Novost je zaenkrat Bele na pre-
izkusnji ali bo v Ljubljani do-
volj poStenjakov ali ne, da bi
se na vseh avtobusih in trolejbu-
sih - v mestnem prometu uveljavil
samopostreini nadin pladevanja.
Toda podakajmo mesec ali dva,
zakaj nikdar se ne ve!

TELEVIZORJI

V eni immed zadnjih Stevilk
»Tovarifax smo v tej rubriki pi-
sali o televizorjih, ki se sonéljo

v izloZbi trgovine Contal v &i¥ki.
Televizorji se sonfijo kar naprej,
nih®e ne poskrbi, da bi
obtutljive ekrane zavaroval pred
moénim poletnim .
Srugih treovioah o Liubijent' in
po ani in
drugih slovenskih mastlfh red-
kokje izloZbe v dSasu
sonéne svetlobe zagrnejo.
Tehniény publicist Mitja Tavéar
je v svoji nedavno knjigi
»Ziva slika in zvok v nafem do-
mue zelo razumljivo zapisal: »Na
zaslon televizorja me sme padati
sonéna svetloba, ker bi zaslon
kmalu nepopravijive pokvarila.«
(str. 157).

Trgovel se za takina opozorila
ne menijo. Saj gre vse v denar!

HIGIENA
PA TAKA!

Pripeljali smo se v BeZanijo.
na Savudrijl. Kam zdaj z av-
tom ob ozki cesti? Med reko
avtomobiloy se nam je le
posrefilo najti ko3lek sence. Na
lepem se je postavil mod, ki je
zahteval za parkiranje 300 din.
Le zakaj toliko denarja? Vse je
kot pred tremi leti; ni ne bifeja,
ne pitne vode, ne straniiéa, ne
tua ... Vse je zanemarjeno! FPa-
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pirjl in konserve le#ijo po tleh,
poleg tega pa je Se neanosno
smrdelo. Sprafevall smo se, ¢&e
imajo tukaj tudi grablje za hi-
gleno in ne samo za denar!

DV
PESNISKI
ZBIRKI

Ko so po logih naSe po-
vojne poezije %e sem in tja
odmevali rogovi wverzifici-
ranih budnic in podobnih
koratnic, je JoZe Smit, te-
daj ravno dozorevajodl pe-
snik, v tih protest zoper
neprizadeto in neosebno
pesniiko besedo in preta-
njeno obrambo pravic li-
ritnega besednega izpove-
dovalea, zapisal na primer
tudi tdkole utilano in pri-
zadeto pro&njo: Za vrabé-
ka bi vas prosil rad, ljud-
je, / =a drobno, &isto ne-
pomembno stvar, / ki Ze
ol prvi svitanici dné / ne-
umno je razpela svoja kri-
la, / a tre8fila na trdi
trotoar, / kjer &aka jo
usoda zdaj nemila. / Se
toliko wudenih ugotovitev
bi nam teiko bolje mimo

dega v nasi tedanji
poeziji. Z aforistifno me
ditacijo, mind kra-

titno pesmijo je od \'SEE*;
zadetka, odkar je po vojni
zadel nastopati po revijah

in izdal tri pesniSke zbir-
ke wnSrce v besedin leta
1950, »Dvojni cvete leta
1953 in »Trepetlikon leta
1962, s svojim delom in
pridujoénostjo pomagal
braniti in zastopati mne-
nje, da bodl pesnik, cetu-
di @&lovek svojega dCasa,
predvsem izpovedovalec
svojega notranjega dodiv-
ljanja, skozl katero Zele
naj odseva tudi objektiv-
ni svet, njegove poteze in
zahteve, Za posodo svojih
izpovedi si je Smit izbral
vetidel rimano in sklenje-
no metritno obliko ter z
ekspresijo rahlo preZet re-
alistiéni  pesniSki izraz.
Na tej svoji poti je poseb-
no v &asu, ko se je nasa
poezija otresala tako ime-
novanega lopatarskega sti-
la, odigral pomembno vlo-
go.

Pesnikov razvoj pa ni
potekal v tako ravni &rii,
kot smo jo na kratko na-
kazali, Pred dnevi je izdal
skoraj hkrati dve pesnifki
zbirki, retrospektiven iz-
bor »Liriéna postilax pri

Driavni zaloZbi BSlovenije
ter sLiriko c¢asax pri Za-
vodu »Borece, za katero
je dobil lani Kajuhovo na-
grado. Obe pritata, da je
Smit rasel iz predvojne
poekspresionistiéne nove
stvarnost!, da je bil in da
ostaja ves prefet =z duhov-
no problematiko od zemlje
trgajodega se intelektualca
in da je s teh svojih po-

nih vidikov zelo po svoje
zrl na ¢as in dogajanja

v
njem. Da je tudi eksperi-

mentiral, priéa posebno
drobna nagrajena poema
nLirika dasax, ki je nasta-
jala med wojno je -
ritni odsev pesnikove odi-

Py

besedne preje v prostih
verzih je, da so obrisi zu-
nanjih dogodkov samo me-
dlo ozadje intimnih izpo-
vedi. To pa je za Smi
tudi masploh najbolj ma-
&ilno. E.

-0F

ELO GARZAROLLI

Elo Garzarolli je Ze deseto
leto direktor Postojnske ja-
me. Te dni bo ta svoj delav-
ni jubiley praznoval skupaf
2 Ziviljenjskim, praznoval bo
Sestdeseli rojsini dan.

Elo Garzarolli si prizadeva,
da bi c¢imprej uresnicali
nacérte o kroéni Zeleznici.

»Postojnska jama postaja
iz leta v leto eanimivejia,

- obisk je vse vedji. Vendar pa

vsi turisti, ki 2ele obiskati
jamo, le-te ne obidcejo, ker
je treba véasih predolgo éas
kati na podzemni viak. Na»
bere se preve¢ turistov hkra
ti, posebno ob sobotah in
nedeljah. Zato je nujno, da
¢imprej - zgradimo kroino
progo, po kateri bodo lahko
vozili podzemni vlaki pogos
steje. Racunamo, da bo kmar
lu potrebno, da bg odpeljal
v jamo vlak vsakih pet mi-
nut.«

»Pa ne samo vlak«, pravi
Elo Garzarolli, »tudi restes
vracijo bomo morali zgradi
ti. Sedaj je to brez pomena,
ker se gostje v jami zaradi
nekroine proge me morejo
zadrZevati dalj dasa. Cim pa
bo stekla proga, bomo v jami
zgradili posebno jamstvo re-
stavracijou.

Kot direktorja in dolgolete
nega predsednika turistiénega
druftva ga wajbolj skrbi no»
va cesta.

»Nov projekt predvideva,
da bo nova cesta tekla trd
deset kilometrov proé od Por
stojne. To pa je za postojn-
ski turizem in Postojno kot
mesto mnevzdrino. Prav mo-
gode je, da se bo marsikate
ri turist zaradi tako speljane
ceste premislil in ne bo zavil
v Postojno. Prizadevamo si,
da odloditev projektantov ne
bi bila dokonéna in da bi ce-
sto speljali ob Postojni. Se=

HAJ DELAJO
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SIJE Kmalu zatem, ko je slekel potapljaiko obleko, je Jezuiéek
; zadremal. A ne za dolgo, kaj kmalu ga je obiskal zdravnik.

Morje je bilo nemirno, kakor ne bi maralo, da kdo moti njegovo veli¢ino. Potapljatem je nagajalo (zgora)).



Zadnii dan hivanja pod
vodo je bil za 'ovuitka
najbolj razburljiv.
Zvedel je, da bo moral
vdihovati &isti kisik
natanko 80 minut. Tudi
sam je zratunal, koliko
tasa bo hodil iz podvodne
lupine na obalo.
Njegove in zdravnikove
Stevilke so se v glavnem
vjemale. A nihie ;
ni_vedel tega natanko,
saj je bil to poskus,
ki ima vedno dva moZna
: . St : rezultata. Dobrega ali
Osemdeset minut je Jezuséek leial skoraj nepremidno in vdihoval gisti Kisik, slabega. Pavel je bil pod
: vodo vidno vznemirjen.
Njegova krivulja
razpoloZanja kaZe, da mu
v zadnjih minufah bivanja
pod vodo ni bilo najbolj
prijetno. Tudi na obali
niso bili ravnodudni.
Poskus se je pribliZeval
koncu, 3lo pa je za
Clovedko Zivijenje.
In €e ne morda prav za
Zivijenje, pa vsaj za
zdravje. 0d tistih nekaj
minut okrog poldneva
je bilo odvisno vse.
Uspeh akcije, nadaljnji
poskusi ali zagovor
zaradi teZke nesreie.
in vendar je Sin vse
sreéno, pa Ceprav
ne povsem gladko. Kljub
temu, da so potaplja€i
na bregu predvidevali vse,
so jim nekatere
malenkosti le usle. Fito
je sicer zamun drvel
iz PortoroZa v Piran,
zavijanje hupe tolirai na
sreco ni pomenilo
tragedije, a dalo.  siuliti,
da nekaj le ni v redu
Na obali ga je obkroZila mno¥ica prijateljev, vsak mu je hotel takoj Zestitati. nn portoro3ki oball.

Y




SONCE

SE VEDNO

SLJE

Dopoldne je morje nosilo podvodno lu
pino sem ter tja. Ob boji se je prav tako
zibal ¢oln. V njem je bilo polno akvalung,
razen tega pa Se dve modro pobarvani
majhni jeklenki kisika. Na eni je bil 2
belo barvo narisan kriz. Potapljadi so se
spuséali s ¢olna m se vsi zadihani spet
vradali na povrije. V wvseh Kkretnjah je
bilo opaziti veliko razburjenost, tp pa so
izdajali tudi njihovi glasovi. Se nekaj ur
prej so se mirno pogovarjali, sedaj pa so
bile besede odsekane, stavki kratki in sko
rajda ukazovalni. Minute so tekle.

JezuSéku je wvznemirjenost popustila
Pogledal sem skozi lino. Mirno je lezal
Na obrazu je imel ¢udno masko, Od éasa
do ¢asa so se mu grudi napele in spet
uplahnile. Z ofmi ni niti trenil. Zdelo se

mi je, da ga nobena stvar v okolici sploh
ne zanima, Na zdravnikova vpraSanja je
odkimaval in prikimaval. Naenkrat pa je
masko snel z obraza. Odpiral in zapiral je
jeklenko s kisikom. Dihal je brez maske.
Pokvarila se je.

Potapljadi so se iz vode divije pognali
k ¢olnu. Takoj so zahtevali rezervng je
klenko, Prva je bila Ze skoraj prazna.
Zadel je dihati iz druge jeklenke. Tudi ta
se je kaj hitro praznila.

Mali éolniéek sp vesla neobiéajno hitro
gnala k obali. Coln se Se ni dobro dotaknil
obale, ko je motor fitka zarohnel. Sirena
je zavijala Avto je hitel po novo zalogo
kisika v piransko bolniSnico. Nihée ni pri-
¢akoval, da bo tudi rezerva hitro poésla.

Potaplja¢i pa so se spuséali m dvigali. Bili
S0 utrujeni in vendar tega niso pokazali.
Ni jim bilo mar za lastne jeklenke. Ce ni
bilo v jeklenki dovolj zraka, so pomagala
pljuca. Saj n1 bilp globoko, le nerodng se

" je bilo spuséati gor in dol.

Zdravnikova podvodna ura je tiktakala,
Sestdeset minut, petinSestdeset, sedemde-
set, petinsedemdeset ...

V rezervni jeklenki je zmanjkalo ki-
sika. Pavel je dp kraja odprl ventil, dva-
krat, trikrat globoko potegnil iz steklenice.
Devetinsedemdeset . . Osemdeset. Zadnji
vdih, Pavel je sesal iz steklenice. Prvi del
dekompresije je bil konéan. Na obali pa
je Ze leZala nova jeklenka iz piranske bol-
nisnice.



Kmalu za tem, ko se je Pavel nadihal
distega kisika — ta mu je iz krvi izpod-
rinil raztopljeni dudik — se je pojavil
pod odprtino v podvodni lupini Potapljadi
so mu ponudili nargilo, ventil, ki je bil s
cevjo povezan z grafnim kompresorjem
na obali, Niso mu hoteli natikati jeklenk,
saj je dihanje z nargilo prijetnejse. .

Pocasi je plaval iz lupine, Potapljaéi so
mu- pripeli svinéene uteZi in ga posadili na
klop, ki je bingljala s &olna tri metre
pod vodo. Tu naj bi sedel natanko pol
ure. Vendar pa je imel Pavel leZanja in
sedenja Ze dovolj. Tudi zibanje klopi-ga
jn vznemirjalo, zato je raje pocasi plaval
v globini treh metrov. Naenkrat je zapla:
val viSe in zdravnik ga je potlaéil proti
dnu. Zaplaval je h gladini drugié. Tedaj
sta ga dva potapljada prijela za roke in
ga nista spustila, dokler ni preteklo pol
ure, Kadarkoli se je Pavel le malo dvignil,
sta ga takoj spet potladila nazaj, na tri
metre. ?

Pavel zaradi tega ni kazal kakinega po-
sebnega razburjenja. Nasmihal se je skozi

steklo podvodne maske, kazal, da se dobro
poduti in da bi rad ¢lmprej prigsel ven. 8
kretnjami je vprafeval, ¢e zunaj 8e vedno
sije sonce. Saj je bilo pod vodg tako te-
maéno, tridiset minut plavanja v globini
treh metrov pa se je vieklo v nedogled.
Kolegi sp mu z rokami dopovedovali, da
zunaj Se vedno sije toplo sonce, prav tako
toplo, ali, pa Se bolj kot takrat ko se je
spuicéal v morje.

Trideseta minuta se je bliZala kraju.
Zdravnik je dovolil, da je Pavel pod vodo
poéasi zaplaval proti bregu, kjer se je na-
qnetly vse preved radovedneiev. Po nekaj
minutah je stopil na stopnico obale pred
portoroSkimi solinami, odvrgel nargilo,
snel maskp in pogledal naokrog. Pritekli
so prijatelji, mu destitali in hoteli poma-
gati po stopnicah navzgor. Vendar Pavel
ni pustil, da bi mu kdo pomagal. Sezul je
plavuti, pomahal mnoZici radovedneZev,
za hip poziral snemalcem in fotoreporter-
jem ter se odpravil v skladiste, kjer je
kompresor za letos utihnil,

Na zgornji levi sliki leZi JezuS@ek na postelji
dekompresijske komore, Vendar je bila to le vaja,
da bi vedel, kako in kaj, ée bi se zgodila nesreca.
Vendar ga niso potisnili v komoro, saj je 5lo vse po
sreéi, i

Na obali se je zbrala gruda fotoreporterjev, ki
so0 neusmiljeno pritiskali na proZila in si hoteli po
vsej sili zagotoviti najbolj§i posnetek o prihodu
potapljaéa na kopno (levo). Prve resne besede pa
Je Pavel Gross posvetil vodji akcije, svojemu ro-
jaku, ki ga je takoj vpraZal o poglavitnih stvareh.
Pogovor je hil kratek in jedrnat, zdravnik ni do-
volil, da bi kdorkoli »podvodnega moza« predolgo
motil in ga utrujal. Odpeljal ga je v kopalnico,
nato pa v posteljo. Nihie ni mogel k njemu (zgoraj).

Tekst in slike: J. VETROVEG
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»KakSen Spas pa je zdaj to?« je bila
presenedena prva Zenska ali po promet-
no prva potnica, ki je zadnji¢ v Zgornji
Siski vstopila na avtobus z velikim S na
vetrobranskem steklu. Tabla z napisom
SAMOPOSTREZBA je na Siroko oznanja
la, da gre za nekaj novega.

»Kaj bodo zdaj v avtobusih samopo
strezne trgovine?« me je vprasal fanticek,
preden se mi je dobro posvetilo, zakaj
pravzaprav gre. Na sprevodnikovem sede:
Zu v avtobusu ni bilo nikogar, le velika
tabla z naslovom NAVODILO, je opozar-

jala, da je vsak sam dolzan pladati 50 di-

narjev itd. Na mizici pred sprevodni:

kovim sedefem je bila pritrjena blagaj-
na. Vanjo vrze§ 50 dinarjev, zavrtis roéi-
co ob njeni desni strani k sebi in si utr-
ga8 vozni listek. Na moé preprosto in za-
nimivo, ¢e poprej preberes navodilo! To-
da ljudje so na postajah vstopali pri zad-
njih vratih in zadudeno st.rmeh v nemo
blagajno:

»Kaj pa je to spet za en hec’, da ni

zaradi reforme?« je v zadregi spraSe-
val starejii mozZakar in kazal sopotnikom
tisocaka.

»Dobro, ¢e nima$ pet kovadev, kaj se
potem lahko peljes zastonj ali pladas
drugié?« Prvi gostje in potniki so mu

priskoéih na pomo& z drobiZem, Za njim
je pri naslednji postaji vstopila na Te-
formiran’ avtobus brez sprevodnika mia.
da mamica s sinkom, pa Se otroski vozj.
tek sta imela s seboj. Nihde ni opomi-
njal, kakor smo navajeni: »Kdo Ze nima
voznega listka?«, le blagajna in NAVODI-
LO sta bila vsakomur nemi odgovor. Ve.
¢ina ljudi je bila v zadregi; kaj pa zdaj?
Le malokdo je zadel prebirati navodilo.
Vsi so si nekoliko z nezaupanjem ogle-
dovali blagajno in jo otipavali. No, in
potem je le 30, nekdo je vrgel v blagajno
stotak in utrgal dva vozna listka in obra-
¢unal s prvim, ki je priSel za njim. e

4
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Avtobus brez sprevodnika za zdaj vo-
jle v Ljubljani na krozni progi Zgor-
o8 Siska—Javna skladiSéa—Zgornja 8i-

. Direktor mestnega potniSkega prome
i pri Ljubljani transportu Miro Gregorin
| ga pravi takole:

wCe se bo novost — avitobus brez spre-
qdnika — obnesla, potem bomo posto-
goma uvedli samopostreZni naéin place-
a na vseh 38 trolejbusih in 66 avto-
pusih v Ljubljani. Seveda pa je uspeh
gkénega nacina platevanja odvisen pred-
em od poStenosti potnikov, ki se vsak
\gin vozijo po mestu, Ce ho manj kot
|) odstotkov potnikov odilo mimo bla-
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gajne, ne da bi pladali, bomo po dajéi
poskusni dobi zadeli voziti po mestu brez
sprevodnikov. Na ta nadin homo lahko
okrog 180 ljudem nudili priloZnost za
prekvalifikacijo na zahtevnejSa delovna
mesta. Zdaj poleti nasi avtobusi in trolej-
busi na vseh 11 progah v mestnem in pri-
mestnem prometu prepeljejo povpreéno po
100.000 ljudi dnevno, kar je lepa &tevilka,
mar ne!? Kaj Zelimo doseéi s to novostjo?
V prvi vrsti hitrejdi in kulturnejsi pre-
voz potnikov. Zelo pa je zaZelena vsaka
kritiétna pripomba ali predlog za kakrs-
nokoli novost, ki bi Ze izboljSala sedaj
ne preved zavidanja vredne razmere v
mestnem prometu. V boljSo ilustracijo
naj samo Se povem, da smo lani po Liub-
ljani prepeljali ez vse leto 48,5 milijona
potnikov, za letos pa rafunamo, da jih
bomo Ze kar 52 milijonov.

Tekst in slike
N. LAPAJNE

EFORMA TUDI
ATROLEJBUSU

Prvi potniki na aviobusu brez sprevodnika so si preseneéeno ogledovali novost. (levo), Po
krajiem ogledovanju samopostreine blagajne je bilo vsakomur hitro jasno, da gre za
»reformoe, (zgoraj) :




K JE DRUGAC

L A AR

»Slavko, Slavko!« je klicala Nada otroka. Fantek jo je gledal, toda
njegov pogled je bil top in brezizrazen.

»Na pomaranco, Slavko!« Otrok ni iztegnil roéie, ni se nasmehnil.

-»Je no¢es? Na, vzemi jo!« je Nada ponujala otroku. Ta pa je ostal miren.
Strmel je v mater, nato povesil glavo in se zazrl predse. Drzala je v roki
pomaranéo in ga opazovala. Ustnice so ji trznile v ¢udnem izrazu,

po licih so ji polzele solze. Roka ji je omahnila in pomaranéa

se je zakotalila po tleh.

»Saj si moj,« je zasSepetala in privila otroka k sebi. Kolikokrat je Ze
ponovila to igro, vedno isto . .. dajala mu je igraé, slaséic, on pa — ni
iztegnil rok. Gledal jo je in je ni razumel. Strmel je vanjo in ni se zganil.
Ni se zganil! . ..Slavko ni govoril in Nada je zaman ¢akala dne,

da bi jo poklical. Ni se igral, ni se smejal. Bil je povsem drugacen od
drugih otrok. S strahom ga je Nada opazovala in vedno bolj

jo je vznemirjala temna slutnja.



Al SMO ZANJ
STORILI VSE?

Zgoraj levo: V Smihelu so zidovi
Zalostni, omet se krusi in odpa-
da, v uéilnice redkokdaj posveti
sonce. Ko smo obiskali zavod, je
velina otrok Ze odsla domov. Le
nekaj se jih je igralo na dvori
§¢u med zgradbami. Ko je foto
reporter vzel v roke aparat, so
se nekoliko plaho stisnili k zidu.
— Zgoraj desno: Osamljen otrok
na dolgem hodniku, ki pelje mi.
mo majhne zbornice, (kjer se se-
stajajo profesorji, obenem pa slu-
%i zbornica §e v raznovrstne dru-
ge namene), dveh razredov in
stanovanja enega od profesorjev.

Tako je petnajstletna dijakinja opisala v
neki Solski nalogi matermmo spoznanje, da
njen otrok ni normalen. Morda je dekletce
imelo brata, za katerega je vedelo, da mu ni
pomodi. Morda je kako drugace spoznala
krutost bolezni, ki ji pravimo nezadostna du-
S§evna raavitost.

O njej le malokrat govorimo, kajti druzba
% vedno gleda na duSevno prizadete otroke
kot na manjvredne ¢lane, star$i pa se svojih
nebogljencev sramujejo. In vendar se teh
otrok ne smemo sramovati — moramo jim
samo pomagati!

Kaj naj stori mati, ko spozna, da je njen
otrok drugaten? Naj-rej ga mora nesti k
zdrayniku, ki bo skuSal ugotoviti stopnjo du.
Sevne nerazvitosti . in potem?

To vpra$anje mudi vse starSe in vse tiste,
ki skrbe za prizadete otroke. Martin Mencej,

strokovnjak za delovno usposabljanje dufev-
10 nerazvitih in defektolog na Vzgojnem ga-
vodu Janeza Levca pravi.

»V Sloveniji ni nobene ustanove za DTiZa~
dete otroke v predfolski dobi. Do sedmega
leta so prepuiceni skrbi starSev. In vendar,
koliko truda bi lahko prihranili kasneje, ko
bi te otroke Ze zgodaj zaceli vzgajati s pri-
mernimi metodami. Za habilitacijo do sedem.
najstega leta je nekako poskrbljeno. LaZe pri-
zadetr otroci lahko obiskujejo posebne
osnovne 3ole alj posebne oddelke pri rednih
osnovnih %olah. Kaj pa potem? Spet so pre-
puideni sami sebi in starSem. Velikokrat se
normalen mladostaik ne znajde, s teZavo pre-
brodi vajensko $olo in nato prva leta sluZbe.
Koliko teZe je to za prizadete otroke! Fo.
trebno bi bilo rediti vprafanje Solanja v va-
jenskih Solah ter jih izuditi poklica. Praksa



MOJ OTROK JE DRUGACEN

Je pokazala, da se 83 odstotkov prizadetih
uspeSno vkljuér v druZbeno Zivljenje in do.
sega lepe uspehe na delovnih mestih, Naj-
boljSa delavka v MTT Maribor je absolventka
posebne Sole.

Veliko huje je za tiste, ki so teZe prizadeti.
Zanje nismo pri nas storili skoraj niGesar.
Nekaj jih je vkljuGenih v raznih zavodih,
ostali doma Zivotarijo. Povsod na tujem je
praksa pokazala, da se da s pomodjo delovne
terapije vedina vkljuditi v druZbeno produk-
tivho delo. V Srbiji in na HrvaSkem imajo
zametek reSevanja tega problema. Prav ta
mesec smo ustanovily v Ljubljani Zavod za
delovno usposabljanje v okviru Vzgojnega
pavoda Janeza Levca. Zaenkrat je bolj podo-
ben $0li, ker ni nobene delavnice. Se vedno
ne vemo, kdo bo dal denar za vadrZevanje
zavoda. Sklad za Solstvo ali kdo drug?«

Stevilkam se velikokrat skufamo izogniti,
saj predstavijajo dejsivo, pred katerim ne
moremo zatisniti ofi. Skoraj vedno nas za-
skrbljujejo in opominjajo, da nismo storili
vsega, kar bi moralj ali bi lahko storili. V
Sloveniji znaZa &tevilo duSevmo prizadetih
kategoriziranih otrok 6163. To so otroci, ki
so jih pregledale komisije za kategorizacijo
prizadetih otrok. 3116 jih je vkljudenih v po-
sebne Sole ali v posebne oddelke pri rednih
osnovnih Solah. Ostali kategorizirani otroci
s0 prepuideni starSem, nekateri od njih se
mu&jo v rednih osnovnih Solah, zelo majhno
Btevilo teZe duSevno prizadetih je v vzgaja-
lig&ih.

Vendar tfo niso vsi duSevno prizadeti
otroci. Njihovo resniéno Stevilo zmaSa deset
tiso¢, Stiri tisoé otrok Se niso kategorizirali,
Po priblignih radunih mislimo, da je osem ti-
sod laZe prizadetih, dva tisod sto teZe in pet-
sto zelo tezko prizadetih otrok.

Sodelavec za posebno 3olstvo na Republis.
kem sekretariatu mi'je dejal:

»V dvajsetih letth nismo storili veliko. Ni-
smo zgradili niti ene posebne Sole za duSevno
nerazvite otroke; pred leti smo adaptirali
eno nadstropje v Zavodu Janeza Levea. V Slo-
veniji jih imamo Stiriindvajset m osem po-
sebnih oddelkov pri rednih osnovnih Solah.
TeZava je v tem, da obdine raje ustanavljajo
oddelke kot samostojne posebne Sole. Ne mo-
rejo razumeti, da mora uéno-vzgojno delo za
duSevno nerazvite potekati povsem individu-
alno, da ne nudimo takemu otroku manj zna-
nja, ampak ga skuSamo obravnavati s pri-
mernimi metodami, Svoje stalii¢e skuBajo
utemeljiti z ekonomskim radunom, deS da
stane dufevno prizadet otrok trikrat ved.
Letno povpredje na enega uéenca je v osnovni
£oli Zestdeset tiso& dinarjev, duSevno priza-
deti otrok pa stane pribliZno sto3estintride-
set tisod. Po normativih onovne Sole bi mo-
ral staii sto devetdeset tisoé (v posebnih %o-
lah so razredi trikrat mangjii). Se veliko bo-
1je pa bi bilo, ko bi imeli posebne otroske
vrtce. Ni poskrbljeno za izudevanje v stro-
kah. V wvsej Sloveniji imamo Sest delovnih
mest za dufevno prizadete — v knjigoveznici
Vzgojnega zavoda Janeza Levea.x

Iste #alostne ugotovitve me spremljajo
na vsakem koraku. Zaenkrat imamo sto defek-

tologov, rabily bi jih Stiristo Sestdeset. Zato
je Sekretariat za kulturo in prosveto razpisal
najved Stipendij za defektologijo.

Zadnja postaja na na%i poti je bhil Smihel
pri Novem mestu. Tu obiskujejo Zolo sto
trije otroci. Stiriintrideset od teh jih med
Solskim letom Zivi v domu. Stavba, v kateri
je dom, je v zelo slabem stanju. Spalnice so
v kletnih prostorih, na lesenih posteljah
spita po dva. V razrede komaj pokuka sonce,
v enem samem prostoru otroci jedo in se
igrajo.

Ko smo prifli, je bilo v domu le nekaj
otrok, ostali so 8li domov. V zbornici je ob-
tinska komisija pregledovala knjigovodske
knjige, profesorji so bili vsi zbrani. Radi so
nam potoZili, v kakinih slabih razmerah mo-
éﬂ& poudevaty. Upravnica Slavka Keglovid je

ejala:

" »Sprejeli bi jih Ze ved, ko bi imeli prostor,
Ze deset let sem upravnica doma, vsako leto
spet in spet prosim, naj nam na kak3en na-
¢in pomagajo, toda zdi se, da so uBesa obdin.
skith moz gluha.x

Nekdo od profesorjev je Se pristavil: -
sljudje smo Ze taki, da ne vemo za iujo ne-
sreto. Ko bi kdo od vplivnih moz-ime] pri-

zadetega otroka, bi morda zastavil dobro be-
sedo tudi za na§ zavod.x :




V domu so vedinoma otroci delaveev in
usluzbencev, obrocj Kineiov os.ajajo doma.
Kmetje nimajo otroskih doklad in tezko naj-
dejo denar, ki ga je treba vsak mesec odsteti
za oskrbovalnino, eprav vsoig ni velika.

Ko odhajamo, nam prihajajo na misel
besede: »V dvajsetrh letih nismo storili ve-
liko.x Misel skoraj kljuje v nas: Ali niso tudi
duSevno prizadeti otroei nasi? )

V knjigl, ki jo je 1zdalo Drudtvo za pomod
dufevno nerazvitim osebam SR Slovenije,
»Moj otrok je drugaden«, je dr. Irena Arko
zapisala:

»Tudi prizadet:1 otrok je prav tako mof,
prav tako nad kot vsi drugi otrocl. Nanj ne
bomo mogli biti ponosni, imamo pa ga lahko
radi. Vanj ne bomg mogli vlagati znanja,
lahko pa ga bogati in plemeniti nasa ljubezen.
Vradal nam jo bo v enaki in Se veéji meri, kot
mu jo bomo dajali. In ko se bodo materi
orosile o¢i ob njegovi nebogljenosti, ji bo ovil
roéice okoli vratu in_njegove nedoline of&i
bodo vpradale: Pa zakaj si Zalostna mama,
saj te imam radl«

Tekst: EVELINA KAJZER
Slike: EGON KASE

Zgoraj levo: Otroci z vzgojiteljico Marijo Travnik. Kadar
ni pouka, mora skrbeti za Stiriintrideset otrok, manjSim-
mora nadomestovati mamo, vecji pa si zuajo Ze sami po-
magati. — Levo: Otroci v eni izmed delavnic v Vzgojnem
zavodu Janeza Levca. Zelo vaZno je, da si prizadeti otroei
pridobijo rofno spretnost, ker veckrat tezko usklajajo po-
samezne gibe. — Zgoraj desno: Ena izmed spalnic v vzgoj-
nem zavodu Smihel. Postelje so Ze slabe, kupili so jih pred
desetimi leti za majhen denar. Treba bi bilo novih, mar-
sikaj bi bilo treba, toda denarja ni. — Zgoraj: Otroci iScejo
sonce. Tudi oni bi radi imeli sonéne spalnice in svetle
razrede. Koliko bolj veselo bi bilo potem v zavodu!l



Tolerjev Johan
iz Priovéa (slika
zgoraj) pogosto
seZe po harmo-
niki: »Ne maram
radia, 'raje si
sam = zaigram,
kar hofem in
kadar  hodem;
najraje kako
smazolko« (ma-
zurko!), ki je
tod okoli nihce
veg ne zna ple:
‘aﬁ-.4¢

— Prtové (slika
desno) je vasica
v hribih, 1000
metrov  visoko
na planem sed:
Iu med Plensa-
kom in Dasnji-
co; Sest his in
le nekaj ved
prebivalcev. Ma-
lo jeémena, ne-
kaj ovsa in
veliko strmih
senozeti, ki se
viedejo tja pod
juino  vrhovje
Ratitovca, ki se
mogocen dviga
2a VvasSjo....




T I T N e e St

V roke smo si segli in si rekli dober dan na senoZeti pod
vasjo. Johan je poéival po dnevu, ki je bil lep in sonden, Z
Zenp sta ves dan spravijala seno. Razgovoril se je Sele potem,
ko smg prigli v hi%o. Preden pa je sploh kaj dejal, je moral
najti Zganje, ki ga je Zena kdp ve kam postavila. Ko je bila
pija¢a na mizi, se je zaman oziral za Silci:

— A Stamperle kaj vié? nas je vprasal,

Ogledali smo se po sobi, a »itamperle« je le naSel sam.
Nalil je z roko, ki se mu ni prav ni¢ tresla.

— Sam si ga skuham vsako leto. Vina nikoli ne pijem.
Tudi kadim ne veé; ko mi je 'bilo 34, sem nehal, ker sem se
ob tobaku le preved susil. Berem Se, zelo rad; seveda z naod-
niki in le pozimi, ko ni drugega dela. Od vsega na svetu pa
sem najraje kar dobre wolje. Zdi se mi, da sem zato docakal
fudi tolik$no starost, ker sem vedno vesel, kdor se jezi, ta
malo zivi! Za dobro voljo pa mi pomaga harmonika. Ko sem
jih imel 18, sem zadel igrati, sedaj jibh imam 83, pa me 5e
vedno ima. Nevem iz glave na kolikih »ohcetihx sem igral, a
za zadnjo vem: pred nekaj meseci, ko je kmecki fant iz Torke
vzel zabreiko uditeljico sem raztegnil meh. Pa %e ga bom, ¢e
bodo le prsti imeli kaj moéil Najraje igram tiste plese s
finesami, na primer nceprle«, ki ga nihde ved ne Zna lepo in
prav szatancati«, samo valéek venomer gonijo ... Harmonika je
dobra, a % bolj8a mi je zgorela! Dvajsetega novembra 1943 so
Nemeci zaZgali Prtové, tudi najina hi%a je zgorela, v njej pa
krasna  Stiritonska harmonika ... grda vojska je bila
o B :

— V Ameriko sem $el, a nisem vzdrZal, Ostal sem 14 me-
secev in se vrnil ravng tistega dne, ko so »Bognjakix pihnili
prestolonaslednika. Iz Amerike sem se vrnil bogat: znal sem
delati Zage amerikanke in jih tudi brusiti, Zagnali smo se v
jelovike hoste in menili, da bomo tudi doma naredili Ameriko,
pa ni 8lo, Delati smo morali veliko, a so.nam malo dali...

— Ne vem, kaj vse sem pocel? Vsi vedo, da sem delal
vZzigalnike pred vojno, pa Skafe in polno malih reél, ki se rabijo
v hi&. Spodaj v grapi sem imel majhno elektrarno za domaco
lué. Danes mlade vas ne veseli ved. Se gozda ne znajo ceniti
in varovati, kar sekali bi in za les kupovali fitke! Nimajo ve-
selja z Zivino, pred vojno smg imeli na Prtovéu 60 krav, danes
pa jih je 8e 15... A boste videli, mnogi bodo prifli nazaj in
spet prijeli za koso ter zaredili kravji rod. Boste videli, kar
voham, dg je ta ¢as Ze pred durmi. ..

In %e in e smp »vagaliv besede in marnje, obujali spomine
in delali naérte. Vse seveda v odmorih, ko je Johan za minuto
ali dve hladil harmoniko. Igral je umirjeno, a vendar razigra-
no, kakor pravi fant od fare. Z nogp je dajal takt, z oémi pa Je
bil ves v melodiji,

Na koncu je zaigral Z%e svojo priljubljeno — »Dunaj ostane
Dunaj.« Ko smo si spet segli v roke in odli, nas je mjegova
melodija & dolgo trepljala po ramah. Johan je igral zase in za
svoje sosede, ki so zmajevali z glavami in govorili:x Gréa je
tale nas Johan, da bi nam le 3e veliko let takole »Spilalk!

Tekst in slike: DRAGO KRALJ

»Ko hodim, si pomagam s palico (slika zgoraj), noge me
malo slabSe drZe, a sapa me sploh ne daje...« — »Meni
pa je ime Franédiska (slika spodaj). Enainstirideset mu Je
bilo, ko sva se vzela. Spoznala sva se v Nomnju, kamor je
priSel nakupovat Zivino. Potem ko sva se seznanila, je Ze
po dveh tednih priSel nazaj na bohinjsko; pa sva se kar vzela.




SKRITE

po sloveniji

STRANPOTI 0B SOC)

Morda najlepsi kotidek Slovenije? Dolino
Sode med Korabidom (levo spodaj) in
Tolminom je v pesmih opeval Gregoréic.

Vedno znova in vedno raje bomo odha.
jali v Sodko dolino. Po Gorenjski je So-
dka dolina nale najlepde turistiéno pod-
rocje, ki se uveljavlja tudi zunaj. Hotel
»ALPx v Bovcu ima komaj Se prostor za
kakega domadina, predvsem v sezoni, ko
je rezerviran v glavnem za goste iz Brilg-
nije in 2 Nizozemskega.

V Posoéje pridemo preko Vriida — po
najdaljsi, najnapornejsi, a vsekakor najlep-
$i poti. Najblizja pot v Posolje je preko
Logatca, Idrije in Tolmina. Posebno se-
daj, ko bodo dokonéno uredili tistih ne-
kaj kilometrov ceste med Kalcami in Idri-
jo, bo ta pot kar lepa. Sedaj ko cesto gra-
dijo in se je treba umikali po zapletenih
obvozih, pa je najhitrejia pot do Posodja
po Poljanski dolint, preko Kladja v Cerk-
no in potem naprej proti Tolminu. Lepa,
a doiga in malo naporna je pot po Seldki
dolini, preko Petrovega brda v Basiko gra-
po in po njej do Tolmina.

Zmotno je 'seveda mncnie du je Posoé-
je le dolina Soée in ni¢ veé. Neiteto stran-
poti, ki vodijo iz doline kam v hribe ali
v siranske doline, nas vedno pripeljejo do
mirnik in tihih krajev,

Iz Tolmina pridemo po gorski cesti v
Ljubinj in do planine Lom. Po soteski
Tolminke do Zabé. Iz Idrskega na Livek.
Iz Kobarida na Vrsmo gorsko wvasico,
kjer je bil rojen Simon Gregoréi¢ in
imajo v njegovi hisi urejen lep spomin-
ski muzej, Na Vrsnem je tudi planinska
koca, odkoder hodijo na ture proti vrhu
Krna, Iz Kobarida vodi pot tudi proti Bre-
ginju, mimo Borjane ter v odmaknjene,
a lepe vasice okrog Logja, pa $e na dru-
go stran v kraljestvo gora okcli Dreinice!

Prevozne ceste so speljane iz Bouvca
proti Cezsoéi in maprej do planine Dol
Iz Bovca pelje cesta v svet Mangarta, na
Predel in po gorski cesti pod sam vrh
Triglavovega vrsinika. Posebno = doZivetje
je izlet v dolino Lepenie, kamor se cesta
odcepi med zaselkom Kal in vasjo Soca:
Tudi v Zndnfico fe iz Lonr s»eliana cesta,
po njer sicer ne prid mg do kakega po-
sebnega cilja, toda iz doline nekaj kilo-
metrov proé od Loga je Cudovit razgled
na severna ostenja Kanjevca.



Tudj na Poljsko lahko Ze dobro letg potujemo brez vize, V
tem ¢asu se je znatno povecalo stevilo popotnikov' na poteh med
obemga drzavama; Se vedno pa je ve¢ Poljakov, ki prihajajo k
nam, kakor pa nadih, ki bi jih vlekly na sever. Mnenje, da je
Poljska nezanimiva kot turistiéna in dopustnifka deZela, pa je
seveda zmotno. Dejstvo, da tam sonce ne sije tako toplo kakor
pri nas na Jadranu, Se zdale¢ ni takg tragiéno, da bi se Poljske
kar odrekli.

Poljska ima veé ntotk, ki pripomorejo, da je w»vrednac obi-
ska. Za nas so najbolj zanimiva mesta: VarSava, Krakow, Wro-
clav in tromestje Gdansk, Sopot in Gdynija.

Varsava je Ze pravo velemesto, saj ima dober milijon pre-
bivalcev. V njej obis¢emo najprej Starp mesto, ki je po svojem
videzu iz 16. stoletja, v resnici pa je zgrajeno v prvih letih po
zadnji vojni. VarSava je namreé tistp evropsko mesto, ki je bilo
med zadnjo vojno najhuje poSkodovano. Nad 80 % vseh his je
bilo popolnoma uni¢enih. Na teh ruevinah so Poljaki zgradili

v glaynem ¢isto moderno mesto, toda svoj stari del sp obnovill

po nacrtih in skicah iz nekdanjih ¢asov. Podobno usodp kakor
Varsava je v tem pogledu dozivel Gdansk, ki je bil tudi povsem
podrt V Gdansku so obnovili §e ved starih hi§ kakor v Varsavi
in to po naértih, ki jih je dala na razpolago 3vedska akademija.
V srednjem veku so #vedski vohuni narisalli vse hife in vse pri-

stanifke naprave v Gdansku. Mesto je bilo namre¢ hud trgovski

konkurent Svedskim pristaniSéem.

V Vardavi je velikg zanimivih muzejev (zgodovinskih), kjer
imajo posebej: obdelano obdobje zadnje vojne in v njegovem
okviru tudi veliko varfavsko vstajo, katere borei so prav lani
dobili svoj prvi spomenik, V bliZini VarS8ave je vasica Zelezova
Wola, kjer je bil rojen Frederik Chopin. Njegova rojstna hisa
stoji sredi lepega eksoti®nega parka. V njej vsako nedeljo pri-
rejajo koncerte. Za ljubitelie klasitne glasbe je obisk takega
koncerta nedvomno posebno in veliko doZivetje.

Krakow je stara poljska prestolnica, mesto, ki se lahkp po-
hvali, da nanj ni med vojno padla ena sama bomba. Ohranjena

Senca velikanske »kulturne palade«, ki so jo VarSavljanom zgra-
dili Rusi, Palada ni preved priljubljena in je predmet anekdot.

TATRAMI IN MAZURI

je vsa tista slava, ki jo je dala mestu nekdanja kraljevska mo-
gotnost stare Poljske in pa vse tisto, kar je dala Krakowu 80
stara Avstrija, ki je prav do tu stegnila meje svojih apetitov.
SrediSte mesta in zanimanja je grad Wawel nad Vislo, V gradu
je muzej poleg muzeja, od razstave gobelinov, ki so jih med
vojno po skrivnih poteh odnesli iz mesta in preko Romunije
skrili v Kanado ter Zele pred leti dobili nazaj, pa tja do opreme
in spominov iz najbolj daljnih dni kraljevske slave,

Razen mest ima Poljska Se troje turistitnih podroédij,
vsaj takih, ki bi nas utegnila zanimati, Prvo je kar v neposredni
blizini I{rakowa (na zemljevidu pod &t. 4 in 5!), Sestnajst kilo-
metrov od Krakowa je Poljska Corting ali de hodete Kranjska
gora — znameniti Zakopany, ki so srediSte poljskega gorskega
in zimskega turizma. Tu so Visoke Tatre na ceski meji, ter malo
bolj proti zahodu gorovje Beskidi (4), ki so niZji, a zelo gozdnati.
H gorskemu svetu sodi tudi podroéje Krkonoev (3). Povsod je
veliko kog, urejenih poti in poéitnifkih domov, Gorske steze s0
zavarovane in markirane, precej je tudi Zifnic.

Drugo turistiéng podroéje je BaltiSska obala (1), ki je kljub
svoji severni legi zelo obiskana. Naj bo kakorkoli, za Svede je
poljska baltiSka obala 8¢ vedno — na jugu. Za NorveZane in
Fince tudi in v zadnjem casu mnom prlhadajo tja letovat. Poljaki
imajo dobrih 400 km peSéene p!

Velika posebnost poljskega turlama je podroéje Mewrmh
jezer (2) in Svetokrigkih gora (6). Mazurskih jezer je na tisoce.
To je Be &istp divji svet, hladen na pogled, a predvsem miren,
Ob nedeljah in poletnih mesecih se nabere veliko ljudi le v naj-
vedjih izhodis¢ih, drugade pa je v gozdove zagarana pokrajina en
sam rezervat tisine in miru, Se nekaj let in ob Mazurih verjetno
ne bo veé tako, postalp bo Ze preZivo in prehrupno, Americani
se na primer pogova.rjado s Poljaki, da bi uvedli direktne letal-
ske zveze med Ameriko in Mazurskimi jezeri,. :

Svetokriske pogorje, iz katerega se dviga najvlﬁje okrog 600
metrov visoka legendarna Lysa gora, je Se bolj miren, vase zaprt
svet okrog zgodovinskega Kielca,




NEKOC OTOK
PREGNANCEV, D

Otok Mijet sodi med tiste jadranske otoke, ki so najmanj znani
in najmanj obiskani. Se pred leti so potovali na Mljet z ladjo,
ki je le enkrat na teden zaplula iz Koréule proti Polacam. V tem
majhnem mljetskem pristaniSéu so na potnike c¢akali gonjaéi

Med jugoslovanskimi otoki je eden
brez konkurence. Brez nje zaradi svoje
nenavadne lepote in zanimivosti, brez nje
garadi svojih gozdov in — zaradi kaé. Mljet
§o namre¢ edini otok na Jadranu, kjer je
jroglaSen uradno in po zakonu narodni
park (obsega okrog 3000hal); Mljet je
otok, kjer ka¢ sploh ni, in na nobenem
Jadranskem otoku ni tako lepih in tako
ohranjenih gozdov kakor ravno na Mljetu.

Mljet jer najbolj juZen med velikimi
dalmatinskimi otoki. Dolg je kakih 30 km,
§lrok pa 5 do 8, njegova povrSina znaSa
le nekaj manj kakor 100 kvadratnih ki-
bmetrov. Tudi hribov na njem ne manj-
lea. Njegov najvi§ji vrh — Velji grad —
ge dviga 514 m neposredno nad morje,

Glavna atrakcija Mljeta pa sta nje-
govi njezerix na severozahodnem delu oto-
ka. Ce prihajamo k Mljetu z jezerske stra-
mi (z juga pridemo naprej v zaliv Soline,
ki ga z juine strani zapirata dva majh-
na otoCka (Skolja). Zaliv se potem vedno
bplj oZi in oZ, ob njem je le nekaj his
in pomolov, kjer pristajajo barke. Paé
zaliv, kakrsnih je ob Jadranu na tisoce.
'Ipda venderle ne! Ko se nam zdi, da je

iva konec, se prav na koncu odpre
omk prehod naprej. Kam? Preliv je dolg
morda 30 metrov. Sedaj je Sirok 10 me-

, §e pred leti pa so skale tesnile mor-
mt ki je vodila iz morja v notranjost
le na nekaj metrov, V zadnjih letih,
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ko so priznali nacionalni park, so ta pre-
liv (»kanal«) raz8irili in poglobili (na 2,5
metral), da lahko pridejo skozenj tudi ma-
lo SirSe barke. Ko zdrsnemo pod mosti-
¢em, se pred nami nenadoma nodprec je-
zero, od vseh strani obdano z gorami in
gozdovi, in le tu in tam se pokaZe sredi
zelenja kaka hisa. Jezeru ne vidimo kon-
ca, ker se zalivi razhajajo v vse smeri.
Veliko jezero, kakor se imenuje morski
zaliv, v katerega smo zaveslali, ima po-
vréino 145ha in je na najglobljem me-
stu globoko 46 metrov. Voda v jezeru je
¢ista kakor zunaj na morju in ¢ée smo ve-
slali skozi preliv iz zaliva Soline med ose-
ko, se nam je to komaj posrecilo. Tok
bibavice je v prelivu tako modan, da je
najbolje, ¢e veslamo v jezero s plimo in
iz jezera z oseko.

Toda Veliko jezero ni samo sebi na-
men! Se dve skrivnosti nam skriva. Prva
se je stisnila k ju#ni obali jezera: ko ve-
slamo proti veliki stavbi sredi zelenja, ne
opazimo, da samostan ne stoji na obali,
temveé na otoku, ki pa je od brega od-
daljen le dober ludaj. Tako je sredi je-
zera majhen otok, pribliZno tak in ta-
ko velik, kakor je blejski. Na njem stoji
cerkvica in mogofen samostan. Ta je naj-
pomembnejsi in najveéji zgodovinski spo-

menik otoka. Zgradili so ga benediktinei,

ki so prisli iz Italije sredi 12. stoletja.
Zahumski Zupan Desa, ki je takrat via-

z osli. Na sivéke si naloZil kovike in karavana je po stezi krenila
preko hriba v Govedjare in od tam navzdo]l k »jezerome, Danes
je tu speljana asfaltirana avtomobilska cesta, po kateri redno
vozi avtobus. Mljet je izgubil precej Sarma, zato je dostopnejsi.

dal nad delom sosednje celine in nad
Mljetom, je otok takrat podaril temu ita-
lijanskemu redu. Menil je, da jim ni po-
daril kaj posebno vrednega, ker je bil
Mljet tedaj Ze pravi pragozd, kjer se je
skrivalo wveliko nepridipravov in je bilo
toliko kaé, da je bilo Zivljenje skoraj ne-
mogode.

Miljet je bil poseljen Ze v ilirskih éasih.
Na njem je bilo Teutino kraljevsko pri-
staniSée, eno tistih, kjer so startale nje-
ne ladje, ko so napadale rimska brodov-
ja v Jadranskem morju, Kraljica Teuta je
imela tudi nekaj trdnjav in naselij, kate-
rih ostanki so se ohranili. Rimljani so se-
veda otok zasedli, imenovali so ga Melita.
Po Rimljanih je bil otok pogosto gusar-
sko srediite, odkoder so ti napadali bodi-
si benedko ali kako drugo brodovje. Ne-
kaj éasa je bil Mljet pod oblastjo Neret-
ljanov, ki so njegovo gusarsko tradicijo
posebej gojili in izrabljali. Zanimivo je, da
na otoku nekoé sploh ni bilo naselij ob
obali, temved le v hribih. Pravzaprav so
gele v zadnjem stoletju, predvsem v letih
po prvi svetovni vojni, nastala prva ob-
morska naselja.

Sredi 14. stoletja (natanéneje leta 1333)
je bosanski ban Stjepan Mljet daroval Du-
brovnidki republiki. Dubrovéani se niso
lotili otoka in ga spremenili v kaj druge-
ga, kot je Zze bil. Na Mljetu so imeli maj-
hno kolonijo, kamor so posiljali zlotince



Pogled na otodek sredi otofka, kjer stoji stari samostan, danes bolj znan pod imenom
»Hotel Melita«, Odprt je vse leto, kakine so cene, Se ne vemo. Najbolj prijetno je v njem
baje meseca maja, ko se mljetska narava prebuja in ves otok difi po borovem gozdu,
ki obkroZa ne le jezera, temved je z njim poraScéen vedjj del vsega mljetskega otoka.

in bolnike; kdorkoli je zbolel za kolero
ali kugo ali pa je z daljnih potovanj pri-
nesel eelo gobavost, je moral v izgnanstvo
na Mljet. Beseda Mljet je tedaj pomenila
strah in trepet v Dubrovniku, kajti kdor
je od%el tja, ni bil le hudo obremenjen
z boleznijo ali z zloéinom, temveé je bilo
tudi skoraj gotovo, da se ne bo nikoli veé
vrnil nazaj med ljudi, Kale so precej pri-
pomogle, da so mnogi od teh zelo nesre¢-
no kondali.

Mijetski samostan na otodku so bene-
diktinei sredi 16. stoletja posebej utrdili
pred gusarskimi napadi. Ko se je bila
pomorska bitka pred Visom, so Avstrijoi,
jezni na Italijo, pregnali italijanske me-
nihe in od takrat je samostan ostal pra-
zen in pust. Po zadnji vojni je bila v njem
najprej gozdarska uprava, leta 1960 pa so
uredili imeniten in drag hotel, »Melita«
ki ima 55 postelj.

Se kondéna in zakljuéna beseda o ka
¢ah. Pred kakimi petdesetimi leti so mor-
narji, ki so bili doma na Mljetu, zaceli
prinadati z vsake poti v Indijo po nekaj
mungov. Te Zivalce so takoj videle, da je
Mljet zanje pravi eldorado. Hrane — kal
— je bilo toliko, da so se zaceli mungi
nenavadno naglo razmnoZevati. Danes na
otoku ni veé nobene kade in 3e kuscar
je so indiiske Ziveli &isto iztrebile.

Pozabili smo na drugo presenecenje, Ki
nam ga Se skrivajo obale Velikega jezera.

Na drugem koncu zaidemo v zaliv, preko
katerega je razpet kamnit mostié, Motili
bi se, ée bi menili, da je to le konec oz
kega zaliva. Spet smo v prelivu, ki je dolg
le kakih 30 metrov in Sirok morda 3 do
4 metre. Ravno toliko, da se ¢oln z dvig-
njenimi wvesli spravi skozi. Pred nami se
izpod mosta pokaZe novo jezero — Malo.
Po povréini je precej manjSe od Velikega
(24 ha), tudi bolj plitvo je (30 m), a vseka-
kor lepSe, bolj divje in povsem samot-
no. Nedale¢ od mostu je krasna plaZa in
plitvina se vlefe dale¢ — petdeset metrov
od obale, Voda v Malem jezeru je Se bolj
slana in %e bolj topla, kakor v Velikem.
Lahko si privo&¢ijo plavanje dale¢ od oba-
le tudi tisti, ki bi sicer tega na morju ne
storili zaradi morskih psov, ki jih je v
domisljiji dvatisoCkrat ve¢ kakor v resnici.

Mljet nima posebno dobrih zvez s sve-
tom. Iz Dubrovnika plove v sezoni vsak
dan razen v nedeljo ladja in to je tudi
vse. Iz Dubrovnika krene ladja vsak dan
ob 13.00 in pristane v Poladah ob 17.40.
Iz pristaniiéa Polade do Velikega jezera vo-
zi avtobus. Razen 55 postelj v hotelu je
Se nekaj leZis& (40) pri zasebnikih. Ob je-
zeru je tudi gostilna, v hotelu pa restav-
racija. V neposredni blizini Velikega je-
zera sta tudi dva urejena taborna pro-
stora. Ce pa rabite informacije, poskusite
pisati na naslov: Turisti¢ko drustvo Go-

vedjari — Mljet.

na
vprasanja

@ Iz ¢clanka in z zemljevida o naj-
bolj zanimivih slovenskih muzejih je
(v gradu Kromberk pri Novi Gorici)s
Kostus muzeja, tovari§ Branko Marus
$i¢ nas je ma to prijazno opozorik
Lahko dodamo e to, da imamo v na-
criu, prav kmalu obiskati ta muzej in
o njem zapisati kaj ved, kakor samo
informacijo, da obstaja. Verjetno je ©
Slovenifi $e kak muzej, ki ga nismo
omenili, za vsako obvestilo se %e vnar
prej zahvaljujemo.

@ »Ptitjo pot«, ki jo priporocate za
potovanje v Skandinavijo, smo sicer
opisali, a ne imenovali (poglejte na
zemljevidu Skandinavije » Tovaridu it.
31 trajekt 3tevilka 2!), Smer se imenus
je wpti¢jan, ker tod lete ptice selivke.
To je smer preko otokov Fehrmarn,
Lolland, Falster in Seeland ter poment
za Skandinavijo »pot pomladic, ker se
prav po njej ptice na pomlad spet vra-
¢ajo v svoja stara »loviicas. Leta 1950
je zalel ng tej progi vozili velik trar
jekt med Kkrajema Grossenbrode in
Gedser, s ¢imer so voinjo z viakom
med Hamburgom in Kobenhavnom
skrajiali za celih 90 minut. Leta 1960
je trajekt prepeljal v obe smeri milijon
in tristo tiso¢ potnikov, 155.000 osebnih
avtomobilov, 4700 tovornjakov in 2800
avtobusov. Pred kratkim pa so spticjo
pote Se skrajdali: Nemci so zgradili
963 metrov doly most med celino in
otokom Fehrmarn in iz Puttgardna vo-
2i trajekt maravnost v Rodbyhavn, ka
mor so Danci s svoje strani potegnili
geleznico in cesto z otoka Falster. Vo«
nja med Grossenbrode in Gedserjem
je trajala 160 minut, sedaj pa med no-
vima pristani§éema celih 100 minut
manj. Preliv med Nemcijo in Dansko
je tu Sirok le 10 milj. Leta 1963, to je
v prvem letu obratovanja, je novi tra-
jekt prepeljal 2 milijona 137 tiso¢ pot-
nikov. !




KuBl
SO PILILI
‘ ZOBE

Kuba, tri leta star opicnik, ni zaupal slovenskin,
veterinarjem, Preden jih je zagledal, je Ze renéal na psa
Lorda, ki je ¢akal na injekcijo penicilina. Najbolj varng
je bilo, da sem se opici umaknil. Saj je s svojimi Stirim;
velikimi zobmi nekaj dni pred tem, ko so jo pripeljalj
v ljubljansko veterinarsko bolniSnico, &istileu cirkuske
kletke iztrgala del miSice iz desne roke. Kazalo je, da
spostuje le svojo dreserko. No, pa tudi to ni bilo res,
Brez usmiljenja je tudi njej pokazala, kdo je Kuba.

Veterinarji so si opico najprej ogledali od dale¢. Zmenili so
se, da ji bodo zobe popilili ali pa izdrli. In za zadetek je bilo
treba opico poloziti na operacijsko mizo. Dreserka jo je narahlo
prijela za zgornji taci, jo neZno poboZala po glavi, dreserkin
moZ pa ji je urno spodnesel noge — toda ne. V tistem trenutku
je Kuba strahovito hitro ugriznila v prst svojo dreserko in se
zakadila v tistega, ki ji je hotel spodmakniti noge. Obvisela je
na hlaénici leve noge in neusmiljeno grizla. Grizla in skakala je
tako divje, da je v operacijski sobi veterinarske bolnisnice  na-
stal tak vik in krik, kot bi drli Zivega merjasca. Pomagalo ni ne
vpitje in ne preklinjanje v &isti bolgari¢ini, Kuba je dreserja
bolgarskega cirkusa s svojimi Stirimi zobmi po#teno oklala. In
ker je prst dreserke krvavel moéneje kot noga dreserja, so vete-
rinarji prvo intervencijo posvetili njej. Izmili so ji prst, ga ¢edno
obvezali in se zbrali na posvet, kako ukrotiti opico. In padla
je resitev: eter. A kako z etrom do opice? V majhno stekleno
kabino, ki jo imajo verjetno za macke, ni hotela. Sploh ni hotela
nidesar drugega kot gristi s svojimi velikimi stirimi zobmi. Kot
bi slutila, da lahko grize zadnjikrat.

Cez nekaj ¢asa se je opica pomirila. Bolgarska cirkusanta
sta ji z jermenom spretno pritisnila glavo k mizi, veterinarji pa
so ji Cez telo napeli gumijaste vrvi, Vse pihanje in rencanje, sto-
kanje in kihanje je bilo zaman. In Ze je bil pri roki kozarec
za urin, Vanj so dali vato in jo moé¢no polili z etrom. Porinili so
ji ga na glavo. Kuba se je branila z vsemi moémi. Eira so nalili
drugi¢, Spet se je branila, Potlej pa ji je postal eter vie¢. Grizla
je vato, lizala kozarec in veke so se ji naenkrat utrnile. Toda
narkoza Se ni delovala. Ko so ji hoteli razkleniti gobec in pogle-
dati zobe, je znova zapihala in si s tem priborila novo dozo
etra. In preden je lahko zapihala vnovié, jo je v zadnji levi taci
zaskelelo: veterinar ji je vzbrizgal uspavalno sredstvo. Kuba je
bila premagana.

Medtem so Ze pripeljali velik brusilni stroj, s katerim pilijo
zobe konjem. Kubi so razklenili gobec, hitro vrteéa plos¢ica se
je dotaknila prvega zoba. Zasmrdelo je. Pocedila se je kri.
Izginil je prvi zob, drugi, tretji, éetrti. Dreserka je dvignila omr-
tvideno Kubo brez stirih ostrih zob in milo zajokala.

Tekst in slike: J. VETROVEC



Veterinarji so pilili zobe natanéno. Smrdelo je, da je bilo kaj. Iz zoba se je cedila razredéena kri. Na razbeljene zobe so z injekcijsko
jglo brizgali hladno tekogino, Trzala je, a moéj ni imela nobene,
Veterinarji niso vedeli, kako naj ukrotijo divjo opico. To skrb so Na mizo pripeta opica je po tretji dozi etra obleZala brez mo#él

prepustili bolgarskima cirkusantoma, ki sta pokazala pri tej ope- Telo ji je Se vedno trzalo, misice slabotno napenjale. Toda eter
raciji veliko spretnosti. Ampak brez kletvic pa seveda ni Slo. je bil vse modnejdi in mo¢nejsi. Kmalu nato so se ji zaprle veke.
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Kot bi vsako sezomo znova trgali
bele liste marjetice: yme ljubi, ne
ljubi, me ljubi... Firence, Rim, Fi-
rence. . .«, tako smo wvsako leto zno-
va ugibali, kje bodo velike in va3-
nejde revije italijanske visoke mo-
de, v palac¢i Pitti ali v majhnih rim-
skih salonih na neudobnih pozlale-
nih stolih. Letos je zmagala rimska
organizacija, ¢eprav # je bratska
florentinska zahrbino dovolj nagaja-
la, da je prislo na revije precej
manj pomembnikh kupcev in stro-
kovnih modnih novinarjev. -

In tako je bilo treba mamesto v
mesto ob Arnu v najvedji julijski
vrodini v Rim mna oglede najbolj
hladne jesenske im mrzle =zimske
mode. »Venticello, wventicello de
Roma, tu farfalli fra le strade di
Roma ...« je pel véasih mali Rena-
to Rascel in je Ze vedel, zakaj. Rim-
ski wvetri¢ je ventilator razgretih
cest, ki ne popusti niti za hip, in
na ljubljanskem kolodvoru je bilo
trikrat bolj vrode kot na S$panskih
stopnicah, kadar je bila ura v stol-
pu Trinith dei Monti poldne. Po
salonik je seveda sivar druga.

Rimski saloni visoke  mode so
navadno taki, kot prazno dvo ali
trisobno stanovanje s predsobo, z
belimi stemami, zlatimi mneudobni-
mi stoli, ogledali in za premiero po-
sebno velikimi in eksotiénimi arans-
maji roé. V tako stanovanje viso-
ke mode pride na revijo okrog dve-
sto ljudi, kupcev in novinarjev, ki
obvescajo svet o modnih menah.
Ce imate malo fantazife, si lahko
izracunate, da postane v taki gneéi,
v kateri je treba imeti poleg vsega
med revijo Se napete duie in Cu-
je¢ duh, tudi najbolje vzgojen gle-
dalec — slabde vzgojen egoist.

Eenaindvajset revij Dboutique,
petindvajset revij visoke mode in
§tiri revije moske mode, opera
Carmen na prostem, trije cocktaili
2z mrzlim bifejem in sprefem pri
rimskem Zupanu mna Campidogliu,
to je bil program enega tedna. Ce
gi veleran in se ma stvari spoznas,
si lahko ogledad le trideset najva2-
nejsih revij, izpusti§ dve cocktail
parties, ker se najdejo ljudje, ki
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Znacilno mefistovsko pokrivalo
prihodnje zime. BAROCCO
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Novi italijanski evlji iz unmet-
nega »corfama«. Forquet, (slika
zg.) Plasé iz orlona vy &rmo rjavi
barvi. Boutiqgue MIRSA. sl. levo



jih znad3 Ze na pamet, in si pri-
v0i¢i§ 2 modnega jedilnega lista e
Carmen, ki obeta v romantiénem
okolju Terme di Caracalle nekaj
posebnega in to tudi fe. Hladna noé
2 obgrizeno luno, imenitne kulise, po-
gumno pisani kostumi, muzika, ki
zveni Zal Ze kot stara popevka, na
katero te veZejo mladostni spomi-
ni, neini José in okorna Carmen
(Geprav ima Spanski priimek, ki
zveni prepritujode), galop osmih
konjev v zadnjem dejanju pred are-
no, takini so caracollski memoari.

Med defileji boutiques v Grand
Hotelu in med dirkanjem od salona
do salona, od Vie Veneto, do Gre-
goriane, od vie Condotti do Ludo-
visi, si komaj lahko odicipnes Se
malo dasa za Rim. Na primer za pol-
noéno potikanje po Campo dei fiori
in po uli¢icah v bliZini piazze Na-
vona, kjer imajo Zenske na trgu naj-
bolj divji polnodni klepet in skade-
jo otroci dez raztegnjeno vrteco vruy;
za $pagete pri mojstru kuhe Ghe-
ga, kjer se nad teboj nad tremimi-
zami na prostem pogovarjajo od
hife, od okna do okna nad opra-
nim perilom najprej otroci, potem
mame in potem e odetje. In ko
gredo vsi spat, se lahko zgodi tudi
vam, da vam pade naravnost v $pa-
gete iz okna dojenckov cucelj, pa
si vam ni treba dogodividine niti iz-
misliti.

Nad Piazzo di Spagna je na de-
korativnih $panskih stopnmicah mne-
nehni poditek turistov in sluZbe-
no lenarjenje domadinov, ki ¢akajo
na odjemalce. Shupina anglesicihmla-
denicev s preradunanimi priceska-
mi, ki koketirajo z Beatlesi, pa bi
jih bil bolj vesel stari Dickens, le-
pi érnolasi Calabresi, ki opreza-
jo za bogatimi Yankeeji, umetno-
stni zgodovinar, ki je pravkar pri-
Sel do cilja, ki ga je poznal iz knjig,
belolase severnjakinje z bosimi no-
gami v sandalah, domadi wvsiljivi
papagalli in slikovite stojnice s cvet
jem, vsi lenarijo kot Ziva slika.

Na Vii Veneto je doma poleg
trgovine v vse ljubezenske smeri
tudi italijansko potencirani pro-
metni hrup. »Il rumore & incivi-
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lex opozarjajo =zaman velikanski
plakati 2z ﬂarigyno opico ma ropo-
tajoéem motorju. ‘Med kavarnama
»Doneyw, kjer samevajo redki bo-
.gati tujei nad 60 let, in modnim lo-
kalom . »Caffé de Paris«, kjer pri-
de mimo v teku dneva polovica Ri-
ma, polovico pa ga tam ves das se-
di, so menehni {trostopi aviomo-
bilov v dve smeri in ob mizah na
prostem je revija tipov, ki bi bi-
la — stavim — za vas bolj zanimiva
kot bsa italijanska Alta Moda. Ce
pa  si wupate trditi nasprotno —
ECCO! .

TENDENCE
ITALIJANSKE
VISOKE MODE

Revije italijanskih kreatorjev so
pokazale, da imajo Italijani vsaj le-
tos dovolj romantike na jeziku in
okrog sebe, francoskim naborkom
so obrnili hrbet in postali strogi.
S tem seveda $e ni redeno, da Pariz
ni njihova svetla repatica; vedina
jih kar lepo stopa =a arhitekion-
sko preradunano atronavisko mo-
do, s katero je lansko sezono 0svo-
jil svet Courrdges. Nova italijanska
moda je torej stroZja, komplicirano
krojena, $katlasta celo pri razsirje-
nih in nagubanih krilih in opremije-
na z dvojnimi geometrijskumi $Sivi,
kjer jih je le mogoce potegnili.
Ce dovolijo kreatorji slabolnemu
spolu letos romantiko, potem samo
zveder, t~irat pa zato z dvojno me-
ro, predvsem pri obrobeh iz pu-
hastega in frfotajoéega nojevega in
labodjega perja, ki so ga oskubili
menda na tone. Ponodi torej lahko
frfotate v eleganini toaleti, zato pa
morate podnevi trpeti v Sstrogih
astronavtskih Celadah, v belih ali
fantazijsko pletenih mnogavicah in
Skornjih pod prekratkimi krili.

Pla%éi miso veé¢ stari oprijeti re-
dingoti; kadar so $e ozki, so vide-
ti bolj neini otroski ravni pladcki,
miladostni in silno lepo izdelani, si-
cer pa so modeli po novem velkrat
spet piramidasti in §iroki wn veliko
je spet mehko ovitih pelerin, Ovrat-

-
(—
—)
—
-
e
)
&2
]
=
-
—
S
o=
=
=
e
=
e
=
bl
— ]

Palazzo
pigiama
iz

orlona v
diagonal-




Znadilna
geometrijska
sestava

ért za
tuniko.
Model "
Castillo.
Napihnjeni
anorak v
stilu
reklame
Michelin,
Model
Castillo,

niki so majhni, véasih imajo pripe-
to tesno kapuco, véasih postrani za-
vezano ruto iz istega blaga, dovolj
je ozkih vstavljenih, ¥ir§ih kimono
in raglan rokavov s poSevno spe-
ljanimi dvojnimi $§ivi, skoro niko-
li mi krznenih ovratnikov, paé pa
krznene paspule ob robovih. Gum-
bi so diskretni, v eni ali dveh vr-
stah, ve¢krat pa tudi skriti,

Kostimi imajo kratke jopice k
raz§irjenim krilom in dolge ozke
k ravnim. Ponavlja se ozek pas iz
blaga na bokih. Obleke ne bodejo
v oéi, éeprav so rafinirano Kkro-
jene s H in V §ivi, rokavov ni, ali
pa so prav kratki, ozki. Dvodelne
obleke so videti kot dolgi pulover-
ji éez ravma krila ali tunike. Kroji
so nesimetriéni, velikokrat poSevni.

Tkanine so v Italiji letos glad-
ke, tkane kol gabarden, double fa-
ce, na eni strani gladko, na drugi
kosmato blago, v dveh ali v eni bar-
vi, brez wvzorca, kombinirane =z
okenskim karom. Karo je silno mo-
deren dezen, tkan v dveh barvah,
pa tudi plastitno v eni sami. Sko-
ro vse hiSe so prinesle zlati lurex
karo na belem blagu za velerne pla-
3ée in kostime; zlato je spel fa-
vorit. V kolekcijah nastopa clogye,
matelasse, saten, svileni gabarden,
malo krepa, svilenega &ifona pa
skoro nic.

Modna barva je v Italiji bela —
vpliv Courrégesa pa tudi bela, kom-
binirana s ¢érmo. Druge so: svetlo
srebrno siva, beige toni, ledeno
modra, rdede barve laka, orangne
nianse, vijolicasta, smaragdna, sonc-
no rumena, havana rjava in tir-
kizna. Neverjetno malo je letos ér-
ne in mornarsko modre barve.

Ko zapuica$ Rim, pleSejo mode-
li in spomini divji balet. Na stazio-
ne Termini je Zivo in prav malo
tudi Zalostno, ¢e mne Dbilo po-
strezéka Stevilka dvaindvajset. Ce
vidi vlak za Jugoslavijo, se mu zbu-
dijo spomini na tri dolga leta, pri
katerih 2daj ni veé vaZna unifor-
ma, ampak Metkovié, Dubrovnik,
rakija, hvala in dober dan, pa
Ljubljana Tromostovje in Anica,
oh, Anica ... ciao Roma. Ciao.

EVA PAULIN
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., Arthur Clair je vstal s svo:

| jega sedeZa v drugi vrsti, Se

| preden je zastor padel. Ko

| je stal pred gledaliStem in
iskal taksi, je publika v dvo-
rani Se vedno navduSeno plo-
skala.

»Dober veder, sir je po-
zdravil Sofer, ko mu je
usluzno odprl vrata avtomo:
bila. Clair se je udobno za-
valil na sedeZ in s priZgal
cigareto.

Taksi je divjal po mirnih
no¢énih ulicah. Voznik je
moléal. Arthurja Claira je
ze dostikrat peljal iz gleda-
lis¢a v redakciji ¢asopisa in
je dobro vedel, da znani
gledaliki  kritik strahotno
vzroji, Ge ga kdo zmoti pri
premisljevanju. Ko se je av-
to ustavil pred poslopjem na
40. cesti, je Clair brez bese-
de pomolil Soferju dva do-
larja in nato vainp odkora-
kal proti vhodu.

V redakeiji se je nekaj no-
vinarjey v prepotenih sraj-
cah %e vedno sklanjalo nad
pisalne stroje, =z obvezno
skodelico érne kave in pol-
nim pepeinikom zraven se-
be. Clair jih je beimo po-
zdravil, nato pa izginil v svo-
jo sobo.

Njegova pisarna je bila
#alostng majhna  luknja.
Zunaj na okenski polici je
sedelo nekaj golobov. Na
Clairovi pedanino posprav-
ljeni pisalni mizi so stali
pisalmi stroj, koledar in do-
prsni kip Bernarda Shawa.
Kritik je slekel pla&é, obesil
klobuk na kljuko in se takoj
spravil k delu. Brez ohotav-
ljanja je zacdel tipkati svoje
porodilo, ki ga je bil sestavil
7e v aviu.

MODRA SOBA je naslov
dvodejanke, katere premiero
smo vieraj doZiveli v gleda-
litéu Carlton. Delo je po
svoje zanimivo, tody Jake
Russo kot nosilec glavne
vloge je porazen. Jack Russo,
eden teh jeznih miadenidev,
Jje namreé vse prej kot igra-
lee, deprav musli, da je iz-

redno talentiran in sku$a to

~

publiki vsako sekundo doka-
zati., Kot Tarzan z drevesa
ng drevo skafe mladi moZ
iz enega d¢ustvenega izliva v
drugega. Temu mlademu si-
laku je mesto v jam iz ka-

mene dobe, ne pa na odru.

Clair je prenehal s pisa-
njem in si priZgal cigareto.
Ob tem 'je slucajno pogle-
dal proti vratom, kijer je ne-
vremiéno stal neki é&lovek.
Moéno telo mu je bilo sti-
snjeno v kavbojske hlade in
usnjen jopié. Na obrazu je
imel sledove oranine barve
mn Clair je takoj spoznal, da
je to gledaliska Sminka. No-
benega dvoma ni bilo, da je
vsiljivec Jack Russo. Verjet-
no je po koncu predstave
takoj planil v taksi in se
pripeljal za njim.

»Mr. Clair?« je vpraSal tu-

jec.

Clair je vzdigni glavo. Ni
se varal, bil je Russo. Spo-
znal ga je po glasu.

»Prisel sem prebrat vaSo
kritiko.u«

#»To je nemogode. Polakati
boste morali do jutra, ko bo
tasopis izdel.

»Tods zato sem pridivjal
naravnost sem.«

»Zal mj je.

Russo je stegnil prste na
roki, da so mu zapokale ko-
sti. »Veste, kaj si mislim o
vas? Napisali ste uniéujodo
kritiko 0 meni in zdaj se jo
bojite polkazati.c

Clair je z murno kretnjo
vzel papir iz stroja. »To, kar
gem o vas napisal, boste 3e
prekmalu lahko prebrali.«

Russo je v hipu planil k
pisalni mizi. S Clairom sta
hkrati zagrabila papir. Pre-
trgal se je na dvoje in Russo
je imel v roki zgornji del
pole. Ko je s pogledom pre-
letel kritiko, so mu ustnice
nestrpno podrhtevale.

wTakoj mi wvrnite kritiko,«
ga je nahrulil Clarr in mu
hotel papir iztrgati, toda
igralec ga nj pustil blizu.

#wVi svinjal« je siknil in Se
enkrat prebral poro&ilo. »Kaj

s1 sploh drznete trditilc se
je razburil. »Ste sploh bili
na premieri? Ali pa ste do-
ma spali?u

Clair je ob igraléevem vpit-
ju ostal popolnoma hladen.
»Taka je moja kritika in ko-
nec. Ce se v dveh sekundah
ne poberete, bom pokilecal
polcijolu

Russo je Se naprej buljil
vanj, kot da ne bj razumel.
Nato pa je zanidljivo vrgel
papir na tla, se obrnil in pla-
nil skozi vrata.

Naslednjega dne opoldne
je Clair sedel v restavraciji,
kjer je bil reden gost, prebi-
ral ¢asopis in ¢akal na kawvo.
Nenadoma je zasliSa]l svoje
ime. Ozrl se je kviSku. Pred
njim je stal starejsi d&lovek
v temnp modri obleki, ki se
je na rokavih Ze mastno sve:
tila in se mu prijazno smeh-
ljal.

»Mr. Clair?« je ponovil,
sLahko za trenutek prise-
dem?«

Clair je nemo pokazal na
stol poleg sebe, Tujec je
sedel in se prestavil. sLyons
sem, Bert Lyons. Agent Rus-
soja semlu

»Tako,u je rekel Clair. »Kaj
Zelite od mene?«

»Verjetno 2za vse skupaj
e niste slisalix je =zacel
dolgovezno. nJacka je vasa
kritika zelo prizadela. Take-
ga g4 Se nisem videl. Vsak
¢as bo ponorel.«

»To je Zalostno! Ce ne mo-
re prenaSat; ostre kritike,
naj si poiste kak drug po-
kilic.«

Lyons se je nagnil éez mi-
zo in vzdignil roke z brez-
motno kretnjo, ki se je
Clairu zdela vsiljiva m prav
odvratna, »Mr. Clair,« je tiho
dejal, »nisem d&isto prepei-
¢éan, ¢ée Jackovo razburjenje
ni povsemn upraviceno. V
Zivljenju sem prebral Ze do
sti ostrih kritik, toda wvasSa
je viSek vsega. Kaj imate
proti njemu?«

Novinar je vzdihnil. »Oseb-
no pray nié, toda mislim, da
nj in nikoli ne bo dober

igralec. Zdaj pa, ¢e nimate
ni¢ proti, bi rad popil svojo
kavo.«

Lyons je pogledal vstran.
sMr. Clair, je zatel wprizna-
ti vam moram, zakaj sem
vas pravzaprav poiskal. Ho-
tel sem — mislil sem .. .«

wProsim?u

»No, mogoce se lahko Ja-
cku opravidite. Povejte muy,
da to zanj ni bila primerna
vioga.u

Clajr je zatlden vzedgnil
obrvi. »Se Zalite?«

»Ne, mislim, - da bhi to
Jacka pomirilo.. Popolnoma
je iz sebe, Niti mene ne po-
slusa.«

Claér je vstal. »Pladam!ix
je estro dejal. »Na svidenje,
Mr. Lyonslu  je hladno po-
zdravil, »Svetujem vam, da
pri-meni s tem ne poskusSate
ved.u

Agentov glas je bil komaj
shiSen: »Zs) mi je.x

Kritik je natakarju, ki mu
je pomagal obleéi plasé, iz
ro¢il nekaj bankovecev in se
%e enkrat obrnil k Lwvonsu:
»Zapomnite si enkrat ma vse-
lej: Pri komedijantth se nis
mam navade opraviéevati.
Povejte to vasemu Russojul

Zapustil je popolnoma
zmedenega agenta in ves dive
ji stopil na cesto.

Zunaj ga je pri¢akal hud
naliv. Clair s:1 je 2avihal
ovratnik in se zadel ogledo-
vati po taksiju. Nenadoma
je za seboj zaslifal top uda-
rec, kot bi nekdo nekaj z
vso silo zagnal na ploénik.
Obrnil se je: pred njim je
stal Russo. Mokr; lasje so
mu 3silili na déelo. Ravnokar
je bil vrgel po tleh kup d&as
sopisov. Nowinar je pogledal
nanje.

»Da, kar oglejte si jihle
je bled od hesa zavpil igra-
lec. Nekaj mimoidocih se je
zadudeno ustavilo. »Kritika
o wvierajnji premieri je da-
nes v osmih @&asopisih, Vsi
so me pohvalili. Samo eden
ne, Se vam sanja, kdo bi 0
lahko bil? Odgovorite milk
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Pred restavracijo se je

ustavil taks:. Neki potnik
Ji izstopil ¢n Clair je to izko-
nistil in skodil v avto. »Hitro,
gremolu je ukazal Soferju.
Se preden se je voz lahko
premaknil, se je na steklu
prikazal besen igraléev ob-

raz. »Kaj imate proti meni,.

Clair?« je izdavil. »Zakaj
me sovrazite?u

Taksi je pognal. Clair je po-
gledal skoz! zadnje okno. Iz
restavracije - se je prikazal
Lyons: in pomimjevalno prijel
Russoja za roko. Toda ta je
Se vedno vpil in Zugal Clairu
s pestjo.

Istega dne zveder se je pri
Clairu zbrala manjéa druzba
v ¢ast angleSkemu igraleu, ki
Je bid pred kratkim nagrajen
in je zdaj gostoval v New
Yorku. Ob svedan; razsvet-
ljavi in polnth mizah se je
razvila duhovita debata.

Okoli enajstih so se gostje
poslovili. Clair jih je spremil
do hiSnih vrat. Ko se je z
lifforn wraéal nazaj, ga Jje
ob3el cuden obdéutex. Spom-
nil se je Russoja in zagledal
pred seboj njegov besni ob-
raz. Pred stanovanjskim
vrati se je obCutek tesnobe
8¢ povedal. Vrata so bila
odprta, pozabil jih je bil za-
preti. Vstopil je in jth hitro
zaklenil za seboj. Zaradi
varnosti je zataknil Se veri-
Zico, nato pa je Sel v salon.

Nz zapuideni mizi je med
praznim| kroZnik; in kozar-
ci dogorevalo nekaj sved.
Clair je bil Ze pri mizi, da
bi jih pogasil, ko se je zave-
del, da v sobi ni sam.

V naslanja¢u pred kami-
nom je sedel — Jack Russo.

»Kako ste prifli noter?x je
ostro vprasal knitik,

»Vrata so bila odprta,« je
malomarno odgoveril igralec.

»No dobro. Zdaj pa imvo-
lite czginitil«

Russcjeve ofi so zasijale.
»Kaj mi ne boste ponudili
pijace? Vso pot do vas sem
prisel pes. Moker sem, pre-
mrazen in utrujen, zdaj pa
ne dobim niti pozirka! Je to
gostoljubje, Mr. Clair?a :

Clair je razburjeno skoéil
do vrat m jih odpnl. »Zelim,
da grestel«

Pocasi se je Russo dvig-
nil iz naslonjata. Z zasanja-
nim, potuhnjenim iarazom
se je opotekel do mize in
prijel za steklenico. »Kaj za
pod zob bi se mi tudj pri
leglo. Od wdéeraj nisem ni¢
jedel. Kaj ste vi vederjali,

sramno in si nalil malo ko-
njaka v prazen kozarec.

Clair je molgal

mmjeuﬂﬂﬂnapoﬂpm
no mizo. »Nekaj sem was
vprasal, gospodle \

»In jaz sem vam rekel, da
blagovolite izginitil«

Igralec si je nemoteno og-

J iodovall Mstacks o TR

»Oho, kaviar,x je zamomljal,
»Pa ku‘uhk{ z gnatjo. Ni sla-
bolk

dvignil sluSalko. Bila je ne-
ma. Pogledal je po Zici m
videl, da je iztrgana iz zidu.
Russo se je medtem utaboril
pred vrati v predsobo. »Tele-
fonov ne maram. Tako zelo
motijo zasebno Zivljenje, se
vam mne zdi%«

»Po hifnika grem,x se je
Clair mnapotl protj vratom,
toda Russo mu je zaprl pot.

»Nikar ne storite tegal
Zdaj se bova najprej malo
pogovarjala.x Prninesel si je
k vratom stol in si polozil
na kolena kroZnik, poln

Clair je stopil k telefonu in

- ostankov, in jih zadel po

ZreSno pozirati.

»Kaj torej Zelite od mene?u
je siknil Clair, ki je bil ves
divii.

»Ni¢,« je s polnimi usti od-
govoril igralec, »samo malo
b1 rad z vami poklepetal.«

»8i domi%ljate, da se vam
moram opraviditi?«

Na obrazu wsiljivea se je
pokazal trd jazraz. »Ne. Rad
bi vam povedal nekaj stvari
iz svojega Zivljenja.«

Clair s1 je matodil #ganja.
Pni tem se mu je moka tako
tresla, da je skoraj vse
polil,

»Kaj pa je?x se mu je po-
smehoval Russo. »Ste ner-
voznd P

Clair je odpil pozirek. »Za-
dnite! Zbrbljajte svojo =zgod-
bo in potem ven z vamil

Russo je vstal in se Clairu
pribliZal. »Grem, kadar bom
sam hotel! Razumete?«




Clair je stisnil ustnice. Od
besa ga je zalila rdedica. Ig-
nalec je podasi, hripavo in
wsiljivo spregovoril: »Nekaj
vam bom 1zdal: Na odru sem
#e od dvanajstega leta. Od
takrat sem ves &as po tur-
nejah, potujoda gledalidda,
saj razumete. Gledalis¢e mi
je postalo dom in druZina.
Lahko to dojamete?«

Clair je prikimal.

»Recite da ali ne, spoSto-

vani kritik!e

»Da,u je rekel Cilair nego-
tovo,

»V redu. Tako torej veste,
da se nisem ¢ez no& odlodil,

domisljavih kritikov. Veste,
kje sem ga dobil?«
»Neu.

»Moj najboljsi pmijatelj se.

je z njim ustrelil. Bil je ig-
ralec in kritiki so ga poko-
pali. Izgubil je Zivce. Veselil
bi se, de b1 vedel, ka) z nje-
govim revolverjem zdaj na-
meravanm.«

Sa-Salite sex je spravil iz
gebe Clair in &util, kako se
mu kréi Zelodec.

»To bi vam ugajalo, kajne?
Ne #alim se. Vi ste na vr-
sul, Claurl«

Pocdasi je Clair stresel z
glavo. Russp se Je nesram-
no zarezal. »Druge izbire
nimam. SovraZite me. Mor-
da ste nekod sami Zeleli po-
stati igralec, pa niste imel
talenta. Zato bi radi ugo-
nobili druge mlade igral-
ce, kot na primer mene, Ce
vi tega ne boste dosegli, ne

. bo nihte. Le, da jaz ne bom

mirno éakal, kako me boste
potasi onemogodidi. Vem,
v wvsaki vlogi me boste po-
tolkli, tako da bodo kmalu
tudi drugi istega mnenja.
Potem hom zares pogorel.
Toda to nameravam prepre:
#itle Clair je obsedeno gle
dal revolver, ki je bil videt
kakor otro¥ka igrada.

Poskusal se je sicer obvla-
dati, toda Cutil je, da je Ze
ves prepoten. Russo je ne-
usmiljeno nadaljeval: »Zgodi-
la se bo majhna nesreca. Ko
vas bo policija jutri zjutraj
na&la, bodo vsi mislili, da
ste ny sprejemu malo preved
popili in se potem igrali z
oroZjem. Pomotoma ste spro-
#ili in — bum. Kaj takega se
je #e dostikrat pripetilo.«

Clair je brez besede gledal
mo#a, katerega ofi so se
tudno svetlikale.

wKaj je z vami? se je hu-
dobno pozanimal Russo,

jo zagnal proti igraleu in ga
zadel med oé&l. Russojeva
usta so odprla od nemega
zadudenja, nato pa je zlezel
skupaj. Njegovo telo se Je
zamolklo zru$ilo na prepro-

BO.

Clair se je nagnil éez mizo
in se boril z nenadno slabo-
stjo. Cez nekaj mmnut je vstal
in pogledal Russoja. Ta je =
odprtimj usti in iztegnjenimi
rokam; leZal na tleh. Videti
je bilo kot hi spal, a Clairu
se je naenkrat zazdelo, da ne
diha ved. Sklonil se je na-
denj, mu odpel suknjié in
srajco in iskal utrip srca. Ni
ga nasel.

To m1 moglo biti res! Tako
motno ga ni udaril! Vendar,
resnica je bila neizbeZna:
Russo je bil mrtev. Clair je
pobral revolver in ga sukal
po roki. Kaj naj zdaj stori?
Kaj naredi élovek, ki je prav-
kar nekoga ubil?

Obvestiti policijo! Da, to
mora storiti; oditi k hiSniku
do telefona in poklicati poli-
cijo. Clair se je vzravnal in
%e hotel to storiti, ko je po-
zvonilo. Kot v transu je kri-
tik odtaval do vrat in odprl
Zunaj je stal Bert Lyons in
se &iroko rezal. Poleg njega
pa sta bila dva reporterja,
ki sta si na moé¢ prizadevala,
da bi bila videti popolnoma
nezainteresirana.

#No,« je zmagoslavno zavpil
Lyons, »vas je prevaril? Kaj
nj bil dudovit? In vi ste trdi-
i, da Jack sploh ni igralec.

Clair je buljil v moZe. Ne-
hote je pritisnil na oroZje, ki
ga je drzal v roki. Tiho je
&krtnilo: revolver ni bil ma-
bit.

Se vedno smeje, se je Bert
Lyons prerinil mimo Claira
v stanovanje in zavpil: «Jack,
kje si? Jack!w

Prevedla

EVA BLEIWEIS
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Anna Albertini ga je ¢éudno gledala
in prvié je opazil, da sta se ji njena
umirjenost in  ubranost izneverili.
»Potem je bila moja krivda. Toda  ni-
sem si mogla pomagati. Kadarkoli
me je objel, nisem ...« Utihnila je in
rotede dvignila roke. »Prosim, ne spra-
Sujte me, nofem o tem govoriti. Ko-
nec je s tem. Sedaj sem drug ¢élovek.
Vem, da mu bom lahko dobra Zena.

#Ti Se vedno toliko pomeni?«

»0On je edino, kar imam.«

»Kaj ti je rekel, ko so ga pripeljali
k tebi v jedo?«

»Nié, Samo gledal me je. Poskusa-
la sem mu razloZiti, toda niso me pu-
stili govoriti. In potem je odSel. Ne za-
merim mu tega. Toda vem, da bo na
koncu razumel. Kajne?«

»Upam da,x je namerno rekel Ri-
enzi. »Toda jaz se na to ne bi zana3Sal.«

Prvic se ji je tokrat posvetilo,
kaksen je namen njegovega zasliSeva-
nja. Z roko si je zakrila usta in njen
obraz se je skremzil v straSno ma-
sko. »Me ne ljubi ved?«

»Ne, Anna. Danes popoldne ga bom
moral zopet poklicati za prido. Mogo-
¢e ti ne bo vied, kar bos sligala.«

Ni niti jokala niti kri¢ala, samo
vstala je od mize in odsla k oknu,
kjer je stala toga in trepetajofa in pri-
tiskala dlani na belo kamnito steno.

Reinzi jo je vpraSal: »Si ga resnié-
no ljubila, Anna?%«

»Ne vem.x Njen glas je bil top in
negotov, »To je ravno tisto. Do sedaj
nisem nikoli prav vedela — niéesar —
niti o sebi ne. Dokler je bil Ziv Bel-
loni, so stvari imele smisel... Bila je
dolga ravna pot, na enem koncu sem
stala jaz, na drugem Belloni. Hodila
sem po njej in vedela, da ga nekoé

moram srecati. Sedaj pa je mrtev in
ni ni¢esar, tudi poti ni veé.«

»Najti morad novo pot, Anna.«

V njenem glasu je bil skoraj obup:
#Toda ‘vsaka pot nekam vodi. Ne
vem, kam bi hotela iti. Ne vem niti
tega, ¢e resnitno Zivim. Je samo moje
ime, Anna Albertini.., toda mene ni.
Ali jo vi mogoce vidite?«

»Da, Anna.« Sel je k njej in wvzel
njeno hladno roko v svojo., »Vidim jo
in ¢éutim jo. Imela bo svoje otroke in
jih drzala v rokah. Zelo lepa je. Zmoz-
na bo ljubiti in biti ljubljena.«

»Resniéno ljubila me je samo moja
mati.« v

#»Ona je mrtva, Anna.«

»Vem.«

Vneto jo je prosil. »Toda ti Zivis,
Anna. Zivela bo3 naprej. Imeti moras
nekaj, za kar se splada ziveti,«

»Prej sem imela Bellonija. Sedaj
pa je tudi on mrtev.«

»To je bila mrZnja, Anna. Toda élo-
vek ne more celo Zivljenje sovraZiti
mrtvega ¢loveka.«

»Hotela sem ljubiti Luigija. Toda
on me ne ljubi ve¢. Kje naj torej zad-
nem, kam naj grem?«

Otozno ji je rekel: »Ce proces izgu-
bimo, boS morala iti v jedo za celih
dvajset let.«

nAli veste, da se tega ne bojim?
Po svoje je kar dobro. Povedo mi, kaj
moram delati, kako moram delati in
kam moram iti.«

»Toda to ni Zivljenje.x Bil je jezen
in govoril je z vnemo. »To je smrt!
Kot princesa v zafaranem gozdu Zi-
vii, Ne bod imela mored¢ih sanj. Toda
tudi Zivljenja ne bo&Z imela! Vodili te
bodo sem in tja kot lutko, dokler ne
bos izgubila svoje lepote in ljubezni

in potem zate ne bo nobenega upanja
vedlu

»Prosim, ne )ezite se name.«

Divje jo je zgrabil za rame in jo
stresel. nZakaj ne? Zenska si in ne
puncéka iz cunj. Tako ne gre veé, da
prepuscéas odgovornost za svoje Zivlje-
nje drugim ljudem. Unicila si Luigi-
ja. Zelel je ljubezni, a ti mu je nisi
mogla dati. Tudi jaz hocem nekaj od
tebe in to sedaj — pomoé¢, sodelova-
nje! Ti mi ne dajed nicesarl« Spustil
jo je in obstala je ter si popravljala
zmedkano obleko na ramenih, njene
o¢i pa so bile polne solza, ki jih je
zdaj prvi¢ zagledal v njenih oéeh. Na-
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enkrat je njegova jeza spuhtela in bil
je poln neznosti. Roke je polozil na
pjene rame in jo poéasi pritegnil na-
se. "Ne obsojam te, Anna. Nisem bog.
poskuSam te samo pripraviti do tega,
da bi ti obsojala samo sebe.«

Zacela je jokati; tesno se ga je
oklepala, telo se ji je treslo v divjem
nlipanju, »Ne.zapustite me. Ne zapu-
stite me, prosim, Z vami se polutim
varnol«

Spet jo je grobo pahnil od sebe:
sNe mores se pocutiti varno! Moras
se pocutiti golo, osamljeno in strah te
mora biti! Biti mora nekaj, kar si tako
strasno Zelis, da ti bi od tega, ¢e ne
dobis, poéilo srce. Zenska si, Anna, in
ne otrokl«

Zalostno mu je zagotavljala. »Ho-
tem biti Zenska! Kaj tega ne opazite,
.kako strasno si Zelim biti Zenska, to-
da ne vem, kako? Pomagajte mil Za

~bozjo voljo, pomagajte mila
- Tesno se je priZela k njemu, njena
temna glava je podivala na njegovih
.prsih, lasje so se mehko dotikali nje-
- govega obraza. Rienzi jo je nerodno
skuSal tolaziti, medtem ko je strmel
preko nje, in premiéljal, kako zaplete-
‘no odvisna je od njega. NeZno se je
odtrgal od nje.

»Sedaj bom moral iti, Anna. Cez ne-
kaj minut morava biti spet na so-
diséu.x

»Ne hodite! Ne pustite me samelg

sMoram iti, Annax je Zalostno re-
kel Rienzi, moram.«

Obrnil se je in odZel proti vratom
ter poklical strazarja, da ga je spu-
stil ven. Ko je za seboj zaloputnil vra-
ta je Anna Albertini obstala pri
okencu na vratih celice in z breziz-
raznim obrazom strmela za njim; na-
enkrat pa se je je polastil obéutek
groze, vrgla se je na posteljo in jokala
kakor izgubljen otrok.

8. poglavje

Popoldansko zasedanje sodis¢a so
zaleli brez veljega hrupa. Profesor
Galuzzi je odgovarjal na vpraSanja, ki
mu jih je zastavljal Carlo Rienzi; kra-
tek povzetek tistega, o Cemer sta se
menila Ze zjutraj. Potem ga je Rienazi
prosil za razlago nekaterih definicij:

nProfesor, prosil bi vas za majhno
prijaznost. RazloZite, prosim, sodiséu
pomen besede »stravmax in »travma-
tiéna psihoza.«

Galuzzi se je nasmehnil, zaka$ljal,
snel monokel in zadel:

wDobesedno pomeni beseda »trav-
mak rano. V medicinskem smislu pa
pomeni bolno stanje telesa, do desar je
priflo zaradi zunanjih motenj. V psi-
hiatriénem smislu pa pomeni skoraj
isto: rana, povzrofena zaradi custve-
nega ali duSevnega 3oka., Besede ,trav-
matiéna psihoza' torej neuravnovesSe-
no duSevno stanje, ki ga je povzrodila
travma. Ce se smem bolj jasno izrazi-
ti: brazgotina na prstu je travma, to-
da ne ravno nevarna. Brazgotine, ki
ostanejo po operaciji, so tudi travme.
V é&lovekovi duSevnosti so tudi po-
dobne stopnje brazgotina

»S0 travme resnejfega znafaja ved-
no dolgotrajne?«

»Vedno, Ceprav lahko &as in pravil-
no zdravlijenja zmanjSata njihov udi-
nek.«

»Popravite me, ¢e se mogole mo-
tim, profesor, toda ali ne pomeni bese-
da ,psihoza’ globoko ukoreninjene,
ved ali manj stalne duSevne motnje?«

»Na splono to drzi.u

»Tako da je psihoti¢en pacient ved-
no, v vefjem ali manjSem obsegu,
oviran?«

»Da.x

»Dovolite mi, da vam povem nekaj
enostavnih primerov, profesor.« Rien-
zijev glas je bil prijazen, skoraj ob-
ziren. »Otrok izgubi enega od starSev,
ki ga zelo ljubi, Bi vi temu rekli ¢ust-
veni Sok

»Zelo verjetno.x
»Bi to pustilo brazgotino?«
»Da.«

»Ki bi se lahko odraZzala v psihié-
ni negotovosti v kasnejéem Zivljenju?«

»Lahko — da.«

V dvorani je bilo tiho. Vse o¢i so
bile uprte v Rienzija, ki je pocasi Sel
proti mizi, pobral tam nekaj papirjev
ter se nato vrnil h Galuzziju. V njem
je bilo opaziti spremembo: njegova ra-
mena so bila bolj vzravnana, njegov
glas je postal odloénejéi, tempo njego-
vih vprasanj je postajal hitrejsi.

#Vzemimo primer Anne Albertini.
StarSe je izgubila, ko ji je bilo osem
let. Po izjavah obtoZnice je bila njena
mati usmréena z rafalom iz vojaskih
pusk. Kako bi se po vafem mnenju
ta brazgotina odrazala v njeni mladi
dusi?«

»Zelo globoko.«

nKnko sta omat‘.ili to abnommlnost?u
#Kot stanje spolne nezmoZnosti,
ki je povezana z doZivetjem v mlado-
sti ali pa iz njega izvira.«

»Z drugimi besedami, zaradi trav-
me ali brazgotine, o kateri smo govo-
rili?u
#Da.u

»Je Anna Albertini po vagem mne-

nju psihotiten pacient?«

»Da.«

To#ilec je vstal in protestiral, »Ugo-
varjam, gospod predsednik. Vprasa-
nje napeljuje pri¢o k zakljutkom, za
katere je pristojno sodisée.«

»Ugovor je upostevan. Obramba se
mora totno drZati podatkov, ki jih
vsebujejo listine tu pred nami.«

»S spoitovanjem, g. predsednik« je
odloéno rekel Carlo Rienzi, »moj na-
men je, da sodis¢u jasno predoéim na-
ravo podatkov, do katerih smo prisli.
Vsekakor pa se bom pofrudil, iz ob-
zirnosti do predsednikovih Zelja, vpra-
SZanje spremeniti... Povejte nam, pro-
fesor, ¢e je res, da je psihoti¢en
pacient dufevno nestabilen?«

»Da, Res je.«

»Nimam veé vpraSanj.«

nLahko greste, profesoru je rekel
predsednik,

Na sodniSkem odru so se za trenu-
tek Sepetaje posvetovali in Ascolini se
je obrnil k Landonu in Ninetti z zma-
goslavnim nasmehom.

#Sta videla? Rekel sem vama, da
ima nekaj za bregom! To je dobro —
zelo dobrola

Sode¢ po mrmranju v dvorani je
bila vedina gledalcev istega mnenja.
Novinarji so si delali zapiske in toZi-
lec se je pogovarjal s svojimi asistenti.
Samo Anna Albertini, osamljena med
vseini ljudmi v dvorani, je sedela mir-
no, nepremiéno, kot boginja pri pra-
davnem obredu, ki je Ze zdavnaj izgu-
bil svoj pomen in smisel.

Predsednik je dal znak s kladivcem
in v dvorani je zavladala tiSina; vstal
je tozilec in se obrnil k sodnikom:

»Gospod predsednik, gospodje sod-
niki. ObtoZba, ki je v vasih rokah, je
tako enostavna, izjave pri¢ tako toéne
in zgoftene, da se mi zdi nepotrebno
%e naprej zapravljati éas, ki je sodiscéu
tako dragocen, s tem da bi se posluze-
val drugega dokaznega materiala, ki
nam je na razpolago. Dokazi za zlodin
kakor tudi za to, da je bil premisljen,
so bili predloZeni. Oboje je obtoZen-
ka sama prostovoljno podpisala. Ni-
sem pa pooblaiten, da bi razpravljal
o novi liniji, katero je nacela obram-
ba, hotel bi samo pripomniti, da je
ta nova linija kljub temu priznala
naSe pridevanje ali ga vsaj ni mogla
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omajati. Gospod predsednik, nova na-
vodila bi nam bila zelo dobrodoXla.«

Landon # vedel, zakaj, toda pred-
sednik se mu je zdel zelo razdraZen
ob tem predlogu. Hladno je rekel:

»Ne vidim nobenega razloga za no-
va navodila pri tem primeru, Ce ob-
toZzba nima nobenih prid ved, potem
lahko nastopi obramba s svojimi pri-
¢ami, Gospod Rienzi?«

»Z dovoljenjem sodii¢a bi najprej
poklical Luigija Albertinija.«

Ko je omenil ime, je bilo videti,
kot da se je dekle na prostoru za ob-
toZence prebudilo. Njene roke so ne-
mirno tipale po medeninasti ograji in
njene na Siroko odprte, prestrasene
o¢i so sledile vsakemu koraku slabot-
nega, zbeganega mladenifa, Rienzi ga
je pustil nekaj &asa mirno stati na
prostoru za pride, nato pa ga je zadel
hladno in preudarno izpraSevati:

»Gospod Albertini, kollko &asa ste
poroceni?«

Fant je osuplo in razdraZeno pogle-
dal. »Ze prej sem povedal: Stiri leta.«
»Je bil va§ zakon vedno sreden?«

Majhen premor in osramoden po-
gled proti Zeni, nakar je zamrmral:
»Nikoli ni bil srefen.«

»Zakaj nePu

»Raje — raje ne bi povedal.«

Morate povedati, mu je velel
Rienzi. »VaSa Zena je obtoZena umora.«

Albertini je zardel in ves nesreden
zajecljal: »sNe — ne vem, kako bi po-
vedal.«

nPovejte tako, kakor najbolje zna-
te — enostavno, naravnost. Zakaj je
bil va§ zakon nesreden?«

»Nikoli nisva imela intimnih odno-
sov, ¢eprav sva bila porodena.«

nZakaj ne?«

»Kadar sem hotel Anno objeti, je
vedno zadela kridati: ,Ubili jo bodo!
Mojo mater bodo ubili’«

»Ali wveste, zakaj se je tako ob-
nasala?u

»Seveda vem!x Na lepem se ga je
polastila rahla razburjenost, ki pa je
prav tako naglo pojemala, kot se je
bila pojavila, »Tudi Anna je vedela.
Toda to nama ni pomagalo. To je tra-
jalo stiri leta.«

»Ste se v teh &tirih letih — tezkih
letih, moram priznati — sploh kdaj
posvetovali z zdravnikom?«

»Velikokrat in z razliénimi zdravni-
ki. Vsi so rekli isto.x

»Kaj so rekli?«

Ne, Luigi, ne!

»S ¢asom in potrpljenjem se bo vse
uredilo.« Nenadoma je zakri¢al, »Toda
ostala je ista! Kak8no Zivljenje je to%«

»In sedaj, gospod Albertini?«

Pant je bil zmeden, »Ne vem, kaj
imate v mislih.« o

Hladno kot sabljaé se mu je Rien-
zi priblizal. »Mislim, da veste. Ali ni
res, da ste deset dni po umoru, ki ga
je izvrsila vaZa Zena, vloZili prosnjo
— najprej pri florentinskem nadsko-
fu in potem pri civilnih oblasteh —
za razveljavitev zakona na osnovi neiz-
polnitve zakonskih obveznosti?«

Nastopil je trenutek mrtve tiSine,
nakar je dekle na prostoru za obto-
Zence divje in grozotno zakricalo:

»Ne, Luigi, nelu

V naslednjem trenutku se je e
borila s straZniki in jokala v dolgih
stradnih vzdihih: )

»Ne napravi tega, Luigi! Ne zapust
me! Ne! Nelu

Zaslisal se je glas predsednikg,
»Odstranite obtozenko!«

Profesor Galuzzi je sko@il na noge,
»S spostovanjem, gospod predsednik,
predlagam, da se obtoZenki nudi takojs.
nja zdravnifska pomod.«

nHvala, profesor, Sodis¢e bo upo-
Stevalo vaSo zahtevo in nudilo takojs.
njo pomoé¢ obtoZenki.«

. Ko so Anno odvedli, vzdihujodo in
jokajodo, je njen moz upiral odi v tla,



Carlo Rienzi pa je obrnil svoj bledi,
izsuSeni obraz proti sodnikom.

»Kondal sem s svojo prico, go-
spod predsednik. Zal mi je zaradi te-
ga, kar se je zgodilo, Toda nisem imel
druge izbire.x

Prvi¢ se je na hladnem obrazu sta-
rega moZa pokazal znak odobravanja.
»Na nafem sodiSéu ste novi, gospod
Rienzi. Upam, da se bomo 3e kdaj
sredali.« Pobral je svoj zvondéek. »Sodi-
&fe se umakne za tridesgt minut ali
do takrat, ko bo obtoZenka zopet zmoz-
na prisostvovati razpravi.«

Po njegovem odhodu je v dvorani
zavladal straSen nered. Ninette Lachai-

se in Landon sta obsedela z doktorjem

Ascolinijem v dvorani. Cakali so, da saki

mnoZica zapusti dvorano. Rienzi je po-
bral svoje listine in odSel proti jetni-

Skim celicam,

Ascolini je bil razburjen kot kak-
Sen Solardek, skakal je in delal razne
grimase, da se mu je Ninette morala

smejati, »Vidi§, pundka, Iﬂa se poka-

Ze instinkt? Metoda — smisel za dra-
mati¢énost? To je talent velike

ture. Sta videla, kaj je napravil? Naj-
Tl

prej je zasligal

prido. Za¢ne pri besedi travma.., in
nenadoma se ta spremeni v dugemo
nestabilnost: Osnova je poloZena. To-

[

'bo Se vedno ni zadostna podlaga za ob-

rambo. Veliko obeta, puncka dragal
Obeti velikega odvetnika. Ponosen sem
nanjla

»Potem pojdite in mu to povejte,
doktor,x je odlotno rekla Ninette,
»Dvanajst korakov in dvanajst besed
in opravljeno bo. Pojdite sedaj.«

#Ni Bo Casw

»Nikoli ne bo bolj prime :n &as,
doktor. Pogoltnite svoj ponos.«

Malo je okleval, potem pa vstal, si
poravnal obleko in odSel z odloénimi
koraki proti vratom sodne dvorane.
Landon je bil v dvomu in je to tudi
povedal, toda Ninette je bila navdu-
gena nad uspehom svojega manevra.

»Ali ne vidis, Peter, da je vaino za
Carla, ¢e se lahko zanese na Ascolini-
jevo podporo in nasvete pri nadalje-
vanju procesa. Za Ascolinija, ki je v
svoji krizi... NajboljSe stvari, ki jih
v Zivljenju napravimo, so narejene
hitro in iz srca.

»Midva veva, kaj je v nasih srecih,
draga. Toda nisem prepri¢an, da razu-
meva, kaj se dogaja v njihovih.«

»Stvari kompliciras, Peter, tam, kjer
je vse zelo enostavno., Ta dva sta pri-
pravljena na prijateljstvo. To je obo-
jestransko spoStovanje, Ce primerne-
ga trenutka nisi izkoristil, se- zna zgodi-
ti, da ga ne bos nikoli veé ujel.«

Na to ni poznal primernega odgo-
vora; poleg tega jo je bilo enostavneje
poljubiti, kakor se z njo prepirati.
Vdal se je z nasmehom in odila sta z
roko v roki v gneco v predsobo. Pogo-
varjati se nista mogla. Zmegnjava in
kri¢anje vsevprek. Besede, veliki izre-
ki, odlomki razgovorov so izginjall
kot pena, Zenske so se smejale. Mo-
gki so gledali vzviSeno in vsevedno.
Tajne so prihajale na dan tako svo-
bodno kakor obrekovanja za odrom v
operi.

Bila je majhna, Zalostna predstava,
ki je napravila cirkus iz smrti in
spektakel iz ubogega bitja, ki je trpe-
lo zaradi drugih. Usmiljenje je tola-
#zilna prizanesljivost, ki se lahko hi-
tro sprevrZe v prezir ali razuzdanost,
toda usmiljenje je redka vrlina, zgra-
jena na priznanju, da vsak clovek skri-
va v sebi slabost, ki jo pri soéloveku
obsoja, in da ga trpljenje in Zelje, ki
se mu ne izpolnijo, lahko privedejo
do hujsih prestopkov, kakor pa jih je
opazil pri soljudeh.

»Peter, poglejl«

Ninettin prst se je moéneje vtisnil
v njegovo roko; dvignil je pogled ter
zagledal Valerijo Rienzi, kako se je
prerivala med mnoZico proti njima.
Njen obraz je bil bled in napet in ne-
pri¢akovano ju je ogovorila:

»Govoriti hofem 2z vama. Pojdita,
povabim vaju na skodelico kave«
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»Ne da bi ¢akala na odgovor, ju je
prijela’ za roke in ju potiskala proti
malemu baru na ulici, nekaj korakov

oddaljenemu od sodi§éa. Komaj so0 -

sedli, je Ze izbruhnila:

»Mislila sem, da bi vaju mogode za-
nimalo. Basilio me je pustil. Pri kosi-
Iu mi je povedal. Kar naravnost...
komedija je kondéanal« Ostro, histeri¢-
no se je zasmejala. »0, vem kaj si mi-
slita! Prej ali slej bi tako ali tako pri-
Elo do tega. Ravno tako, kakor je na-
pravil s teboj, Ninette. Toda ni bilo
tako... sploh ni bilo tako, Vesta, kdo
je to organiziral? Moj ljubeéi, nadvse
modri ofe. Hoée ljudi z rodovnikom.
Samo najbolj8i Zrebei imajo vstop v
Ascolinijev hlev! Tako je telefoniral
Basiliu in mu zapretil, da mu bo po-
vzroc¢il nevSeénosti v sluzbi, ¢e takoj
ne preneha z menoj... Spretno, kaj-
ne? Sedaj ima vsak izmed vas part-
nerja razen mene in odeta. Carlo ima
svojo malo devi¢ko, vidva imata drug
drugega, Tako ostaneva midva z ode-
tom. Kaj naj napravim sedaj, Peter?
Kam naj se obrnem?«x Govorila je z
visokim, piskajotim glasom, tako da
80 se ljudje v baru ozirali proti njiho-
vi mizi. »Ti ve§, kakina sem v postelji.
Kaksen je tvoj recept?«

Pred oémi zaprepadenih gostov v
baru se je Landon nagnil dez mizo in
jo moéno udaril na obe lici, tako da je
histerija presla v hlipanje. Ninette ni
rekla niesar, samo osramodeno je se-

dela in zardevala. Landon je potegnil '

iz Zepa robec in ga porinil ¢ez mizo k
Valeriji. Mirno je rekel:

»Obri&i si ofi, neumnica, Samo sebe
smesisle

Njegov glas jo je streznil in zade-
la si je brisati lica, medtem ko sta Ni-
nette in Landon gledala drug drugega
in veliko odkritje med sabo. Landon
je prvi zadel govoriti. Mirno je rekel:

»wMislim, da bi bila tako priila na
to, Ninette. Zal mi je, da si morala
to zvedeti na tak nadin.k

Zmajala je z glavo, ni pa se upala
spregovoriti. Nagonsko je iztegnila ro-
ko in jo poloZila na njegovo.

Z istim mirnim glasom je Landon
rekel Valeriji: »Zakaj tega ne poves Se
ostalim? Hod¢e® maSéevanja. VeS, na
kaksen naédin se lahko najbolje ma&cu-
jes? Povej vso zgodbo svojemu ocetu.
Povej Carlu. Sedaj je za kaj takega
najbolj primeren ¢as, se ti ne zdi,
sredi procesa?u

l
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»To tudi hofem.« Valerijin glas je
bil Sepetajo&. »Ne moref si predstav-
ljati, kako si tega Zelimlu

»Toda tega ne bo# napravila,« je od-
loéno rekla Ninette,

wZakaj neki ne?«

Druga drugo sta gledali kakor dvo-
bojevalki in Landon se je poédutil ta-
ko izkljuCenega in odveé, kakor da bi
stal na luni. Ninette Lachaise je spet
mirno rekla: :

»Tega ne bo§ naredila, WValerija,
ker, ¢ée se tega zavedaZ ali ne, Carlo
je tvoje zadnje upanje. To jaz dobro
vem, kar sem tudi sama bila delno na
istem. Ne more$ preziveti veliko mo-
8kih, kot je Lazzaro. In dez das je to
vse, kar dobimo, katerakoli izmed
nas. Pravzaprav ni vazno, ée Carlo ta
proces dobi ali izgubi, toda ¢e ga uni
¢i8 prej, preden je imel sploh moz-
nost, uniéis s tem tudi samo sebe.. .«
V istem dihu se je obrnila k Landonu
in rekla z rahlo zvitim nasmeikom:
»Vrni se nazaj k tvojemu sodiscu,
Peter.' Od tunaprej so Zenske zadeve.x

Ko je stopil iz bara na Zgofe opol-
dansko sonce, se je podutil kot d&lovek,
reSen iz pasti. Pet minut kasneje je bil
Ze spet na sodiséu z Ascolinijem ob
strani in c¢akal, da bodo v dvorano
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vstopili obtoZenka in sodniki, Starj
moZ je bil &udno poparjen. Ko ga je
Landon vpraSal, kak$no je bilo nje-
govo srecanje z Rienzijem, je odsotno
odgovoril:

»Pogovarjala sva se nekaj éasa. Bil
je kar prijazen. Povedal sem mu nekaj
svojih zapaZanj in predlogov. Videti
Jje bil hvaleZen.« )

»Napredek ste vendarle opazili?«

»0, seveda. Lahko bi temu rekel
napredek.« Cez nekaj éasa je pristavil:
»Carlo me je vzel s seboj v celico, da
bi se srecal z dekletom. Govoril sem
Z njo in z Galluzijem.«

»KakSen vtis je napravila na vas%

»Pomilovanja vreden otrok — ne-
sreéna Zenska. Kaj naj bi ¢&lovek Se
rekel?s -

Landon bi bil rekel, da ima starec
lastne skrbi in ni razpoloZzen =za
pogovore, a je raje moléal in dez ne-
kaj minut so Ze privedli Anno Alber-
tini na prostor za obtoZence; vstopili
so tudi sodniki.

Dekle je bilo pomilovanja vredno.
Sedelo je ponosno in vzravnano na
stolu in se z rokami oklepalo medeni-
naste ograje. Njen obraz je bil upadel
in podaljSan, o¢i obrobljene z globoki-
mi sencami, njeni lasje niso bili veé
gladki in svetle¢i se, temveé¢ vlaZni
in viseli so ji na obraz, Toda ko -jo je
predsednik vpraZal, ¢e se poéuti do-
volj moé¢no za zasliSanje, je odgovori-
la z odlotnim, brezbarvnim glasom:
»Da, hvala.«

Rienzi je potrdil njeno pripravlje-
nost in poklical prvo pri¢do v korist
obrambe: kmeéko #Zensko pri Stiride-
setih letih z odevetelo éutno priviaéno-
stjo, ki je bila v komaj opaznem na-
sprotju z obleko kmedke Zenske, Od-
lodno je stopila na prostor za pride in
se samozavestno nasmehnila urgdniku,
ko jo je le ta =zaprisegel. Predsedni-
kov naédin je bil hiter in posloven:

»Povejte sodis¢u svoje ime, prosimle

»Maddalena Barone.x

»Kje stanujete?«
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PETEK NI SLAB ZACETEK - CE STE
NAROCNIK ,, CELJSKEGA TEDNIKA *

T T A B P W e TR NPV T S T AT ey

yPietradura. Deset kilometrov sever-
no od San Stefana.

»Ste porodeni?u

nNe.u

»Imate kaj otrok?«

»Da. Sina.u

»Koliko je star?a

»Sestnajst let.w

»Kdo je njegov ode?u

»Gianbatista Belloni.«

»Marija Belloni je bolestno zakrica-
la. »To je laZ — umazana laz!«

Predsednik je udaril s kladivcem
po mizi., »Ce boste Se naprej delali ne-
red, vas bom moral odstraniti iz dvo-
ranel«

To#ilec je skodil na noge, »Gospod
predsednik — ugovarjam! Moz je mr-
tev, umorjen! Njegovi stari grehi ni-
majo nobene zveze s tem sodiSfem!«

Predsednik je zmajal z glavo. »Ugo-
vor moramo zavrniti, Javni toZilec je
imel velike teZave, da se je dokopal do
dejstev o znadaju in ugledu umorje-
nega. Obramba mora imeti enako svo-
bodo.« Nadaljeval je z izpraSevanjem
pride. nJe ode vaSega otroka kdaj kaj
prispeval za njegovo vzdrZevanje?«

yDa. Vsak mesec mi je pladal. Ni
bilo veliko — toda pomagalo je.«

»Na kakSen nadin vam je bil de-
nar izpladan?«

yNarednik Fiorello mi ga je iz
pladal.« i

»Vam ga je izrodil osebno?«

»Ne. PriSel je po postix

»Kalko ste vedeli, da je prisel od
Fiorella?«

»Ko se mi je rodil sin, sem pisala
njegovemu odetu in ga prosila za po-
mo¢. Ni odgovoril, toda pri meni se je
oglasil narednik Fiorello.«

»Kaj je rekel?«

»Rekel mi je, da bom redno dobi-
vala denar. Vsak mesec mi ga bo po-
slal po pokti. To bo prenehalo, kakor
hitro bom odprla usta in povedala,
kdo je njegov ote.u

wZakaj ste sedaj pripravljeni odkri-
ti to tu na sodidd¢u?«

»Pri meni je bil pater Bonifacio in
rekel mi je, da je moja dolinost, po-
vedati resnico.«

»Hvala, Lahko greste.«

V kratkem, napetem premoru, ki
je sledil, ni bilo sliSati drugega kot
pritajeno hlipanje Marije Belloni.

Tozilec se je ponovno oglasil z bolj
zadrzanim ugovorom., »Gospod pred-
sednik — rad bi opozoril sodiSfe na
dejstvo, da pladevanje alimentov preko
uradne osebe sluZi le v prid in ne v
sramoto spominu na Gianbatista Bel-
lonija.x

Predsednik je vljudno rekel: »Brez
dvoma bodo moji kolegi to dejstvo
upoktevali o pravem déasu... Gospod
Rienzi?«

»Z dovoljenjem sodi&¢a bi Zelel po-
novno zaslifati narednika Fiorella.«

»Dovoljenje odobreno.« g

»Debeli narednik je stopil v pro-
stor za pri¢e in Landon je bil prese-
neéen nad njegovo samozavestjo in
zbranostjo, Ko je Rienzi zahteval do-
voljenje, da bo zasliSanje vodil sam,
je malo pomeZiknil, drugade pa ni po-
kazal nobenega znaka kakrinih koli
obéutkov. Rienzijevo zasliSevanje se je
zacelo . v enoliénem, zdolgoéasenem
stilu: : 4

»Narednik Fiorello, rad bi vam pri-
klical v spomin nekatere podrobnosti
od takrat, ko ste sluzbovali kot poli-
cijski uradnik. SluZbo ste nastopili
pred dvajsetimi leti pod fasistictnim
reZimom in po predpisani praksi ste
bili nastavljeni v San Stefanu. Tam
ste ostali ves ¢as med vojno. Po vojni
pa ste bili poviSsani v narednika in
prevzeli ste policijsko pisarno v San
Stefanu. So navedbe pravilne?«

»Da.

»Po vojni je bilo veliko vasih kole-
gov odpudfenih zaradi udejstvovanja
in sodelovanja s fasisti ali pa zaradi
pritiska in krutosti nad prebivalstvom.«

»Da, res jew

»Med vojno so nekatere izmed njih
postrelili partizani iz istega razloga®«

»Da.w

»Kako ste se temu izognili. Kako
ste prisli do napredovanja?«

»Uradna poizvedovanja so pokaza-
la, da sem se udejstvoval ilegalno in
naskrivaj delal za partizanske vodite-
lje v teh krajih.«

»Posebno za Gianbatista Bellonija?u

»Da.«

»In v poizvedovalnih zapiskih je tu-
di uraden dopis z Bellonijevim pripo-
roc¢ilom?«

»Da, res je.u

KakSen c¢lovek je bil po vaSem
mnenju?u

»Patriot in pogumen moski.«

»Med tem niste imeli nobenega
razloga da bi svoje mnenje o njem
spremenili?«

»iNe.u

»Narednik, opozoriti vas hotem —
kakor tudi sodi&¢e — na predmet St.75
— v izvletku dokazov, predloZenih te-
mu sodiséu s strani sodnijskih zasli-
Sevanj.« Trenutek je pocakal, medtem

. ko so sodwiki prelistavali svoje papirje,

potem pa je nadaljeval: »Ta pred-
met je fotokopija zapisnika, ki je bil
priloZen dokumentom in knjigi pritoZb
v oddelku za sploino varnost v San Ste-
fanu. Zapisnik je dejansko zakljucéek
procesa, obsodbe in usmrtitve Agnese
Moschetti, matere Anne Moschetti, v
novembru 1944, Zakljucek je overovil
Gianbatista Belloni s petimi pripadni-
ki vojaskega sodis¢a. Opazili boste, da
je datum izjave 16. november 1944 —
tri dni po smrti Agnese Moschetti. Po-
licijskim oblastem pa je bilo predano
gele 25. oktobra 1946, to je precej casa
po premirju in en mesec po tem, ko
je bil narednik Fiorello imenovan za
policijskega uradnka ... Lahko sodi-
&du razloZite te datume, narednik?«

@ nadaljevanje prihodnjié




Vasdani nekje v
Abrucih so prigli do
prepri¢anja, da je
tudi njihov kraj
zrel za turizem in
da mu manjka sa-

mo Se reklama, Zato so v ¢asopisju

objavili takle oglas: »Pri nas ni ne av-
tomobilov ne motorjev ne vesp. Samo

osli lahko pridejo po poti, ki vodi v

na$ kraj. Poskusite, ne bo vam 3Zall«

SANREMO hoc¢e pozZiviti svoje festi-
vale. Razpisali so najnovejSega, rezervi-
ranega za skrite talente, ki so odkrili
svoje sposobnosti Sele po 30, letu ne-
pevskega Zivljenja. Dali so mu ime »Ni-
koli ni prepoznoe«. Prisle so e prve pri-
jave: lastnik jn direktor treh kemiénih
tovarn (komicne skladbe),
general (baritonske partije), dve sestri,
ki pojeta v tandemu (kadar eni zmanj-
ka visokih tonov, vskoéi druga in poje
naprej), Sef postreibe v enem od rim-
skih hotelov (poje kot Elvis Presley,
pravi sam), kopaliSki éuvaj v Rivaroli
(poje kot Boris Hristov) in Fausto €ili-
ano. Hej, ali ni Fausto Ciliano Ze pri-
znan italijanski popevkar? Kaj iS¢e med
neznanimi talenti? Res, Fausto Ciliano
je Ze slaven, a njegov soimenjak, ki se
sili v Sanremo; ne, Fausto Ciliano §t. 2
je za zdaj samo direktor klinike za pse
v Rimu.

*

ZALOZBA »Econ« v Diisseldorfu je
izdala priroénik, ki pove o Zvezni
republiki Nemdéiji prav vse. Tako izve-
mo, da deluje med 50 milijoni zahodnih
Nemcev 16.000 knjiZzevnikov in novinar-
jev, 33.105 duhovnikov, 9166 babic, 2431
filmskih igralcev, 3857 slikarjev, 3200 de-
koraterjev izlozb, 800 do 1000 poklicnih
stripteaset in 734 baletk,

*

IZUM, na katerega smo ¢akali stolet-
ja, je naprodaj v Parizu, Umetna roka
za praskanje po hrbtu. Na dolgem
drzaju je pritrjena roka, ki na baterij-
ski pogon premika prste in vzbuja po
doslej nedostopnih predelih telesa zelo
prijetne ob&utke.

SEF ameriske FBI Edgar Hoover si
je Sele pred kratkim ogledal prvi film
iz Spijonske serije Jamesa Bonda. O
kvaliteti superagentov s platna je imel
porazno mnenje: »Ce bi imel v svoji
FBI le enega samega moZa tipa tegale
Bonda, bi ga dal takoj zapreti kot so-
vjetskega S&pijona. Na5 dlovek ne bi
mogel narediti take zbirke napak.«

*

GRAMOFONSKA plo&éa se blifa kon-
cu. Tedaj zatuli pevka svojemu part-
nerju iz dueta: »Ali ne vidis, da sem Ze
¢isto gola?« Pevec odgovarja: »Prava
reé€, ali ne vidis, da je ploi¢e Ze konec.«
Skladba s podobnimi duhovitostmi v
tekstu se je te dni pojavila na franco:
skem trziSéu. Pojeta neznani zvezdi
Odele Mirti in Alain Cara. Prav tako
sta neznana tudi aviorja besedila in
glasbe. Pa Se orkester s ¢éudnim ime-
nom »Na blazinahe in gramofonska
firma »Aurora« so neznani. Ce bodo le
tudi kupcem neznani taki stari triki.

upokojeni -
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VODE NI o

V Monte S. Angelo na jugu
Italije so Zenske prisle na trg
in zahtevale vodo, Za roke
so vodile jokajote otroke. Ze
pet dni so bile vse pipe suhe,
niso mogli ne piti ne kuhati.
Krajevne oblasti so na nji-
hovo zahtevo poskrbele, da
pripeljejo vsak dan cisterno
vode. Gospodinje se Ze dolgo
pred njenim prihodom posta-
vijo v vrsto, kajti kdor pride
prepozno, mora ftrpeti Zejo
do naslednjega dne.

ZACASEN RAZGLED o>

Z mostu je bil kar lep raz-
gled nma bliZnjo okolico ter
na cesto pod njim, Toda pre-
bivalci hife so ga wuzivali le
kratek ¢as. Ker je bila hiSa
v precejinjo mnapoto, so jo
prenesli na bolj primeren
prostor. Na Zeljo prebivalcev
so jo postavili blizu ceste, ki
pelje v St. Clair (Michigan).




VELIKA PRUATELJA D

Med tjulnjem Jackom in devet:

letno Wendy se je v enem izmed
|| gtevilnih hollywoodskih bazenov
jorod.llo nenavadno prijateljstvo.
Jack rad ustreZe vsem Wendy-
nim muham, nikoli se ne utrudi
in tudi nikoli ne ugovarja, ko
deklica predlaga kakg novo igro.
Zatp je Wendy kmalu pozabila
svoje sovrstnike in se raje zaba-
va z Jackom. Poseben uZitek pa
. je, ¢e jo vlete na vodnih smu-
~ teh, Wendy lahkotno drsi po vo-
. di, mnogi pa se ustavijo ob robu
; bazena ter ju obéudujejo,

o
REKORDER V BRANJU

Rod Beebe iz Boulderja v Coloradu in
gtudent zgodovine na Yalski univerzi, je
nenavaden rekorder. Kot trdi direktor po-
sebne Zole za hitro branje, prebere v eni
minuti 5505 besed. Preden je obiskoval
tedaj je v eni minuti prebral komaje 213
besed. Vsekakor svojevrsten napredek.
Kriminalko samo prelista in Ze ve, kdo
je morilec.

* SIPLAVOLASI SPREMLJEVALEC

Marsikdo je zatrjeval, da ima John Maier
(La €rosse, ZDA) plavolaso prijateljico.
Videli so ga, ko se je peljal z njo v od-
prtem avtomobilu. Zaman je fant zatrjeval
svojim prijateljem, da Se nima dekleta.
Sele kasneje se je razvozlala ¢udna ugan-
ka. V avtomobilu je dve leti star afga
nistanski pes Belden Dhi-Mond.
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HIROSIMA DVAJSET
LET KASNEJE

Sestega avgusta 1945. je bil lep sonden
dan. Ljudje so se prav tako kot druge dni
spraSevali, kdaj bo konec vojne, strasne
vojne, ki se je vlekla Ze toliko let in za-
htevala toliko Zrtev. Takrat Se niso slutili,
da bo élovestvo prav nad njihovim mestom
preizkusilo najhujse orozje, kar so ga iz-
delale éEloveske roke in ¢loveski razum.
Nekaj minut ¢ez osem se je nad mestom

dvignila smrtonosna goba, ki je pahnila
tisode in tisoce ljudi v smrt, tisoe in ti-
sofe je zaznamovala, za ves svet pa po-
stala groZnja popolnega unidenja.

Danes steje HiroSima pol milijona pre-
bivalcev. Je lepo, moderno mesto, kjer
ljudje delajo in se zabavajo kot v drugih
mestih po svetu. Toda med prebivalci Hi-
roSime je Se vedno sto tiso¢ zaznamo-
vancev, pravijo jim hibakuSe. Mestna upra-
va zagotavlja tistim, ki so preziveli, brez-
pla¢no zdravniSko oskrbo, zato imajo tu-
di posebne izkaznice.

Med njimi je 67.920 takih, ki so bili
{zpostavljeni sevanju v krogu s polmerom
treh kilometrov od srediSéa eksplozije,
kjer Se stoji skriventeno ogrodje kupole.
Ostali so bodisi v dveh tednih po eksplo-
ziji stopili na okuZeno ozemlje, bodisi pri-
&li v neposreden stik z ranjenimi ali umrli-
mi. Osemsto osemdeset hibakus je bilo
Sestega avgusta 1945 Se pod srei svojih
mater.

Hibakuse so nekateri revni, nekateri
bogati, med njimi so ljudje razliénih po-
klicev, toda vsi nosijo v sebi klico neneh-
nega umiranja. Zdi se, da se tega stalno
gavedajo. Mudi jih nekaksna otopelost,
saj vedo, da so talei, ki jim je tisti dan
vigal neizbrisen pecat. Nemo se spradu-
jejo: »Kaj bo cez dvajset let? Kako naj
vem, kaj se bo zgodilo s sinom mojega
gina.« Vprasanje, ki prizadeva vse nas.

SVET
v MOZAIKU

e

Pred dvajsetimi leti so preziveli
prebivalei Hirosime raztrgani in polni
opeklin hodili med ruSevinami in iskali
svoje drage. RuSevine Se vedno priéajo
o straSnem dogodku.

feljton
V TUJINI BREZ DOMOVINE

Xl

LGODBA 0 NEKI LJUBICI

Pravzaprav niti ne vem, kako se Lju-
bica pife, pa tudi sprafeval nisem. Tu-
di ¢e bi jo, gotovo me bi zvedel resnice.
Tukaj élovek redkokdaj pove svoj pravi
priimek.

Ljubica je ena izmed tistih, ki se vsa:
ki dve uri sla¢i in spet obla¢i. Sama pra-
vi, da je »umetnicax. Njena umetnost je
strip-tease.

»doktor, vi ste sami?«

Bilo je med osmo in deveto, ko sem
nekje med SchillerStrasse in Goethestrasse
nadel Italy-bar. Mesto je Ze =zamrlo, ka-
kor vetina nemskih mest ob tej uri. Na
cestah je bilo izredno malo ljudi, nekaj
ved jih je bilo po barih in kabaretih, ve-
¢ina takih, ki jim izdatek sto mark ne
pomeni mnogo. g

Bar je bil tak, kakrini so vsi podobni
bari: mraden, zatohel, neokusno dekorira-
ni zidovi so bili prepojeni 2 gostim to-
bakovim dimom. Dekleta so sedela na
visokih stolih, mas§minkana, naspana, Spo-
éita ter pripravljena za delo. .

»Doktor, ste sami?« me je vprasala.

Usedla se je k moji mizi, ne da bi
me vpradala z2g dovoljenje, in si takoj po-
stregla 2 mojimi cigaretami.

»Liza sem« je rekla.

sDoktor.«

»Ste res doktor?s me je preseneceno
vpradala. .
»Saj ste me sami tako imenovalia ' *

»Me klitemo vsakega gosta tako. Ali pa
ste morda raje profesor? Torej Herr Pro-

- fesor.«

Ponudila mi je konce svojih dolgih, Se
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Ameriski igralec Kirk Douglas je prisel
Z Zeno in sinovi v Rim, kjer nadaljuje s
snemanjem filma o vporniskem gibanju
v Izraelu. Naselil se je, kot je navada
petiénih Ameriéanov, na via Appia Antica

v eni izmed vil, obdani z =zelenjem in
pinijami. Ko so se nedeljskega jutra od:
pravljali na krajsi izlet k' morju, je zabi-
¢al Zeni in sinovoma, naj ¢imbolj neopaz-
no smuknejo iz hie. Zena in starejii sin
sta ga ubogala, Erick, najmanjsi, pa 8i ni
mogel kaj, da se ne bi padil fotografu, ki je
strazil pred hiSo. Fotografski aparat je

~ Zkrtal, Erich je kazal jezik in zavijal oéi.

Nadebudni sin kafe Ze precej igralskega
talenta, zakaj bi ga skrival in Zivel v
ocetovi senci?

BUSTER KREATON SEDEMDESETLETMIK

Znani komik Buster Keaton se mudi z Zeno Eleanor Norris v Ialifi, Vv
kratkem bo zacel smemati film z dvema italijansicima wralcema, ki Sta zn.ana
po nekoliko grobem humorju. Sedem kriev ima, toda Se dolgo ne misli
pustiti filma. Se vedno je velik komik, milijoni in milijoni gledalcey so se
nasmejali njegovemu smrino resmemu obrazu. Novinarjem je zaupal: »Ne iz
dajle me, toda ko me nihée ne vidi, se tudi jaz smejem.«

kar negovanih prstov. Nespretno sem se
z njo rokoval. Naenkrat se je iz polteme
izludéil natakar, ki se mi je zdel obleCen
kot kak huzar. Vprasal je, s ¢im nama
lahko postreze.

Liza ni dosti premisljevala. Kar 2adeva
pijaée, je bila vedno na tekoéem. Pila je
katerokoli, samo da je bila draga.

»Gin,« je marocila. »In vi, profesor, bo '

ste tudi gin, mar ne?«

Liza je iztegnila roke in jih neino po-
loila preko mojih, kot bi na ta nadin ho-
tela prehiteti mojo odlocitev,

‘»Dobro, prinesite tudi meni gin« sem
narodéil.

Liza ni hotela izgubljati d¢asa. Zadelc
me je osvajati. Skufala se je zapeljivo na-
smehniti. To pa ni bilo lahko, ker so bila
njena  lica trda zaradi debele plasti
§minke, ki se je kakor oklep raztezala vse
do prsi.

»Zelo ste mi vieé, profesorle

»Pojdite no, to recete vsakomur.«

sNe, komaj vsakemu drugemu,« je sku
Jala biti duhovita ali pa obedenjasko
iskrena. ,

»Slisite, Liza, meni ni do ljubeznic

»Pametno,« se je strinjala. »Tudi jaz ra-

je samo pijem. Torej bodiva prijatelja. To-
da éemu ste potem prisli sem?«

»l5¢em neko dekle.«

»Plesalko?«

»Dal«

»Kako ji je ime?«

»Ljubica.«

»Ah, so!?« je razocarano dahnila. »To
bo verjetno Lilian. Mar ste tudi vi Ju
goslovan?«

»Sem. Bi jo lahko poklicali, prosim?«

»Zdaj Se ne. Vsak trenutek bo nasto
vila.” Lahko naroc¢im Se en gin? Zelo sie
ljubeznivi, doktor! Tako rada imam Kka-
alirje. Nemci so sami filatelisti.«

»Kaj menite s tem?

»Pa to, da radi 2birajo marke.«

»Kaj pa vif«e

»Tudi jaz sem Nemka . . .«

»Imate tudi vi radi marke?«

»Seveda.«

bela papirnata roZa

Naenkrat je lokal preplavila temno rde
éa svetloba. Vse v njem je dobilo ne
kakine fantomske oblike. Glasba je za-
igrala lahek blues. Prvo totko je izvedla

neka Grkinja. Bila je Zena §tiridesetih let,
ki je kljub neestetski posiavt stopicala
po odru kot mlada pavica. Ko je ostala
gola, si je skufala s sramezljivo kretnjo
pokriti prsi, kar ji seveda »ni uspelox. Po-
¢asi je odstopicala za oder.

Potem je nastopila Lilian. Ubogi gle-
dalei.

Obledena je bila kot lovec in groteskno
naiminkana. Nosila je $korenjéke, zelene
hlade, lovsko torbo prek ramen, klobucek
s peresom in seveda pusko na ramah.
Sprehajala se je po odru kot po gozdu,
streljala, opazovala, se konéno ulrudila,
se usedla na stol ter se zacela slaciti. Zad-
nja reé, ki je ostala na njej, je bila bela
papirnata roZa namesto figovega lista. Pri-
klonila se je publiki, tudi ona je skuSala
hliniti srameZljivost, potem pa je odstopi-
cala 2 odra ter mri tem stresala z golo
belo zadnjico.

Po desetih minutah se je spet pojavila
v dvorani v dolgi, ¢rni obleki, obditi 2
okraski, ki so se svetili v vseh barvah.
Neodloéno je obstala, dokler ji misem di-
skretno pomignil, da sem jaz tisti, ki bé
jo rad spoznal.
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BRITT MU JE VRNILA VERO
V ZIVLJENJE

DruZina Sellers se je zadasno naselila
v Rimu. Peter in njegova Zena Britt Eklund
igrata v de Sicovem filmu »Lov na lisico«.
Britt je morala skriti svoje plave lase pod
temng lasuljo, kot to zahteva njena vioga.
Za spremembo ne igra niti ljubice niti
#ene, ampak Petrovo sestro.

Angleski igralec vneto zatrjuje: sMoski,
ki se oZeni s Svedinjo, pozabi na vse dru-
ge Zenske.« Pravijo, da mu je Britt vrnila
vero v Zivljenje, Se ved, nekateri celo trdi-
jo, da je samo zaradi nje preZivel hud
sréni napad. Ko so ga pred letom dni pri-
peljali v hollywoodsko bolnisnico, so zdrav-
niki nad njim Ze obupali. Peter je stalno
klical Britt, tako da so se zdravniki odlo-
¢il, da jo poklidejo k bolniku. Saj sg mu
prisodili le nekaj ur Zivljenja. »Komaj sem
jo videl, sem zadutil, da ne bom umrlx
trdi igralec.

Z Britt se je seznanil na neki zabavi.
Cez deset dni sta bila Ze moZ in Zena. Za-
snubil jo je po telefonu, kar ga je stalo
dvesto osemdeset tiso& dinarjev. Danes
imata ljubko héerkico, staro sedem me-
secev.

Seveda sanja plavolasa Britt o veliki
filmski karieri, Peter jo spodbuja in je
trdno preprican, da bo nekoé& velika igral-
ka. Vioga v filmu »Lov na lisicox je za-
enkrat Se skromna, toda za zadetek kar
dovolj.

. SVET
Y Moll\“(ll

Zgoraj: Britt ima v
naroéju sedemmeseéno
héerko. Desno: Tako
se zabava druzina
Sellers, kadar Britt

in Peter nista pred
filmskimi kamerami.
Igralec je star 38 let

in ima Se dva otroka
iz prejSnjega zakona.

feljton

»Iskali ste me?« je v mnaSem jfeziku
vpradala.

»Da.«

»Zakaj?«

»Kar tako. ZaZelel sem si biti v drug
bi 2z nasim dekletom.«

»Zakaj?«

In zopet odgovor ter ponovno kopica
vpraSanj, dokler le ni premagala mnezau-
panja in sedla k moji mizi. Poiem pa sva
e kar hitro vzpostavila stik in se dokaj
2aupno pogovarijala.

»Ljubica . . .«

»Nisem Ljubica. Prijatelj, ki vas je po-
slal k& meni, je tepec. Zamenjal me je z
neko Ljubico, ki je delala tukaj pred me:
noj. Jaz sem Radmila.«

»sonce oc¢etovox

Ne morem n pogledati v oéi. Trepalni-
ce ima na debelo namagane z neko gosto
¢érno barvo, veke so modre. Skratka, ma-
ska. To delo zahteva masko. Potrebno je
pobarvati lase, lakirati nohte, spreme-

. niti $minko in Radmila bo postala, Lilian,
Sissy ali Lulu.

»Nima rada opravka z na$imi ljudmie

je povedala Radmila.

»Zakaj ne?«

wPreveé klepetavi so, se vam ne -zdi?
Jaz pa se hocdem wvrniti v domovino. Saj
veste, kaks$na vas je Beograd?«

»Kdaj se nameravate vrniti?«

»Ah, za to je Se prezgodaj. Dokler do-
bro zasluzim, gotovo ne. Sicer pa ne mo-
rem Ziveli brez Beograda. Naj umrem, ce
lagem! Veste, meni je bilo v Beogradu
kar dobro. Lepo sem Zivela, le moj stari
je bil strog.«

»Menite, oce?«

»Seveda. Ni me puséal na plese. Je sta-
romoden in povrhu Se pokvarjen. Kot gnil
zob. Pomislite, hotel se me je celo odredil
Nekdo mu je moral napolniti ulesa. Ko
sem mu pa poslala 2000 mark 2a popra-
vilo hife... veste, kaj mi je pisal?.
. Sonce ofetovo! Vedno sem bil prepri-
éan, da boi v Zivljenju uspela. Sréek ode-
tov!.. Pokvarjenec, kajne? Sicer so pa
vsi ljudje pokvarjenci, ali ne?«

»Pa vas ofe ve, s ¢im se tukaj ukvar-
jate?u

»Mala sladka dekleta« v enem izmed Ste.
vilnih noénih lokalov, v katerih se razbli-
njajo iluzije tudi katere naSih deklet.




SAMOMOR NA OBALI

Na zapu3ceni obuli otoka Tasmanije je poginilo 258 Kkitcv. Ogromne Zivall so
najprej ure in ure kriZarile vzdoli obale, z velikimi napori splavale iz vode in éakale
gmrtl. Nihée ne pozna verokov njihovega mnokitnega samomora, Pred petintride-
setimi leti so mekaj podobnega opazili mornarji nemike ladje, ki je plula proti New

| Yorku. Osemsto tiso¢ slanikov je leZalo na pesteni obali nekega otoka Sredi Atlan-
.. tika. Znanstveniki Se ne vedo, kaj Zeme nekatere morske Zivali, dq gredo v smrt.
Kadar se kaj takega zgod:, kite najprej dajo iz koZe, nato pa razkosajo. Njihova
koda je wvéasih dvajset centimetrov debela, Mesop kitov, njihove kosti in pljuta so

prepojene 2 oljem, ki ga uporabljajo v farmaceviski industriji, ker vsebuje veliko

pitaminag A.

»Seveda, saj so mu vse ,za¥pecali’. Za-
0 ne maram nadih ljudi. Zelo rada bi e
] kozardek gina. Tistega pravega, ne
jode, ki jo servirajo nam dekletom.«
Narocil sem ga.
. »Oceta ste torej kupili?«
. »Freilich, prav imate, vendar ga SO
il

ipila

Spet so ugasnili lu¢i. Dvorano je na
‘polnila tista neprijetna rdeda svetloba
Uin bledi snmop reflektorja, ki bo osvellje
val plesalko. Lilian se poslavija. Cez de
lset minut je na vrsti. In potem tako do
_zore. Vsaki dve uri. Najprej $lcorenjéki.
potem torbica itd, dokler me bo ostalo
samo s klobutkom na glavi in papir
ato rodo ... oletov sonéek.
.  Stopil sem na wulico, ki je bila e bolj
pusta. Bil sem utrujen od dolgih spreho-
dov in ] . Poslopja so bila nema,
vrata zaklenjena in sovraina. Vse je
srca, vse se prodaja, vse se meri z
marko, to tako necloveiko mero. Iz bara
§e vedno slisim glasbo. Sedaj plefe tista
| Grkinja. V bar pravkar vstopa nekaj pi-
]-M Ameridanov.. Vratar jim skusa nekaj
| dopovedati. :

Eden od vojakov, visok orjak, zatuli
. kot vol:

b

»Shut uple in vratar zleti v kot.
RazpoloZenje se bo v Italy baru §ele
zadelo,

Sprehajam se po ulici in mislim na
»staregax v Beogradu. Privosé¢il bi mu, da
bi prifel in videl, kako je njegov son-
dek prisluZil tistih 2000 mark.

Zelel bi, da bi prisli sem sosedi iz nje
ne ulice, da bi videli Ljubico, ki je kupi-
'‘a avtomobil, ki dela kot manekenka, kot
model, vzgojiteljica ali podobno.

In Radmila? Nekega dne se bo verjet-
no res vrnila, z avtomobilom ali brez nje:
7a, vsekakor pa majce utrujena. Nekaj
bo ostalo v mjenem srcu. Ce nié drugega
ne, pa vsekakor bela papirnala roZe na
érni elastiki. Mali souvenir na veliki be-
1i sladki svet. 1

POD KOLES!
PARISKEGA METROJA

PRIHODNJIC

i ; 0 V Barceloni Je
5 enega zadnjih veli-

kih bikoborskih na-

; : stopov v areni or-
; ganiziralo — dru-

' I §tvo za zaddito ii-
vali. Cisti dohodek bikoborbe je bil
namenjen finansiranju kampanje proti
bikoborbam. Cilj posvetuje sredstva.

ANGLESKI ‘gralec Gilbert Wash je
proslavil svojo stoletnico — na odru.
Odigral je vlogo v Shawovi komediji
nAndrokles in leve. Verjetno je postavil
absolutni igralski rekord: 85 let se Ze
brez prekinitve giblje po deskah, ki
pomenijo Zivljenje. Ta ¢as je odigral
Jkoli 200 vlog.

*

DIANO DORS, rekorderko angleikega
filma v obsegu gornjega ustroja, so
vpradali, ali ima raje prho ali kopanje
v kadi, »Morda so prhe bholjex je
tehtno odgovorila, »toda meni osebno
niso vSeé. Nikdar si ne morem zmodéiti
prstov na nogah.«

i

NEBO nad Crnim morjem je bilo
brez oblacka. Na tem prekrasnem jas-
nem nebu je posadka sovjetske tovor-
ne ladje »Kemik Zelinskix nenadoma
zagledala oblak, ki se je nameril na-
ravnost nadnje, Kaj takega izkuSeni po-
morséaki Se niso doziveli. Prej ko so
utegnili uganiti, za kaj gre, je bil
woblake Ze na ladji in jo je zavil v ne-
prijetno brendanje: bile so milijarde ko-.
marjev. Vdrli so v kabine, v kuhinjo,
v strojnico, povsod. Mornarji so bili
brez moéi. Zavili so si glave v brisade
in tolkli okoli sebe. Tudi kapitan ni
mogel piratom do Zivega. »Oblak« mu
je zastrl pogled na morje in moral je
ladjo ustaviti. Sele no¢ je reSila po-
sadko. V hladu so komarji otrpnili in
naslednje jutro so decimeter debelo
komarsko preprogo splaknili z vodnimi
curki z ladje.

*

23.LETNA Mariusa Denis Silva je na-
povedovalka brazilske televizije, zivi v
Sao Paulu in ima volkswagen. Nekega
dne se je odloéila, da ga ho sama opra:
la in je v ta namen oblekla kratke
hlate. Hipoma se je na oknih sosedov
nabralo vse &érno mo#fkih, ki so obiu-
dovali njene lepe noge. Soproge so ne-
kaj ¢asa besnele v ozadju, dokler ni
ena stekla nad Mariuso in jo hotela na
silo obleéi v krilo. Lastnica lepih nog
se je prestradila hude Zene, roéno sedla
v avto in se odpeljala po zasé¢ito na po-
licijsko postajo. Cuvarji javnega reda
so ugotovili, da so njene noge res vred-
ne zaidite, prihrumeli s policijskim
aviom na dvoriSée in lepa Mariusa je
avto do konca oprala pod policijskim

varstvom.
*

NEKDANJI svetovni boksarski prvak
v teski kategoriji Jack Dempsey, sedaj
restavrater v New Yorku (reklama nje-
govega lokala: »Videli boste Ssampiona
osebnolx) je dokazal ob svoji sedem-
desetletnici, da je e krepko pri mo-
deh: z enim pihom je ugasil vseh 0
sved na prazniéni torti.




Catherine Zaka na sne.
manje. Tudi med oq.
mori se ji ni bil
mogode priblizati, ity.
lijanski kolegi so buu.ﬂ
no pazili na vsak njen
korak (slika levo), —

Turisti so se ves dan
gnetli okrog filmske
ekipe, nekaj &asa opa.
zovali, kako snemajo,
in odsh. Nekateri so
nastavili svoje fotoapa-
rate in wneto slikali.




ATHERINE:
COCKTAJE BOLJSA
@ (D COCA COLE

Nu Ototcu so se med
zelenjem podili konji,
pred vhodom v grad se je
Catherine sprehajala

v razko3ni roZnati obleki.
Velike oblo€nice

so usmerjale svojo svetlobo
na igraisko ekipo,

ki je morala Ze neStetokrat
ponoviti isti prizor.

Lua kamero je stal reZiser
Mauro Bolognini.
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MAURO BOLOGNINI:

,,Vé€asih taki drobci
veliko pomenijo.”

Koprodukeijski film, ki ga pri
nas snemata italijanska filmska
druzba Jolly iz Rima in Filmservis
iz Ljubljane, se imenuje Modemoi-
selle de Maupin. To je vesela kome
dija iz ¢asov pred francosko revo
lucijo, vendar v njej ne manjka
vrtoglavih pobegov in okrutnosti
vojne, Za italijanskega reZiserja
Maura Bologninija je ta snov nova,
saj se je doslej v svojih filmih
ukvarjal bolj s socialnimi in druz-
benimi problemi.

»TeZave in novosti me priviadi-
Jo« mi je razlagal reZiser med
kratkim odmorom, ko so delavci
prestavljali reflektorje. »Nikoli ni
sem nacelno proti nedemu, zato
sem 2z veseljem sprejel rezijo tega
filma. Ceprav je tako razlicen od
vseh mojih dosedanjih.«

»Brala sem sinopsis in se mi
zdi, bp kvaliteta filma odvisna
predvsem od vaSe reZije.«

»Pravzaprav ima pri vsakemr
filmu glavno besedo reZiseru mi je
odgovoril Mauro Bolognini.

Skusala sem mu ugovarjati, kaj-
ti pri marsikakSnem filmu najde
reziser Ze v sScenariju oporo za
svoje delo Pri filmu Madam de
Maupin pa Je zgodba krhka, polno
je takih prizorov, kjer je odvisno
predvsem od reZiserjeve spretnosti
in domiselnosti, kako jih bo prika-
zal.

»Res jex se je strinjal z mano,
»in prav te teZave me privladijo.
Filmu bo skuSal vdahniti nekoliko
ironije. V tisti dobi so Zenske no-
sile cvetofe klobuke, priceske so
vrtoglavo silile v zrak. Cez nekaj
let se je marsikatera teh glav zako-
talila izpod giljotine rablju pod
noge. Rad bi to v filmu nakazal,
toda sedaj Se ne vem, kako. Se
spominjate zelo znacilnega prizora
iz filma Tom Jones? Ko pride fant
prvi¢ v mesto, vidi mrtveca. Gleda-
lec ne razume takoj smisla tega
prizora, Sele kasneje mu postane
jasno, zakaj je reZiser wnesel v
film prav ta element, Vcéasih taki
drobei veliko pomenijo. . In po
tem bodo v mojem filmu 3%e prizo-
ri z bojis¢. Rad b pokazal vso
okrutnost vojne. Ni vaino, v kate-
rem stoletju se dogaja, vojna je
vedno kruta in nesmiselna.«

Veliki svetlobni céesi sta uperili
v naju svoje Zarke, scena je bila
pripravljena. Mauro Bolognini je
stopil za kamero.
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CATHERINE SPAAK:

| ‘:,,Vedno sem zelela biti
drugacna od drugih.”

£

Madaleine, ki se mora na begu
razuzdano sovraino vojsko
" preoble¢i v fanta, igra francoska
igralka Catherine Spaak. Skoraj ne
mine Stirinajst dni, da ne bi ¢aso-
pisi omenili njenega imena. Zdi se,
da poznamo to enaindvajsetletno
| dekle bolj kot svojo sosedo.

. S Catherine sem lahko spregovo-
- rila nekaj besed Sele po konéanem
' snemanju pozno popoldne, Sedli sva
'k mizi. Ljubko se je nasmehnila
koti¢ki ustnic so se ji zavihali.

nCatherine, doslej ste vedno igra-
sodobna, nekoliko »pohujsljiva«
dekleta. Kako vam je vSe¢ vloga
dekleta iz sedemnajstega stoletja?«

. »Pravzaprav je tudi ta vloga po-

dobna mojim dosedanjim. Saj gre
za dekle, ki hole Ziveti svoje Ziv-
ljenje. Zato se tudi preoblee v
@ fanta in doZivi vrsto dogodivstin

" »Kako se vZivljate v novo viogo?«
. »Zame je vaZna predvsem obleka
. in zunanjost osebe, ki jo moram
. igrati, In potem je tu Se scenarij.
' Neka oseba ne more izre¢i istib
% besed na vel nacdinov.«
¢ Natakar nama je prinesel cockto.
' Spomnila sem se italijanske coca
cole in za Salo vprasala, katera ji
: je bolj vSec.

& nCockta,x se je zasmejala igralka,

t »ima okus po marmeladi.«

»Kaj vam pomeni uspeh, Cathe-
i rine?u

b wVeliko. Ze od malega sem hote-
i la biti drugaéna od drugih, hotela
' sem biti nekaj posebnega. Zelo sem
{ ambiciozna. Ko s0 me prvié pova-
" bili na poskusno snemanje in ni
' uspelo, nisem izgubila poguma. Po
naravi sem velik optimist. Drugi¢
bo bolje, sem si mislila, PoskuSala
' sem e in %e, tako sem zalela sne-
~ mati filme.«

»Casopisi so veliko pisali o vas.«

»Prevet. Veliko je bilo tudi ne-
resni¢nega. Toda stasoma pride
resnica na dan.«

Mimo najine mize je prisla fran-
coska turistka z majhnim kodra-
stim psiékom. Nekoliko je postala,

se nasmehnila Catherini, kuZek pa
5 je viekel za povodec in silil k

igralki.

»S televizije vas poznau ga je
opravidevala turistka in se na kuz-
kovo nejevoljo oddaljila.

Igralka me je nekam wvprasujoce -

. gledala, pricakovala je mojega no-
vega vprasanja. Nikoli ni predolgo
odgovarjala, kot bi se bala povedati
preved o sebi, se preve¢ razkriti.




»Osamijeni se mi zdite.w

»Vedra sem. Nofem misliti na pretek-
lost. Rada sem tu, rada delam.« Podasi
je pila svojo cockto. »Med dnevom nikoli
ne pijem, da mi ne bi bilo vroge, toda po
konfanem snemanju kar planem po ko
Zarcu.«

»Kaj pa petje?«

»Pojem samo za razvedrilo. Zaradi petja
nimam nemirnega spanja.c

Poklicala je natakarja k najini mizai,
se z drobnimi érkami podpisala na racun
in zavazdihnila:

»Komaj Gakam, da se malo osveZimlk

»WENDAR NA KONJU«

Ko sem stopila na dvorisée, so 8e vedno
snemali: eden jezdecev je bil Lojze Dre-
novec, V filmu igra uditelja glasbe. Ko
je Ze nekajkrat zlezel s konja ter ga spet
zajahal, je odkritosréno izjavil:



»Vsaj enkrat sem na konju, doslej sem
bil vedno na psul«

Obéinstvo, ki se je gnetlo okoli film.
ske ekipe, mu je odgovorilo s smehom.
Nehote sem se spomnila vseh dosedanjih
koprodukeij. Ze ob sami besedi postane-
mo nezaupljivi, saj smo bili wvelikokrat
razodarani, PFilmservis si od tega filma
obeta vedji finanéni in umetniSki uspeh,
zato naj bi jaméila filmska druzba Jolly
film in ime Maura Bologninija. Snemanje

Zgoraj: Posebno so
si igralke ogledovali
francoski turisti, ki
taborijo na Otoécu. —
Levo: Catherine in nje-
na spremljevalka sta
se na begu preoblekli
v fanta, da bi laZe usli
sovrainim vojakom, ki
niso prizanasali mla-
dim dekletom. Dekle-
tov stric pa se na-
sprotno  poéuti  bolj
varen v #enskih tanéi-
cah in vleékah z roi-
natim klobukom na
glavi. Ker ni mogel
zlesti na konja, je im-
proviziral divjo voznjo
na lesenem zaboju. Tu-
di klobuk mu je bil
veckrat odved ter si
ga Jje snemal z glave,
tako da je s svojo po-
javo celo nekoliko »za-
sendil« Catherine, -
Desno spodaj: Fotore-
porter italijanskih ¢&a-
sopisov Europeo, Oggl
in Big Pascottini si je
pridobil jzkljuéno pra-
vico za objavljanje fo-
tografij v inozemstvu,

bo trajalo priblizno deset tednov, z Otoé-
ca se bodo preselili v Ptuj, na grad Sta-
tenberg, v okolico Planine, Skofjo Loko,
Radovljico . .. AR

Tuji in domadi turisti, ki zvedavo gle-
dajo dogajanje pred filmsko kamero, se
hitro naveli¢ajo vedno istih prizorov, Eni
odhajajo, drugi prihajajo. Venec radoved:
neZev se nikoli ne pretrga. Sofer za vola-
nom nestrpno tuli, ker bi rad peljal &ez

ga  ozmerja,
scenski delavec prosi za tiSino v srbo-
hrvasdini in italijanSéini.

grajsko dvoriste. Nekdo

Sonce upira vse slabotnejSe sondne Zar-
ke skozi vejevje, sence se stegujejo. Kma-
lu bodo nehali z delom. Filmska ekipa bo
sedla za mize v notranjem dvoris¢u. Osta-
li gostje bodo &akali, da se pojavi Cathe-
rine Spaak. Ogledali si jo bodo z vseh
strani in ugotovili, da ima en zob maile
postrani,
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5 Ali je tebe reforma kaj prizadela?«
—— »Nié, jaz bom zdaj zadel izkoriSéati motranje rezerve.« ' Trenutno so pri nas v modi vitke linije.
L=
-} '

»0d &esa je pa umrl?«
»Preved zavedno je jemal parolo, da potrosnja
ne sme presegati zasluZenega.«

ENVER MEHMEDBASIC

PROSIM, DA ME
OPAZITE

Lepo je, da smo ukinili pojem place,
ta bedni ostanek kapitalizma in da sedaj
sami sebe nagrajujemo.

V tem so mekaieri zares napredovali.
Tako je na primer pred kratkim neki to-
vari§ sam sebe nagradil. Popolnoma pra-
vilno! Zakaj b1 nasemu ¢loveku drugi je-
mali mero?

Seveda vsi $e niso prisli tako dalec. Ne-
kateri se 3e niso tako razvili. Najveékrat

nagrajujemo drug drugega. To pa seveda
ni ved tisti kruti medsebojni sluZbeni od-
nos nadrejenih proti podrejenim, marveé
je to odnos, poln humanizma in razume:
vangja.

V tem pogledu so verjetno najbolj na-
predovali v »Podjetju za promet s huma-

nizmom na malox. V tej gospodarski or-.

ganizaciji so odnosi naravnost idealni.
Kar ganljivo je opazovati ljudi, kako se
med seboj razumejo in kako visoko je raz-
vita tako opevana skrb za éloveka. Huma-
nizem je v tem podjetju Ze zdavnaj pre-
rastel proizvodnjo in 3e kar naprej ra
ste .. .

Tako je ma primer pred nekaj dnevi
nekemu petdesetletnemu tovarisu wumrl
ode. Vsi so mesebifno in 2 razumevanjem
prevzeli skrb za siroto, ki je ostala sama
na svetu. Niti delati ga ne pustijo veé.

In tako je prav. Njegovo delo je prevzel
tisti Tihomir, saj ga verjetno poznate, to
je tisti, ki vedno in vse dela.

Potem se je zgodilo, da se je meki to-
vari§ loc¢il. Zena je namreé odkrila, da
jo je varal. ReveZ je bil tako Zalostien, da
njegovi tovaridi miso vedeli, kako bi ga
potolaZili. Pa so ga poslali v inozemstvo.
Sedaj so spet v skrbeh zanj, da se ne bi
izgubil, ker namreé ne zna nobenega tu-
jega jezika. Tudi njegovo delo je prevzel
tisti Tihomir.

Eden izmed d{lanov kolektiva se je
nesreéno zaljubil. Tudi njega so poslali
v inozemstvo. Prav tako, kot je mnekoé
Ford poslal svojo héerko ma pot okoli sve-
ta, da bi pozabila na svojega udcitelja pla-

vanja. . .
Najveé skrbi pa povzroda Fkolektivu
tisti mesreéni Pero. Vedno fje nerazpolo-
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Turisti v narekovaju niso pra-
vi turisti, temved nepravi. Ne-
pravi pa so taki, ki ne potujejo.
Ostajajo doma in skrbe za dobro
potutje turistov brez narekovaja,
Turisti brez narekovaja zapravlja-
jo denar, tisti 2 njim pa ga ska-

ox. |

Turisti smejo biti na svojih
popotovanjih brezskrbni, ker za-

TURISTE

nje skrbe kolegi z narekovajem.
teTulw je ::;:ﬂlo igre in kdor se

ga pra ne drii, mora pad
Nkfjet: ”é;r#i:t je pravilo stro-
Eo, » i« imajo precej
skrbi, celo goro skrbi, z: katero
seveda prejemajo tudi celo goro
denarja.

Znano je, da na8i (jugoslovan-

»0d kdaj pa ti nosif brado?«
. ®0dkar sem v radiu sliSal in na televiziji videl reklamo
za britvice Silver in jih povsod ii€em, pa jih nikjer

SR OMNIEA,

ski) »turistix slabo poznajo pra-
vila igre in zato dan na dan wki-
l:sm je tudi pom:;jlgm":.!mm

2 Na~
értov  (zemljevidov) mesta Ljub-
ljane. Celo zimo sem jih videval
v knjigarnah, danes pa, ko je
tako imenovana sezona v razma-
hu, jih ni nikjer. Bil sem navzod

vsaj
pokazali, Niso ga imeli, Dekleta
s0 bila vljudna in uslufna, tele-
fonirala so v druge knjlgarne, to-
da od povsod je prifel negativen
odgovor: sNimamo ve&l«, »Do sep-
tembra ne bo nifs, »Ko bo doti-
skanle, »Ze davno razprodanie
itd., 5 eno samo izjemo: iz knjl-
garmne v Wolfovi ulici so odgovo-

rill, da imajo Se nekaj izvodov...

Na Turisti®nem biroju v Titowl
ulici ga tudi niso imeli, ko smo
pozvonili, Dejali so, da bo ver-
jetno kmalu nared. Turistitna
zveza kot zaloinik je prav gotovo
podcenjevala potroinjo in se ni
pravotasno oskrbela s prepotreb-
nim artiklom. Danes se seveda iz-
govarjajo na tiskarno, kar je vse-
kakor najpreprosteje. Ce bi zem-
ljevid zaloZil kak pionirski kro-
fek, bi jim lahko oprostili, ¢e bi
natisnili premalo izvodov, ker pa
se je naloge lotila sama turistié-
na zveza, pa bi lahko bolj mo-
dro ocenila naSe turistitne raz-
mere,

Praveaprav je zemljevid Ljub-
ljane manj pomembna stvar ka-
kor pa mnoge druge, ki tudi spa-
dajo med nepoznavanje pravil tu-
ristitne igre, toda zemljevid je le
ena lzmed stvari, ena izmed zelo
preprostih stvari, ki jih moramo
Iz dneva v dan oéitati nadim vr-
lim »turistome«. V preveliki wvne-
mi, kako bif snarabutalix &im ved
deviz, pozabljajo, da morajo turl-
stom tudi &im ved nuditi...

DRAGO KRAL)

‘povedati. Node in node! Dali so mu tako
rekoé za nié trideset tisoé dinarjev na-
‘grade, on pa 3e vedno vztrajno molci. Se
‘vedno je merazpoloZen, Njegovo delo je
spet prevzel tisti mirni Tihomir.

S tem spiskom pa vrsta ljudi, ki jo v
tem kolektivu obdaja menehna skrb vseh
tovariSev, §e ni zakljuéena. Imajo na pri
mer tovarifa, ki je v vojni izgubil oiro-
§tvo in ga 3e vedno iide in iS¢e. Kar naj
ga, zakaj bi bil prikrajan zanj. Potem je

“ tu tovaris, ki nima 3ol, pa je na visokem

A poloZaju. Zelo mesreden, ker me zna oprav-

ljati svojega dela. Tovarifi ga pa tolaZi
jo: »Ne jemlji si tega k srcu! Vsak se
lahko zmoti. Vsi smo krivi.«

Takih nesreénih tovarifev je v podjet-
fu za trgovino s humanizmom 3e precej.

M:

' _..In potem so nenadoma ustavili vse investicije.

‘ fen in node povedati, zakaj. Njegove to- _.a njih vedno dela kak Tihomir. Ni mu
varife pa to stra¥no zamima. On pa noce te2ko. Rad ima ljudi in jih razume.

Tihomira verjetno ne poznate, Preve¢
je neopazem; tiho opravlja svoje delo in
zelo malo govor. Na sestankih malokdaj
kaj pove., Navadno se z vsem slrinja, Ne
jezi se, me povzrofa teZav in ne epravija.
Ima stra$no enoliéno notranje Zivirenje.

Zadnji¢ pa je prifel na bogokletno mi:
sel. Odsel je k svojemu Sefu in dejal:
»Res je, da fe tisti petdesetletnik sirota,
res je, da se je tisti drugi loc¢il, da je ta
in ta vedno nerazpoloZen, da oni nima 3ol
ter da fe tretji izgubil otrodtve v vojni.
Toda tudi jaz imam svoj adut:
delol«

Sef je omemel od presenefenja. Ko je
prifel malo k sebi, se je prisréno zasme-
jal in dejal: »Veseli me, da si prisel
Prav imas, strinjam se s teboj.«

To je bilo vse.

svoje

Tihomir je potem odfel k Sefu wvseh
oddelkov in konéno prav do direktorja.
Vsi so mu rekli: »Ima$ prav. Strinjam se
8 teboj.«

Tihomir se je vrnil v svojo pisarno in
zadel delati z nekim dudnim obéutkom:
zdelo se mu je, kot bi pravkar zletel sko-
zi odprta vrata. Pozneje je tudi opazil, da
aredo stvari naprej kot doslej. Vsi so se
strindali 2 njim, vsi so mu govorili, da je
prav, ker je povedal svoje mnenje in da
je treba odkrito kritizirati. V njegovi pre-
prosti du$i so se porajali Cudni oblutki
in ga meprijetno veznemirjali. Postajal je
pedno bolj nesreden. Po wvseh pravilih o
nagrajevanju v njegovem podfetju bi tudi
on moral dobiti nagrado ali vsaj prizna-
nje. Toda njemu niso dali nifesar. Ni se
pritoeval, §e naprej fe tiho delal, se mir-
no smehljal in tako sploh ni nihde opa
zil, da je nesreden...




nLeganje«

V wvaseh na obron-
kih Cabulje v Herce-
govini  se je ohranil
obiéaj, ki mu pravijo
wleganje«. Tamkaj nam-
reé hodijo fantje jav-
no »legate k svojim
dekletom. Ce se imata
fant in dekle rada, de-
kle povabi izvoljenca
domov, Star§i ga po
gosiijo, potem pa mla.
da dva izgineta v
kamrico in nihée ju_
ne sme motiti. Zaradi
tega obicaja je v teh
vaseh seveda mnogo
nezakonskih otrok,

Liszt v Mariboru

V dana$njem Pokrajinskem muzeju v Mariboru je odli¢no ohranjena nekdanja Viteika dvo-
rana, ki je bila zgrajena koncem 17. stoletja. Strukture so delo italijanskih mojstrov, srednja
kompozicija pa delo avstrijskega slikarja. V tej dvorani je leta 1846 Kkoncertiral tudi znameniti
Liszt, ko je bil na obisku v Sloveniji. Takrat je imel koncert tudi v Roga$ki Slatini. V tej dvo-
rani pa so razen tega leta 1858 ob stoletnici gimnazije tudi prvié javno zapeli slovensko pesem.

iy

Poveslo

Kombajni in drugi kmetijski stro-
ji so Ze tolikanj posegli v nase kme-
tijstvo, da bodo nasa dekleta kmalu
 popolnoma pozabila, kako se je ne-
ko¢ povezovalo Zito na njivi v sno-
pe. Tale Zanjica pa $e vedno mimo-
grede zvije Sop slame in naredi po-
véslo, s katerim poveie Zilo v snop.

Najvetja jelka

Maroltova jelka, ki raste v globoki
dolini ob Bistriskem potoku nad
Smartnim na Pohorju, je najvecja
v srednji Evropi. Obseg debla je 6
metrov, visoka je 43 metrov, v njej
pa je 49 m’ lesne mase.

5




IzloZzba na elekiritnem drogu

V sredidéu Prizrena so odliéno izkoristili elektricni drog.
Nanj so obesili veliko stekleno vitrino, v kateri neko pod-
jetje razstavlja v reklamne namene »najbolise noZex, ki
jih- lahko uporabljajo turisti, planinci ali §portniki na svo-
jih pohodih. Omeniti velja, da je izdelovanje noiev v Pri-
zrenu znana obrt, stara e sedem stoletij.

Nenavaden odiok Zleba

Zmaj s krono na glavi mi ni¢ drugega kot iztok Zleba
na strehi. Ko v Mariboru Se ni bilo kanalizacije, je voda
2 Zlebov odieka na cesto, Ljudje pa so j0 § pomoéjo dol
gih iztokov speljali ¢im dlje od his.

\‘r

|
|
|

Vagon
v Selski dolini

vsi dobro veste,
da skozi Selsko do-
lino od Poljan pro-
ti Zeleznikom ni
speljana selezniska
proga. In vendar
imajo vagon, ki 2
psakim dnem po-
staja bolj popula-
rem. Gostilni¢ar
yPri Jurjux v Doler
nji vast 7e wiztirile
stari vagon tik ob
Sort v svojem uvre
tu. Kakor vse kaZe,
bo v njem uredil
majhno  gostinsko
sobico in dve spak
ni kabini.
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DRAGA BREDA!

V 18. Btevilki Tovarifa sem bral nasvete -za konzer-
viranje jajc. Radoveden sem, kaj poredejo k naslednje-
mu receptu strokovnjaki — zaradi salicila.

Pri nas Z%e nekaj let z uspehom konzerviramo jajca
s salicilno mastjo. (V lekarni nam zmesajo vazelino in
5 odstotkov salicila). Jajca temeljito, to se pravi, do-
bro namaZemo (lepa in d&ista, seveda tudi sveia jajca).
Vsako jajee zavijemo v Casopisni papir in zlofimo v
Ekatle. Od ¢asa do &asa Bkatlo obrafamo. Shranimo jo
v shrambo. Ce je ta kolitkaj hladna in zrafna, se bodo
tako konzervirana jajca ohranila tudi pol leta. Vsaj

nam so se vedno...
N. F. iz Maribora

Strokovnjakl priporofajo tak nadin konzerviranja
jaje posebno zaradi,tega, ker je zelo preprost, Kot ste
rekli, je treba vso lupino jajca namazati s 0,05-odstot-
nim salicilnim vazelinom, polo#ti jajea s konico na-
vzdol v primerno posodo in ohranila se bodo za gotovo
dva do tri mesece.

V 28, Btevilki TovariSa sem prebrala v rubriki »Za-
upnow nasvet neki tovariSici, ki se prepira z moZem,
ker ne zna dobro kuhatl. Svetovali so ji, naj se wpile
v kak kuharski tefaj in se naudi kuhati, Tudi jaz imam
podobne probleme, toda ali je v Ljubljani sploh kak-
Zen tedaj za kuhanje in kje bi se lahko naufila vsaj
za silo kuhati? Lepo bi vas prosila, & morda vi veste
za kakZnega, da bi objavili naslov v Tovarifu. Pre-
pricana sem, da bo to zanimalo tudi druge tovarilice
Lepo se vam zahvaljujem in vas lepo vljam.

K. M., Ljubljana

Za kuharski tefaj se prijavite pri Zavodu za napre-
dek hi?.!pudlnjmw. Hdrii!e 2, — Zelim vam veliko
uspe

Imam sesalec za prah znamke »Progrest., Sestavni
del tega sesalca je tudi razprdilec. V posebni Zkatlici
sem dobila tudi kroglice naftalina proti moljem. Po-
skusila sem jih #e namoéiti, da bi jih lahko razpriila
po stanovanju, a ni Slo. Lepo prosim, ée mi lahko sve-
tujete, kako naj si pomagam s temi kroglicami in s
sesalcem, kajti v priloZenem navodilu nisem naSla na-
potkov. — Spomnila sem se na tisto #alo o mofkem,
ki je prihajal v drogerijo in na debelo kupoval krogli-
ce proti molfem Ko jih je kupil #e kakih deset kilo-
gramov, ga je prodajalka le vpraSala, zakaj potrebuje
toliko kroglic naftalina MoZak jo je debelo pogledal:
»Ja veakega molja pa tudi ne zadenem kar takojla

G. P., Trbovlje

Kroglice dajte v razpriilec za prah. V njem se ho-
do segrele in z zrakom, ki bo uhajal iz razprdilea, do-
bro snapihajte« Spranje omar in podobno in imeli bo-
ste veé uspeha kot pa mo#ak iz vade Sale!

Prosim vas, da objavite nekaj receptov, ki ne bodo
koristili samo meni, ampak tudi drugim bralkam!

1. Viaganje zelenih paprik, ki jih bo mogode nade-
vati tudi v zimskih mesecih.

2. Marmelada iz rdeéih paprik.

3. Grozdni sok, pripravlijen s &im manj sladkorja.

Upam, da jih boste &im prej objavilil Lepe pozdrave,

KARLA iz Celja

Za 100 komadov paprik rabimo 10 dkg olja, 20 dkg

sladkorja, 1 del kisa esenca in 3 1 vode.

Paprike operemo in odistimo semena. Ko nam olje,
sladkor, esenc in voda zavre, polagamo paprike v zavre-
lico in jih kuhamo 10 minut. Se vrode vloZimo v kozarce.
Pri pobiranju pazimo, da paprike ostanejo cele. Ko bomo
oozlmi paprike rabili, jih lahko uporabimo za solato ali
pa jih napolnimo. Take paprike prej viofimo v vodo za
uro ali dve, da ne bodo tako kisle. Nadev, meso in riz
poprej skuhamo, ker so paprike Ze mehke in jih polnjene
samo prevremo v paradiZnikovi omaki.

2. Za marmelado iz rdefih paprik Ze nisem sliZala.

3. Grozdni sok lahko pripravite s sokovnikom ali
brez njega.

S sokovnikom:

Potrebujemo 5 kg grozdnih jagod, seveda brez pec-
ljev, ki jih dobro operemo. Sofimo po navodilih. Soku
ne dodamo sladkorja. Iz 5 kg gr ih jagod dobimo
3 kg soka.

KaZasti sok:

Potrebujemo 5 kg oéiSéenih in opranih grozdnih
jagod, 0,75 kg sladkorja in 1,50 litra vode. Na meso-
reznici zmeljemo jagode, dodamo vodo in vse pretla-
¢imo. Sok osladimo in ga segrevamo na T5 stopinj Cel-
zija v primerni posodl. Sok nalijemo v steklenice in
jih zapremo z gumijastimi kapicami.

Gr?tde éféot‘.l’énih anih h § 0.75 kg

5 kg o in opr grozdnih jagod 0.
sladkorja, 150 litra vode. Grozdne jagode pretla¢imo
in precedimo, dodamo sladkor in vodo In ga segreva-
mo. Preden zavre, ga prelljemo v vrofe steklenice, ki
jih takoj zamafimo 2z gumijastimi kapicami, — .
pozdrav! BREDA

TR AT e e

SVETILKA - DOMACA
PROIZVODNJA

Mogode Ze dolgo nismo preizkusilj
spretnosti svojih rok. Zdaj je seveds bolj
malo ¢asa: lepo vreme, voda nas vabi, ven.
dar pri lenarjenju na soncu naga fanta.
zija sprosfeno deluje v vse smeri. Tako
smo izbrali nekaj tem za razmisljanje,

Svetilka — domada proizvodnja je se-
stavljena iz dveh materialov: pocinkane
Zice in belega kartona. Pocinkano Zico zre.
Zemo na tri enake dele, jo upognemo in
zvijemo, kot je narisano na skici. V sre-
dini pritrdimo na te tri Zice grlo z Zarni-
co. Da bo svetilka bolj stabilna, zico
upogibamo pod ostrim kotom (ne pra-
vokotno!), tako da stoji na treh tockah.
Senénik je iz belega kartona: ravno odre-
zan pas, ki ga zlepimo in pritrdimo na
treh (odmerimo enake razdalje) mestih
(zgoraj in spodaj) na Zico. Svetilka je na-
rejena.

Senc¢nik lahko oblikujemo 8e drugade,
a pustimo Se kaj za drugi¢, da ne bo vage
lenarjenje preve¢ obremenjeno.

DOPUST BOMO PREZIVELI DOMA

Ali ste Ze kdaj pomislili, da bi prezZiveli svoj dopust doma?
Tudi v domacem okolju si lahko pripravimo tistih Stirinajst dni
ali tri tedne, ki jih imamo vsako leto za poditek, take, da se
bomg podutili spoditi, kot bi priSli iz daljnih krajev, poinih
sonca in sveZega zraka.

Kadar pomislimp na dopust, si predstavljamo neko dolo¢eno
spremembo, ki nas bo poZivela in nam sicer sivg vsakdanjost
prijetno spremenila. Dopust doma si moramo torej urediti tako,
da bomo spremenili svoje domade okolje, da se nam bo samim
zdelo popolnoma drugadno in lepSe kakor sicer.

Svoja vsakdanja opravila preuredimo éisto drugade kakor
smo jih imeli razporejene. Delajmg samo tisto, kar nam ugaja
in kar nas veseli, poskrbimo zgolj za to, da se bomo v dopustu
zares spodcili.

Ce smo morali vse leto zjutraj zgodaj vstajati, potem zdaj
nekoliko polezimo. Vendar ne vse dopoldne, ker bi sicer zamu-
dili najbolj zdravo sonce in najlepsi del dneva, Ce pa smo pri-
jateljl zgodnjega vstajanja, potem vstanimo Se malo bolj zgodaj.
Jutranji sprehodi so naj-
lepsi zaletki dneva. Mor-
da znate voziti tudi kolo.
Taki izleti bodo pomirje-
valno vplivali na vase Ziv-
ce, Peljimo se wvsakokrat
v drug konec, saj je zju-
traj povsod zrak najbolj
&ist.

Kadar bo posebno vroé
dan, se odpravimo od do-
ma za ves dan, morda na
kopanje. Saj ni treba, da
_se za take prilike natovo-

rimo kot za v hribe. V ce-
karcak si pripravimo é&im
vet sveZe hrane, sadja,
zelenjave, konserve, ali pa
&g imamo raZenj, si na
njem pripravimo meso na
raZnju, raZnjice, devapéite
itd. ¢e bomo s seboj vzeli
Se kos dobre volje, se
bomo zveder vrnili spoéiti
in zadovoljni domov.
Mab




vetlice

"V NASEM DOMU

| OKRASNE CUBULJICE ZA POMLAD

vsako leto nas okrasne &ebulice znova navdu-
. gijo z_barvitostjo zgodnjega pomladanskega cvet-
I ljene so =zaradi svoje skromnosti in
ysestran uporabnosti, tako v malih vrtovih
| za siljenje v zimskem
| gasu in rezano cvetje. Zarefl tulipani, sonéno
l" qumene narcise, Zivobarvni Zafran, dehtefe hija-
ginte, to so le najbolj znane iz bogatega sorti-
menta prli nas tako malo zastopanih okrasnih
rastlin,
Kdaj sadimo spomladi cvetole vrste debulic?

v avgustu sadimo Ze narcise, zvontke in Ere-
murus, septembra in oktobra pa tulipane, hija-
cinte, Zafran, vetrnice, morsko &ebulico, groz-
dek, Fritillaria, Chionodoxa in druge. Zato si
! simprej preskrbimo &ebulice in gomolje, da se
|| nam do zime Ze lepo ukoreninijo.

Kako jih sadimo?

Globina sajenja je navadno trikratna viSina
gebulice, torej debelejse sadimo globlje kot
drobnejée. Za bolj#i barvni udinek posadimo
ysaj pet do deset debulic iste sorte skupaj, lah-
ko med trajnice, na vrtno trato, pod drevje ali

vnice. Veéina okrasnih ¢ebulic zahteva son-
ggm rasti&de, nekatere prenesefo tudi nekaj sen-
ce kot zvonéki, Anemone apenina, Anemone ne-
morosa, Muscari in Seilla. Tla naj bodo pro-

tna, pesteno ilovnata, pognojena Ze prejsnje
leto. Okrasne &ebulice ne prenesejo svedega hlev-
| gkega gnoja! Tezka tla izboljSamo 2z dodatkom
komposta, drobnega peska ali Sote. Ce jih sa-
dimo na vrtno trato, potem pofakamo s prvo
xosnjo, dokler njihovi listi ne porumene in od-
mro. Obéutljivej8e vrste kot hijacinte in ane-

' mone pred zimo pokrijemo z listjem, ki ga mo-
“ramo spomladi zopet odstraniti, Se preden za-
| tno na novo poganjati.

u Med najbolj “ﬁrnjubljene okrasne debulice BEte-
jemo gotovo tulipane. Izbiramo lahko med zgod-
njlmi sortami, ki cveto #e konec marca in so
nizke rasti, do 30 centimetrov, uporabni tudi
za siljenje. V aprilu in maju cveto sorte iz sku-
pine Mendel in Triumph vidine 40 do 50 cen-
timetrov. Med poznimi so odlitne za rezanje
f0 do 70 centimetrov visoke darwinke, in lilij-
ski tulipani z naveven upognjenimi cvetnimi li-
sti. Za ljubitelje so gotovo najpriviaénejdi bo-
tani¢ni tulipani kot rumeno rdeéa Tulipa kauf-
manniana in oranino Skrlatna Tulipa fosteriana
¢ orjaikimi cvetovi ter njlhovimi hibridi. Glo-

! bina saditve zna%a 10 do 14 centimetrov, vmes-
na razdalja pa 10 do 20 centimetrov.

Pri narcisah poznamo na tisofe razliénih sort
z enobarvnimi in dvobarvnimi cvetovi rumene
| in oranine, bele in roZnate barve iz skupine
trompetovk, skledastih vrst, pesniskih in mno-
gocvetnih narcis, Med minlaturnimi nareisami,
primernimi za skalnjake, so Iljubke 15 centi-
metrov visoke N. bulbocodium in N. cyclami-
neus, Vsakih 3 do 5 let izkopljemo ¢ebulice nar-
cis in jih razsadimo.

Anemone coronaria — pomladanska vetrnica
v vrtu ni vzdriljiva, zato jo moramo vsakih ne-
kaj let obnavljati. Pred saditvijo namakamo go-
moljaste korenike 48 ur v vodi. Enojne cvete
. v &udovitih rdedih, modrih in vijolitastih od-
tenkih razvije sorta De Caen, pozneje cveti tr-
pefnejia St. Brigid. Sadimo plitvo, 3 do 5 cen-
timetrov globoko.

- Zafran — Crocus je na vrtnl trati skoraj ne-
pogresljiv. Stevilnqbevelikocvetne vrine sorte vi-
joliéne, modre in bele barve izhajajo iz C. ver-
nus, mnoge dvobarvne sorte iz C. chrysanthus,
#ivorumen je C. aureus. Jeseni cvetofe vrste Za-
frana so pri nas skoraj neznane.

| Med modroevetodimi &ebulicami, ki jih radl
]‘Hdmﬂu_]amo rumeno cvetodim narcisam all for-
sitiji, posnamo grozdek — Muscari in morsko
febulico — Scilla sibirica, ki je nizke rasti 10

# do 15 centimerov in cveli Ze v marcu.

}

Kot posamezne okrasne rastline lahko upo-
rabimo cesarski tulipan Fritallaria imperialis 2
visedim oranZnim zvonéastim cvetjem in. preko
snega metra visok Erémurus Bungei z rumenimi,
pranfnimi in lososnimi socvetji, ki je pri nas
fe vse premalo razSirjen.

Ini. SVETKA VESEL
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DLACICE

Prekomerno ali povedano
rast dladic na mestih, kjer
je praviloms samo puh, ime-
nujemo hypertrichosis,

Hipertrihoza je pri nekate-
rih prirojena, pri nekaterih
Zenah pa nastane kasneje. Ta-
ka anormalna dlakavost je za
%ene precej neprijetna, poseb-
no 3%e, fe se pojavijo trde
dladice po bradi in nad zgor-
njo ustnico, ter goste, dolge
ggke po prsih, nogah in ro-

Kaj povzroéa povefano dla-
kavost, % ni popolnoma ja-
sno. Véasih je wzrok poveda-
no ali nepravilno delovanje
ilez z notranjim izlocanjem.

treba odstraniti z epilacijo ali
depllacijo. Depilacija pomeni .
odstranitev  dladic do nivoja
koZe, papila (koreninica)
ostane cela in &z nekaj

sa dladica zopet zraste. Epila-
uit pa je trajna odstranitev
cele dlake, Tu se papila po-
polnoma uni®i in ne zraste

Pred leti so priporofali od-
stranjevanje odveénih dladic z
rentgenskim obsevanjem. Toda
rentgenska koliina Zarkov, ki
je potrebna, da se uni®i pa-
plla, je skoraj tako moéna,
da lahko hudo okvari koZo. .
Zato so rentgensko odstranje-
vanje opustili.

Za prehodno odstranjevanje
odvednih dladic ali depllacl]‘o
se uporabljajo razne kreme,
paste, voski, britje in pulfe-
nje s pinceto. Epilira pa se
s pomocjo elektrolize in elek-
trokoagulacije. Za obe so po-
trebni Pusehni aparati. Epila-
cijo delajo v kozmetiénih sa-
lonih in na nekaterih klinikah
za koZne bolezni.

Prihodnjic bom podrobneje
opisala sredstva za depilacijo
in nad¢in epilacije,

Dr V. P

Tako se pojavi hipertrihoza
pri  nepravilnem delovanju
jajénikov, pri njihovem zmanj-
Sanem delovanju v klimat-
teriju, pri tumorju nadlevi¢-
ne Zleze in pri obolenjih Scit-
nice ter druglh £lez. Pove-
dann rast dlak se pokaZe via-
sih po daljem zdravlijenju z
kortizonskimi zdravili in po
streptomicinu, Na omejenih
delih koZe, ki so bili dolgo
dasa sistematsko zdravljeni =z
mazili ali oblogami in tako
stalno iritirani, se tudi lahko
razvije modneja dlakavost.
Najve¢ pa je Zena, ki ima-
jo normalno delovanje Zlez,
ki so zdrave, pa jim wvseeno
¥ rastejo »bradica in brkix, dla-
skica 3 #ice na rokah in hogah pa so
dolge. Pri takih se ne da
najti vzroka., Stevilo Zena s
hipertrihozo je v naSem pzi-
morju v Dalmaciji precej veé-
je kot pri nas in na severu.
Nekateri menijo, da je wvzrok
sonce oziroma vedja kolidina
ultravioletnih #arkov, ki pride
na kozo

Hipertrihoza se lahko poja-
vi v vseh starostnih obdobjih.
Toda ukrepi za odstranitev
naj se ne zadnejo pred osem-
najstim ali devetnajstim le- |

MOJSTER IVAGIC IN NASE BRALKE ZA VAS

MARELICNI NARASTEK

Za narastek pripravimo topli biskvit: 4 cela jajca na toplem stepamo '
%z B dkg sladkorja, ogrejemo do pribliZno 50 stopinj, odstavimo in stepamo
na hladnem, dokler masa ne postane gosta. Nato rahlo vmeSamo 8 dkg
presejane moke. Manjsi pekaé¢, kozico ali jensko skledo namaZemo z ma-
slom ali s kako drugo trdo mastobo, obtresemc z moko in v posodo
zvrnemo biskvitno maso za dva prsta na debelo. Povrh potresemo zrele,
na kobike ragrezane marelice, ki smo Jih pre] malo l;:oazadkn.ll. Vse
skupaj pokapljamo =z raztopljenim maslom, potresemo s kristalnim slad-
korjem in v ogret! pedici pofasi peclemo.

Pefeni narastek razrefemo mmme kose in ga ponudimo — He
najbolje — s tol¢eno sladkano smi ali pa 2 ogretim in moéno slad-
kanim i 1. IVACIC

HLADNA TORTA

1/4 kg surovega masla meSamo s 1/4 kg sladkorja. Ko se speni, do-
damo 4 rumenjike in 4 jedilne #lice mofne turSke kave. S to dobro
umesano kremo namaZemo biskvit ali kekse, ki smo jih zmehéali z rumom
#e delamo torto za odrasle, ali z mlekom, ¢e pripravljamo torto za otro-
ke, Kekse zlagamo v vrstah, jih premafemo, spet naloZimo kekse itd.
Torto postavimo vsaj sa 2 url na hladno,




OTROK MOCI

POSTELJO

Véasih pomaga, ¢e otroka, ki modi
posteljo, oddaljimo za nekaj c¢asa iz
domacega okolja, vendar je pri tem po-
trebna previdnost. Véasih tak otrok pre-
neha z modenjem, kot bi odrezal. Take
spremembe se zgode, ¢e je otrok v bol-
miSnici zaradi preiskav ali v koloniji
ali pri sorodnikih na obisku. Tudi ma-
ma si v tem ¢asu, ko ni otroka doma,
odpocije in ko se otrok vrne, ga pri-
¢aka bolj umirjena in uravnove$ena,
domade ozracje postane bolj prijetno
in motnja izgine vsaj za nekaj casa.
Toda kot receno, bodite previdni, ko
posljete otroka od doma. Morda bo
otrok v koloniji ali zdraviliSéu Se na-
prej modil posteljo in ga bodo tovarisi
v sobi kljub prizadevanjem vzgojitelja
gasmehovali. S tem se bo otrokova sti-
sgka Se povecala. Iz okolja, ki mu je bi-
lo domaéde in v katerem so bili kolikor
toliko navajeni na njegovo motnjo, se
na lepem znajde v novem, neznanem
okolju, ki se noréuje iz njega in mu
je nenaklonjeno. Pritisk v tujem oko-
lju je za otroka hujsi od pritiska, ki
ga je obéutil doma, in stanje se lahko
poslabZa. Ce torej poé&ljete otroka, ki
moéi posteljo, v kolonijo ali zdravili-
#te, se zanimajte pismeno in osebno,
kako je z otrokom, in se posvetujte z
vzgojiteljem, tako da otrok ne bo po
nepotrebnem izpostavljen posmehova-
nju. Pametno je poslati otroka na po-
¢itnice h kakim sorcdnikom, kjer se

dobro poéuti in ki jih poudite. kako
naj ravnajo z njim.

Iz vsega tega sledi, da zdravijenje
otroka, ki moéi posteljo, ni preprosto.
Potrebno je veliko poirpljenja in dobre
volje. Starsi, predvsem mati, morajo
stati otroku ob strani, mu po svojih
mocéeh pomagati iz stiske in se potru-
diti, da bo imel otrok doma obéutek
varnosti in topline.

Veéina starSev se trudi, da bi odpra-
vili motnjo pri otroku, nekateri pa si
mislijo: »Otroci so tudi v starih éasih
modcili posteljo, pa nismo uganjali z
njimi nobenih komedij, pa so vendarle
nehali sami od sebe!«x To je res. Med
odraslimi je malo ljudi, ki moéijo po-
steljo. Toda vedeti moramo tole: Mo-
¢enje postelje je v veliki vedini prime-
rov pogojeno z dusevno stisko. Dolgo-
trajna duSevna stiska utegne nako-
pati otroku posledice za vse Zivlje-
nje. Bolj kot za to, da odpravimo
modenje postelje, gre za to, da odpra-
vimo vzrok, zaradi katerega je otrok
prestrafen ali Zalosten in »joée skozi
mehure. Ce smo oadpravili vzrok, bo
tudi modenje prenehalo. Zavedati se
moramo tudi, da samo modenje povzro-
¢a pri otroku duevno neugodje, sram
in obéutek manjvrednosti in tud: za-
radi tega se moramo potruditi, da éim-
prej odpravimo modenje postelje.

VPRASANIE: i

Konfala sem gimnazijo in bi rada po-
stala modna kreatorka ali kaj podobne-
ga. — Prosim, svetujte!

ODGOVOR:

e bi konfall Zele osnovno Solo, bi se
lahko vpisali na Solo za oblikovanje v
Ljubljani. Podobne visje Zole v Ljubljani
nimamo. V Beogradu je Akademija za
kostumografe, kjer predavajo tudi malo
o modi.

VPRASANJE:

Letos bom kontala osmi razred. Kam
potem? Mnogo je poklicev, a nobeden
mi ni véed V Tovarisu sta vedno dve
strani posvefeni filmu — in to je moje
edino veselje. Zaupam vam, da bi od
srca rada postala filmska igralka. Vem,
da to ni lahek poklic, a mene ne ve-
seli nobena druga sluZba. Zrtvovala hi
vse, samo da bi pridla k filmu. Prosila

bl vas, e mi odgovorite, kako bi po
stala filmska igralka. Ce bi potrebovali
za odgovor mojo sliko ali kakZne druge

v podatke, mi prosim, pi&ite. Vendar ne
objavljajte mojega pisma v Tovaridu,
sa] ne bi rada videla, da bi vsakdo ve-
del za mojo skrivmo Zeljo. Tudi &e ni
mogote postati filmska igralka, mi pro-
sim odpisite!

ODGOVOR:

Ker objavljamo pisma v rubriki sZaup-
nos popolnoma anonimno, se ti ni tre-
ba bati, da bi vsi vedeli za tvojo skriv-
no Zeljo. .

Za zdaj si Se premlada, da bi lahko
kar tako] postala filmska lgralka. Tudi
premalo 8ol Se ima%. Da nekdo postane
filmska igralka, ni dovolj le prikupna
zunanjost, ampak tudi igralski talent in
ne nazadnje — wveliko srede,

Veliko deklet tvojih let sanja o film-
ski slavi in wvse so preprifane, da so
prav rojene za to. A le redko katera to
tudi res postane.

Najbolj zanesljiva pot je, e po kon-
dani gimnaziji wvstopi§ v Akademijo za
igralsko umetnost v Ljubljani. A do ta-
krat, ko se bod3 lahko vpisala, mora pre-
te¢i £e pet let, in kdo ve, kakine bodo
takrat tvoje Zelje! Mogofe bof spoznala
tudi to, da je Se veliko poklicev, ki so
prav tako priviaéni.

NASVETI NASVETI

NASVETI

Kadar 3i neznansko zazelim poéitka
doma, n.mrec, kadar se sin in héi pa
de moz povrhu le prevec razvnmamejo,
da ni ne konca ne kraja in aa mir zoe-
2i iz hise, ledaj pripravim za Kosilo
¢ebuino omako. T'akoj, ko je na mizi,
nastane okoli nje sumijiva tiSina, vsak
izmed druginskih ¢lanov oprezno po-
duha kroznik, kaj se preliva po njem in
2 zadnjim upanjem v srcu vprasa, kak-
éna omaka je to. Tedaj seveda nedolé-
no odgovorim, da je to ¢ebuina omaka,
ker je Ze nismo jedli strasno dolgo in
je prav, da pride tudi ta jed enkrat na
poi leta na vrsto, saj je cebula povrh
vsega $e zdrava jed. Tedaj pa se na-
vadno oglasi oCe, da bo rajii tri dni
tiho hodil po hi§i, kot pa pojedel ce-
bulno omako (biti tiho, je zanj prava
muka) in Se ni povedal svojega sklepa
do konca, ko sta mu brz pritegnila
otroka. »Tudi midva sva s teboj. Raje
tri dni doma d¢isto tiho, samo, dovaoli,
mama, da se ¢ebulne omake ne dotak-
neva.« Seveda sem kot kuharica uzalje-
na, navidezno jih prepricujem, da se

 jedi ne puséa kar tako vnemar, da je

¢ebula zdrava in tudi ne ‘kar zastonj,
da bi potem d¢ebulno omako metali
stran, posebno, ker ne redimo praSi-
¢ev, Toda vse je bob ob steno — krom-
pir je pospravijen, solata in kompot,
¢ebulna omaka pa se svetlika kot osam-
ljen otodek na kroinikih. S tem trenut--
kom pa tudi zavlada v drugini prazni-
¢en mir. Hrup, ki mi je §e malo pred
tem razganjal uSesa, se je polegel, vsi
se porazgubijo z2a svojim delom in jaz
ostanem sama. Mir je doseien. Za tri
dni miru. Pravzaprav sem to dobro
izpeljala, ker stavo pa znajo driati, to
pa Ze moram reci. Vendar sem jih tudi
k temu navadila. Neko¢ so jo prelomili
Ze naslednji dan, pa sem spel pripra-
vila za kosilo — d¢ebulno omako. Mir
je bil znova vzpostavijen. Zato sem v
svojo zmago tudi tokrat gotova. In
prav sem imela. Trije dnevi brez hru-
pa, brez pregovarjanja, opazk in po-
dobnega, kar se zlasti dogaja v Zivah-
nej§ih druginah, so minili. Prav dobro
so mi deli, ti tihi dnevi, saj élovek mo-
ra na neki nadin priti §e pred dopustom
do poditka.

NEZA OSTROVID

NASVETI NASVETI

Tik preden meso uporabimo, ga :sc celem kozudiumijemo pod tekofo vodo, da ne jzgubl
reved mesnega soka. Nikoli ga ne puséamo v vodi.
b Zmleto meso se hitreje razkraja, zato ga posebno v letnem &asu ne puséamo v toplih
kuhinjskih prostorih. Zmeljemo in tik pred uporabo.
t

Ribe vsebujejo veliko vode,

ivo je rahlo in se zafne hitro razkrajati. Ribe so dobre
. Drobo-

za uporabo, ¢e imajo jasne oéi, rdefe Zkrge, dvrsto meso in znadilen duh po ribah
vino odistimo takoj, operemo jih pa tik pred uporabo. 2 : ‘
¢:e uporabljamo vedjo koli¢ino jaje hkrati, pa nismo popolnoma prepridani, da so &e

uporabna, si pomagamo tako, -1 ubijemo

jajee wvsako posebej v skodelico, V primeru,

da je katero pokvarjeno, ga lahko takoj izlo¢imo in ne pokvarimo vseh Ze ubitih jaje
Natrta jajea hranimo do .uporabe v hladilniku ali na hladnem prostoru.
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Se je na koledarju mesec podéitnic,
¢eprav bo kmalu zagospodarila jesen.
Vremenoslovei obetajo Se lepe in tople
dni in tako bo treba tudi v septembru
izrabitj lepe nedelje za izlet proti hri-
bom, na Gorenjsko, Stajersko ali proti
Dolenjski. Ce imate avto, so za take
izlete prav posebne skrbi z obleko, po-
sebno Ce si mislite privodéiti v jeseni
3e kako dalj§e potovanje. Obleka mora
biti nadvse udobna, da nikjer ne vede,
praktiéna za tiste, ki Sofirajo, pa tudi
za tiste, ki samo sedijo. Tkanina mora
biti taka, da se me mecéka in krilo ne
preozko. Najboljse oblalilo za izlete z
avtom so seveda hlace, e si jih le vasa
postava lahko privodéi, Danes imamo
na na¥i strani tri predloge za na¥e mo-
derne avtomobilistke, dobro si jih

oglejte,
=

Kar najbolj primeren za izlete z
avtomobilom — pa tudi s kolesom,
je model hlaé in daljfe Sportne
bluze iz »Dacrona« in »Lycrac
elastiénih vlaken ali iz helance.

Model tovarne SABA. O

~







